NOVA VERSAO INTERNACIONAL

FACA UMA JORNADA VISUAL
ATRAVES DA VIDA E DOS

TEMPOS BIBLICOS



AUTOR, LUGAR E DATA DA REDAGAO

Ver a introdugdo a 1Cronicas para mais detalhes.

DESTINATARIO

Os livros de Crdnicas (1 e 2Crdnicas) eram originariamente um so livro, escrito para os judeus pds-exilicos com a finalidade de lhes oferecer
um cuidadoso registro de sua histéria e ajuda-los a reconhecer sua heranca e vocagao divina.

FATOS CULTURAIS E DESTAQUES

Assim como 1Crdnicas, o livro de 2Crdnicas registra a histéria da linhagem real de Davi. Depois de descrever a constru¢éo do templo
(cap. 1—9), o autor/compilador traga a histéria de Judd — o Reino do Sul — até a destruigdo final de Jerusalém e o exilio na Babilonia
de grande parte do povo.

LINHA DO TEMPO
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Reinado de Salom&o (970-930 a.C.)

Construcdo do templo (966-959 a.C.)

Divisdo do reino (930 a.C.)

Exilio de Israel (722 a.C.)

Queda de Jerusalém (586 a.C.)

Primeiro retorno dos exilados a Jerusalém (538 a.C.)
Concluséo do templo (516 a.C.)

Redacdo do livro de 2Crdnicas (ca. 450-400 a.C.)

ENQUANTO VOCE LE
Ainda que algumas partes de 2Cronicas sejam similares a Samuel e Reis, tenha em mente que o cronista procurava enfatizar a fidelidade
a alianca com Deus e incentivar seus leitores a obedecer a alianga. N&o deve nos surpreender o fato de que nesta segunda parte de seu
trabalho ele continue a destacar os temas encontrados em 1Crdnicas, como a monarquia unida sob o reinado de Davi e Salom&o e o papel
fundamental do templo de Deus. Outro tema que também aparece repetidamente é a avaliagdo que o autor inspirado faz de cada rei da
histéria da linhagem real de Davi, se ele permaneceu ou néo fiel a Deus.

Observe também as numerosas declaragdes de Deus, de Davi e dos profetas a respeito do pecado e do arrependimento. 0 povo é
constantemente avisado de que, se voltar as costas para Deus, o resultado inevitavel seria o juizo. No entanto, se eles se arrependerem,
obedecerem a lei de Deus e confiarem no Senhor, serdo abengoados com vitdria, paz e prosperidade.



INTRODUGAO A 2CRONICAS

VOCE SABIA?

+ Os cortadores e carregadores de pedras das pedreiras, que ficavam nas colinas préximas a Jerusalém, eram recrutados dentre a
populagéo estrangeira de Israel (2.1-18).

+ 0Os 666 talentos de ouro que Salomao recebia anualmente equivalia a cerca de 25 toneladas. 0 total bruto da renda anual de Saloméo
ndo é especificado, mas incluia tanto o dinheiro dos tributos quanto as tarifas e os lucros de seus empreendimentos financeiros, que
envolviam principalmente o comércio internacional (9.13,14).

+ 0 sal era utilizado cerimonialmente no estabelecimento de acordos, significando fé, lealdade e longevidade (13.5).

+ Ciro permitiu que os povos cativos retornassem as suas terras. Seus esforgos para obter o favor dos povos que haviam sido tratados
duramente pelos babilonios foram usados por Deus para inaugurar o periodo da restauracéo de Israel (36.22,23).

TEMAS

0 livro de 2Cronicas inclui os seguintes temas:

1. Béngdo ou juizo. 0 cronista ressalta que as béncéos de Deus s&o resultados da obediéncia & Lei mosaica (7.17,18; 15.12-15; 17.3-6;
30.15-20; 31.20,21), mas o juizo divino acompanha a desobediéncia (12.1,2; 34.19-21). Se o povo for humilde e se arrepende, Deus
promete restaura-lo (7.13,14; 12.5-12; 33.10-13).

2. Adorag&o. A construcgéo e a dedicacéo do templo (2.1— 7.22) foi a maior realizagdo dos quarenta anos de reinado de Saloméo e levou
vinte anos para ser concluida (8.1). 0 templo era o lugar central da adorag&o israelita, simbolizando a presenca de Deus no meio de seu
povo (7.12,16; 33.7).

SUMARIO

I. Reinado de Salomé&o (1— 8)
A. Pedido de sabedoria (1)
B. Construcéo e dedicagdo do templo (2— 7)
C. Atividades de Salomaéo (8)
Il. Visita da rainha de Sabé e o esplendor de Saloméo (9.1-28)
Ill. Morte de Salomé&o (9.29-31)
IV. Reis de Judé (10.1— 36.14)
V. Destrui¢do de Jerusalém (36.15-23)
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2CRONICAS 1.1

Salomé&o Pede Sabedoria

]:aloméo, filho de Davi, estabeleceu-seacom firmeza em seu reino, pois 0 senhor, o seu Deus, 11 ars2.12,26;

stava combele e o tornou muito poderoso.0 3&5;2
2 Salomo falou atodo o Israel:dos lideres de mil e de cem, osjuizes, todos os lideres de Israel e 0§32,57.144%
chefes de familias.3 Depois o rei foi com toda a assembleia ao lugar sagrado, no alto de Gibeom, pois llgjéxcggé 81
ali estava a Tenda do Encontroe que Moisés,fservo do sen ho r, havia feito no deserto. 4 Davi tinha ﬁgllzoslrg o2
transportado a arca9 de Deus de Quiriate-Jearim para a tendahque eletinha armado paraelaemJeru-  icr1525
salém. 50 altarlde bronze que Bezalel,i filho de Uri e neto de Hur, fizera estavaem Gibeom, em frente rfcsr'zséiﬂ:
1.5'x382;

do tabernéculo do senhor; ali Salomé&o e a assembleia consultaramko sen hor. 6 Saloméo ofereceu
a0 senhor Mil holocaustosflsobre o altar de bronze, na Tenda do Encontro.
7Naguela noite Deus apareceula Saloméo e Ihe disse: “Peca-me o que quiser, e eu darei a vocé”.
8Salomao respondeu: “Tu foste muito bondoso para com meu pai Davi e me fizestemrei em seu
lugar.9Agora, sen hor Deus, que se confirme a tua promessalla meu pai Davi, pois me fizeste rei sobre
um povo tdo numeroso quanto o p6 da terra.0 10D4-me sabedoria e conhecimento, para que eu possa
liderarP esta nacéo, pois quem pode governar este teu grande povo?” ES'Q 155216
11 Deus disse a Salomao: “Ja que este é o desejo de seu coragdo e vocé ndo pediu riquezas,” nemx1.11 Qx17.17
bens, nem honra, nem a morte dos seus inimigos, nem vida longa, mas sabedoria e conhecimento
para governar o meu povo, sobre o qual o fiz rei,12vocé recebera o que pediu, mas também Ihe darei
riquezas, bens e honra,rcomo nenhum rei antes de vocé teve e nenhum depois de vocé teras”.
13Entao Saloméo voltou de Gibeom, de diante da Tenda do Encontro, para Jerusalém, e reinou
sobre Israel.

iEx31.2; KICr 13.3

1.72Cr7.12
18*1Cr23.1;
28.5

1.9"25m 7.25;
1Rs 8.25; «Gn 12.2
1.10PNm 27.17;

1.1211Cr29.12;
*1Cr29.25;
2Cr9.22; Ne 13.26

14Saloméo juntou carrosle cavalos; chegou a ter mil e quatrocentos carros e doze mil cavalos*]  1.14'1Sm8.11;
. - o . X 1Rs 4.26;9.19
dos quais mantinha uma parte nas guarnic¢6es de algumas cidades e a outra perto dele, em Jerusalém.
150 rei tornou tdo comuns a prata e 0 ourouem Jerusalém quanto as pedras, e 0 cedro t30 NUMEroso 115 uRs9.28;
15605

quanto as figueiras bravas da Sefel4.16 Os cavalos de Salomao eram importados do Egitoce da Cilicia”,
onde os fornecedores do rei os compravam.17 Importavam do Egito um carrovpor sete quilos e
duzentos gramasede prata, e um cavalo por um quilo e oitocentos gramas, e os exportavam para todos
os reis dos hititas e dos arameus.

Os Preparativospara a Construgdo do Templo

2 Salomé&o deu ordens para a construcdo de um templowem honra ao nome do senhor € de UM 21wt 125

palécio para si mesmo.x2Ele designou setenta mil homens como carregadores, oitenta mil como fchfm;
cortadores de pedras nas colinas e trés mil e seiscentos como capatazes.v rios
3 Depois Saloméo enviou esta mensagem a Hirdo/" 2rei de Tiro: 2130213;"“1 515
“Envia-me cedros3como fizeste para meu pai Davi, quando ele construiu seu palacio.4Agora 241,
estou para construir um templobem honra ao nome do senhor, o meu Deus, e dedica-lo a ele, Eéxlzzfét‘f“”
para queimar incenso0aromatico diante dele, apresentar regularmente o pao consagradode fazer %ﬁ‘ﬁ
holocaustosetodas as manhés e todas as tardes, nos sabados,f nas luas novas e nas festas fixas do  Nm 28.9,10

Senhor, o NOSSO Deus. Esse é um decreto perpétuo para Israel.
5 “Otemplo que vou construir sera grande,9pois 0 nosso Deus é maior do que todos 0S outros25acr22.5;

deuses.h6 Mas quem é capaz de construir um templo para ele, visto que os céus ndo podem conté-lo,' Sfé?ié’zs
2.6 HRs 8.27;
a 1.6 Isto &, sacrificios totalmente queimados; também em todo o livro de 2Crdnicas. 2Cr6.18; Jr23.24;
b 1.14 Oucondutores de carros.

81.16 Ou Muzur, regido da Cilicia; também no versiculo 17.
1.16 Hebraico: Cuve.

e 1.17 Hebraico: 600 siclos. Um siclo equivalia a 12 gramas.
f2

.3 Hebraico: Huréo, variante de Hirdo-, também no versiculo 11 eem 8.2,18 € 9.21.

1.4 Ver “Quiriate Jearim”, em ISm 7.

1.14 E provavel que a grande quantidade de carros de Salomao fosse mais
um reflexo de seu amor pela extravaganciaque da periciamilitar. Ao que pa-
rece, nessa época as carruagens ja eram obsoletas e se haviam tomado muito
mais uma questéo de prestigio que de valor tatico. Na regido montanhosa
de Israel, seriam de muito pouco uso, embora, € claro, um exército de carros
tivesse condicdes de se mover rapidamente em estradas maiores.

1.17 Esse versiculo sugere que uma pane substancial da renda de Salo-
méo era derivada da posicdo geografica de Israel, entre o Egito e o restan-
te do mundo civilizado. Ele também conseguia controlar e tirar proveito
de todo o comércio que passava através de seu territorio.

2.1-18 Salomdo solicitou de Hirdo um homem competente, além da
famosa madeira de Tiro. Em troca, forneceria a Hirdo trigo, vinho e
6leo de oliva. Os géneros alimenticios seriam enviados a Tiro por terra,
enquanto a madeira viria flutuando em balsas até Jope (v. 15,16). O cro-
nista especifica que os cortadores e carregadores de pedras das pedreiras,
que ficavam nas colinas préximas aJerusalém, eram recrutados dentre a
populagéo estrangeira de Israel (v. 2,17,18; cf. 1Rs 5.15-17). O relato
paralelo em Reis também menciona a formagdo de grupos de trabalho
temporarios de 30 mil israelitas recrutados para cortar e preparar a ma-
deira no Libano por meio de um sistema rotativo (IRs 5.13,14; ver
“O chefe do trabalho forcado”, em IRs 12).



Ex3.11

2.7k 13,14;
Ex35.31;
1Cr22.16

2.11 "1Rs 10.9;
2Cr9.8

2.12"Ne 9.6;
S18.3; 33.6;

213"1Rs7.13
2.14 Px3L.6;
1EX35.31;
ix 3535

2.15'v.10; Ed3.7

2.161Js 19.46;
Jo 13

2.17"1Cr22.2;
*2Sm24.2
2.18"v. 2,
1CT22.2;2Cr8.8

3.1 «At7.47;
yGn 28.17;
«Sm 24.18;
1Cr21.18
3.2 »E05.11

3.5«Ez40.16

3.7 «Gn3.24;
1Rs 6.29-35;
Ez41.18

3.8 '"612633
39ix 26.32
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nem mesmo os mais altos céus? Quem sou eu.i entdo, para lhe construir um templo, a néo ser
como um lugar para queimar sacrificios perante ele?

7“Por isso, manda-me um homem competente no trabalho com ouro, com prata, com bronze,
com ferro e com tecido roxo, vermelho e azul, e experiente em esculturas, para trabalhar em Juda
e em Jerusalém com os meus habeis artesaos,kpreparados por meu pai Davi.

8“Também envia-me do Libano madeira de cedro, de pinho e de junipero, pois eu sei que 0s
teus servos sao habeis em cortar a madeira de lIa. Os meus servos trabalhardo com os teus 9para
me fornecerem madeira em grande quantidade, pois é preciso que o templo que vou edificar seja
grande e imponente.10E eu darei como sustento a teus servos, os lenhadores, vinte mil tonéisOde
trigo, vinte mil tonéis de cevada, dois mil barris*1de vinho e dois mil barris de azeitel’.

11 Hirdo, rei de Tiro, respondeu por carta a Salomé&o:
“O Senhor amamo seu povo, e por isso te fez rei sobre ele”.
12E acrescentou:

“Bendito seja 0 Senhor, o Deus de Israel, que fez os céus e a terra,npois deu ao rei Davi um
filho sabio, que tem inteligéncia e discernimento, e que vai construir um templo parao Senhor
e um palécio para si.

13 “Estou te enviando Hurdo-Abi,® homem de grande habilidade.14 Sua mée era de DaP e seu

>4, de Tiro. Ele foi treinadol para trabalhar com ouro e prata, bronze e ferro, pedra e madeira,

e em tecido roxo, azulre vermelho, em linho fmo e em todo tipo de entalhe. Ele pode executar
qualquer projeto que lhe for dado. Trabalhara com os teus artesdos e com os de meu senhor Davi,
teu pai.

15 “Agora, envia, meu senhor, a teus servos o trigo, a cevada, o azeite8 e o vinho que o meu
senhor prometeu,16e cortaremos toda a madeira do Libano necessaria, e a faremos flutuar em
jangadas pelo mar, descendo até Jope.1De la poderas leva-la a Jerusalém”.

7 Salomé&o fez um recenseamento de todos os estrangeirosllque viviam em Israel, como o que
fizeraseu pai Davi;ve descobriu-se que eram cento e cinquienta e trés mil e seiscentos.18Ele designou”
setenta mil deles para serem carregadores e oitenta mil para serem cortadores de pedras nas colinas,
com trés mil e seiscentos capatazes para manter o povo trabalhando.

A Construgdo do Templo

nde 0 Senhor havia aparecido a seu pai Davi, na eira de Aratina',2o jebuseu, local que havia

sido providenciado por Davi. 2Comecou a construcdo no segundo dia do segundo més do quarto
ano de seu reinado.3

3 Os alicerces que Salomdo langou para o templo de Deus tinham vinte e sete metros de compri-
mento e nove metros de largura” pela medida' antiga.4 O pértico da entrada do templo tinha nove
metros de largura e nove metrosfde altura. Ele revestiu de ouro puro o seu interior.5Recobriu de pinho
o0 atrio principal, revestiu-o de ouro puro e decorou-o com desenhos de tamareirasc e correntes.
6Ornamentou o templo com pedras preciosas. Oouro utilizado era de Parvaim.7 Também revestiu de
ouro as vigas do forro, os batentes, as paredes e as portas do templo, e esculpiu querubinsdnas paredes.

8 Fez o Lugar Santissimo,e com nove metros de comprimento e nove metros de largura, igual a
largura do templo. Revestiu o seu interior de vinte e uma toneladas* de ouro puro.9Os pregos* de ouro
pesavam seiscentos gramas*. Também revestiu de ouro as salas superiores.

30Entéo Salomao comegou a construir* o templo do Senhor» em Jerusalém, no monte Moria,

2.10 Hebraico: 20.000 coros. O coro era uma medida de capacidade. As estimativas variam entre 200 e 400 litros.

2.10 Hebraico: 20.000 batos. O bato era uma medida de capacidade para liquidos. As estimativas variam entre 20 e 40 litros.
3.1 Hebraico: Om4, variante de Aratna.

3.3 Hebraico: 60 cdvados de comprimento e 20 cdvados de largura. O cdvado era uma medida linear de cerca de 45 centimetros.
3.3 Hebraico: pelo covado.

3.4 Conforme alguns manuscritos da Septuaginta e da Versdo Siriaca. O Texto Massorético dize 120 cdvados.

3.8 Hebraico: 600 talentos. Um talento eqiivalia a 35 quilos.

3.9 Hebraico: 50 siclos. Um siclo equivaliaa 12 gramas.

3.1 O templo foi construido no monte Moria (ver “Monte Moria”, em ou elevadas, eram considerados superiores a vida ordinaria e préximos da
Gn 22), no local da eira de Aratna (ver “A eira”, em ICr 21). Os povos habitacdo dos deuses.

pagédos costumavam fazer cultos em lugares sagrados, chamados de 3.4-9 O uso extravagante do ouro comomaterial de revestimento esten-
“lugares altos” ou “altos” (cf. Nm 33.52; Dt 33.29; ver “Os lugares altos”, dia-se até o Lugar Santissimo,

em Ez 6). Esses altares, quase todos localizados em regiées montanhosas
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2CRONICAS 3.10

10No Lugar Santissimo esculpiu e revestiu de ouro doisS querubins,11 os quais, de asas abertas,
mediam juntos nove metros. Cada asa, de dois metros e vinte e cinco centimetros, tocava, de um lado,
na parede do templo12e, do outro lado, na asa do outro querubim.13Assim os querubins,llcom asas
que se estendiam por nove metros, estavam em pé, de frente para o atrio principalO.

14Ele fez o véu' de tecido azul, roxo, vermelho e linho fino, com querubins! desenhados nele.

15Fez na frente do templo duas colunas,kque, juntas, tinham dezesseis metros, cada uma tendo
em cima um capitellcom dois metros e vinte e cinco centimetros.16 Fez correntes entrelacadas*ILe
colocou-as no alto das colunas. Fez também cem romas," colocando-as nas correntes.17 Depois le-
vantou as colunas na frente do templo, uma ao sul, outra ao norte; a que ficava ao sul deu 0 nome de
Jaquimce a que ficava ao norte, BoazA

Os Utensilios do Templo

Salomao também mandou fazer um altar0 de bronze de nove metros de comprimento, nove

metros de largura e quatro metros e meio de alturae 2Fez o tanqueP de metal fundido, redondo,
medindo quatro metros e meio de diametro e dois metros e vinte e cinco centimetros de altura. Era
preciso um fio de treze metros e meio para medir a sua circunferéncia. 3Abaixo da borda e ao seu
redor havia figuras de touro, de cinco em cinco centimetros. Os touros foram fundidos em duas
fileiras e numa s6 pe¢a com o tanque.

310 %¥x25.18

3.13"EX25.18

3.14'Ex 26.31,33;
Hb9.3;iGn 3.24
3.15MRs 7.15;
Ap3.12;'1Rs7.22
3.16 mRs7.17,
"1Rs 7.20

4.1 °Ex20.24;
27.1,2; 40.6;
1Rs 8.64;

2Rs 16.14

4.2 PAp4.6; 15.2

4 O tanque ficava sobre doze touros, trés voltados para o norte, trés para o oeste, trés para o sulgA%NBr% 253;25;

trés para o leste~ Ficava em cima deles, e as pernas traseiras dos touros eram voltadas para o centro.
5 A espessura do tanque era de quatro dedos, e sua borda era como a borda de um célice, como uma
flor de lirio. Sua capacidade era de sessenta mil litrosf.

6Fez dez pias,rcolocando cinco no lado sul e cinco no lado norte. Nelas era lavado tudo o que era
usado nos holocaustos,s enquanto que o tanque servia para os sacerdotes se lavarem.

7Fez dez candelabros de ouro,* de acordo com as especificagdes,ue os colocou no templo, cinco no
lado sul e cinco no lado norte.

8Fez dez mesasve as colocou no templo, cinco no lado sul e cinco no lado norte. Também fez cem
bacias de ouro para aspersdo.™

9Fez ainda o patio* dos sacerdotes e o patio principal com suas portas e revestiu de bronze as suas
portas.10Pds o tanque no lado sul, no canto sudeste do templo.

11 Também fez os jarros, as pas e as bacias para asperséo.

Hur&o-Abi terminou” assim o trabalho de que fora encarregado pelo rei Salom&o no templo de
Deus:

12 As duas colunas;
os dois capitéis em forma de taca no alto das colunas;
os dois conjuntos de correntes que decoravam os dois capitéis;
13as quatrocentas romas para os dois conjuntos de correntes, sendo duas fileiras de romas para
cada conjunto;
140s dez carrinhos2com as suas dez pias;
150 tanque e os doze touros debaixo dele;
160sjarros, as pas, os garfos de carne e todos os utensilios afins.

Todos esses utensilios que Hurdo-Abiafez para o templo do senhor, a pedido do rei Salomao,
eram de bronze polido.17 Foi na planicie do Jorddo, entre Sucotebe Zereda, que o rei os mandou

a 3.13 Oupé, voltados para dentro.

b 3.16 Oucorrentes no santuéario interior.

¢ 3.17 Jaquim provavelmente significaelefirma.

d 3.17 Boaz provavelmente significa nele haforga.

e 4.1 Hebraico: 20 covados de comprimento e largura, e 10 cévados de altura. O covado era uma medida linear de cerca de 45
centimetros.

f 4.5 Hebraico: 3.000 batos. O bato era uma medida de capacidade para liquidos. As estimativas variam entre 20 e 40 litros.

Ap21.13

4.6 Ex30.18;
sNe 13.5,9;
Ez40.38
4.7tEx 25.31;
“Ex 25.40

4.8 8x25.23
4.8"Nm 4.14

4.9 XRs 6.36;
2Rs21.5; 2Cr33.5

4.142ARs 7.27-30

3.10-13 A semelhanca do querubim que guardava a entrada do Eden 4.17 O texto hebraico aqui € um tanto obscuro. As palavras traduzidas
depois da Queda (Gn 3.24), enormes esculturas de querubins guarda- por “na planicie do Jordao [...] em moldes de barro” dizem literalmente
vam a arca da alianga instalada no Lugar Santissimo (5.7,8; ver também “na espessurado chéo do Jorddo”. No entanto, é razoavel supor que esse
nota em Ex 25.18-20). fosse o local de trabalhos com metais, sendo a argila local utilizada para

3.17 As escavagdes de numerosos templos na Palestina tém revelado confeccionar os moldes.
restos de colunas similares a essa (ver “O templo de Saloméo e outros
templos antigos”, em ICr 29).
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fundir, em moldes de barro.18Saloméo os fez em tdo grande quantidade que ndo se pdde determinar
0 peso do bronze0 utilizado.
19  Além desses, Salomdo mandou fazer também todos estes outros utensilios para o templo de

as mesasdsobre as quais ficavam os paes da Presenca;
20 os candelabrose de ouro puro com suas lampadas, para alumiarem diante do santuario interno,

2l as flores, as lampadas e as tenazes de ouro macico;

419&x25.23,30
Deus:
QO altar de ouro;
420 Ex 25.31
conforme determinado;
4.22 <Nm7.14;
alv10.1

principal.

i2Sm8.11

20s cortadores de pavio, as bacias para asperséo, as tigelas/ os incensariosa de ouro puro e as portas
de ouro do templo: tanto as portas da sala interna, o Lugar Santissimo, quanto as portas do atrio

5.1 dRs 6.14; 5Terminada toda a obra que Salomao havia realizado*1para o templo do senhor, ele trouxe as

coisas que seu pai, Davi, tinha consagrado' e as colocou junto com os tesouros do templo de

Deus: a prata, 0 ouro e todos os utensilios.

O Transporte da Arcapara o Templo

5.2INm 3.31; 2
2Sm6.12;
1Cr15.25

53»Cr9.;
2Cr7.8-10

5.5Nm?.-31; 4
1Cr15.2

TEXTOS

2CRONICAS 4 E possivel que um pedago de
larfim do tamanho de um polegar em for-
MR de roma seja o Unico achado arqueoldgi-
co do templo de Salom&o.1Trata-se de uma
graciosa flor de seis pétalas com a seguinte
frase gravada: "Pertence ao templo do Se-
nhor, santo para os sacerdotes”. Baseados
na forma das letras hebraicas da inscricéo,
o artefato foi, a principio, datado do século
VIIl a.C., mas essa data é contestada nos dias
de hoje. Os investigadores da Israel Antiqui-
ties Authority [Instituto das Antiguidades de
Israel] reestudaram o artefato e concluiram
que, embora o objeto em si date de cerca
de 1400 a.C. (bem anterior a época de Salo-
mé&o), a inscri¢do é uma falsificagéo recente.
0 corpo da roma tem um orificio na parte do
fundo, em que uma vara pode ter sido inse-
rida para formar um cetro.
Dois cetros de marfim datando do sécu-
lo Xl a.C. foram descobertos num templo

A roma delerusalém

cananeu? da cidade de Laquis (mapa 4),
cada um contendo uma roma em miniatura
na extremidade. Isso implica que a roma era
um objeto ritual usado regularmente pelos
sacerdotes no antigo Oriente Médio, embora
seu uso pelos sacerdotes do templo de Jeru-
salém seja uma questdo ainda em aberto.

A arte antiga fez abundante uso de ro-
més como motivo de decoragdo. No sentido
religioso, esse fruto foi usado pelos israelitas
como simbolo da fertilidade da terra pro-
metida sob a béngéo de Deus (Nm 13.23;
Dt 8.8). Correntes de romas enfeitavam os
capitéis das colunas gémeas de bronze que
ladeavam a entrada do templo de Israel
(2Cr 4.13). Também adornavam a orla do
manto do sumo sacerdote, na forma de flo-
res bordadas em azul, parpura e vermelho,
alternando com sinos dourados (Ex 28.33).

‘Ver"0 templo de Salom&o e outros templos antigos”, em ICr29.  2Ver o Glossério na p. 2080 para as

definicdes das palavras em negrito.

Entdo Salomao reuniu em Jerusalém as autoridades de Israel e todos os lideres das tribos e os
chefes das familias israelitas, para levarem de Sido, a Cidade de Davi, a arcai daaliangadosenhor.

3 E todos os homens de Israelkuniram-se ao rei por ocasido da festa, no sétimo més.
Quando todas as autoridades de Israel chegaram, os levitas pegaram a arca 5e a levaram
com a Tenda do Encontro e com todos os seus utensilios sagrados. Foram os sacerdotes levitaslque

E ARTEFATOS ANTIGOS

Romé de marfim de Jerusalém
Preserving Bible Times © dr. James C Martin; usadocom
permissao do Museu de Israel
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levaramtudo.60 rei Saloméao e toda a comunidade de Israel que se havia reunido a ele diante da arca
sacrificaram tantas ovelhas e bois que nem era possivel contar.

7 Os sacerdotes levaram a arcamda alianga do senhor para o seu lugar no santuério interno de.7 mp11.19

templo, no Lugar Santissimo, e a colocaram debaixo das asas dos querubins.8 Os querubins" tinham

suas asas estendidas sobre o lugar da arca e cobriam a arca e as varas utilizadas para o transporte.

9 Essas varas eram tdo compridas que as suas pontas se estendiam parafora da arca e podiam ser vistas
da parte da frente do santuario interno, mas nao de fora dele; e elas estdo 14 até hoje.10Na arca havia

s6° as duas tdbuas? que Moisés tinha colocado quando estava em Horebe, onde 0 sennor fez uma

alianca com os israelitas depois que sairam do Egito.

11 Os sacerdotes sairam do Lugar Santo. Todos eles haviam se consagrado, ndo importando a
divisdol a que pertenciam.12E todos os levitas que eram musicosr — Asafe, Hem4, Jedutum e os
filhos e parentes deles — ficaram a leste do altar, vestidos de linho fino, tocando cimbalos, harpas e
liras, e 0s acompanhavam cento e vinte sacerdotes tocando cometas®130s que tocavam cometas e 0s
cantores, em unissono, louvaram e agradeceram ao senhor. Ao SOM de cometas, cimbalos e outros
instrumentos, levantaram suas vozes em louvor ao senh o r € cantaram:

“Ele é bom;
0 seu amor dura para sempre”*

Entdo uma nuvem encheu o templo do sen ho r, 14de forma que os sacerdotes ndo podiam desem-
penhar” o seu servico, pois a glériavwdo sen h o r encheu o templo de Deus.

E Salomao exclamou: “O sen hor disse que habitaria numa nuvem escura!*2Na realidade con-
6strui para ti um templo magnifico, um lugar para nele habitares para semprelv”

3 Depois o rei virou-se e abengoou toda a assembleia de Israel, que estava ali em pé.4E disse:

“Bendito seja 0 senhor, o Deus de Israel, que por suas maos cumpriu 0 que prometeu com
sua propriaboca a meu pai, Davi, quando lhe disse:5 ‘Desde o diaem que tirei meu povo do Egito,
ndo escolhi nenhuma cidade das tribos de Israel para nela construir um templo em honra ao meu
nome, nem escolhi ninguém paraser o lider de Israel, o meu povo.6Mas, agora, escolhi Jerusalém2
para o meu nome3 ah estar e escolhi Davibpara governar Israel, o meu povo’.

5.8"Gn3.24

5.10 "Hb 9.4;
PEX16.34; Dt 10.2

5.1111Cr241

5.12 HRs 10.12;
1Cr25.1; S168.25;
»1Cr13.8; 15.24

5.13H&16.34,41;
2Cr7.3;20.21;
Ed3.11; S1100.5;
136.1; Jr33.11

*Ex 29.43;

6.1 *Ex 19.9;
1Rs'8.12-50
6.2yEd 6.12; 7.15;
S1135.21

6.6 Dt 125,
Is 14.1; *Ex 20.24;
2Cr12.13;
"1Cr28.4

7  “Meu pai, Davi, tinha no coragéoco proposito de construir um templo em honra ao nome da 7 cism 10.7;

Senhor, o Deusdelsrael.8Mas 0senhor lhe disse: ‘Vocé fezbem em ter no coragéo o plano de
construir um templo em honra ao meu nome;9no entanto, nao sera vocé que o construird, mas o
seu filho, que procedera de vocé; ele construira o templo em honra ao meu nome’.

10 “Eo0senhor CUMpriu a sua promessa. Sou o sucessor de meu pai, Davi, e agora ocupo o

trono de Israel, como 0 senhor tinha prometido, e construi o templo em honra ao nome do
Senhor, o Deus de Israel.11Cologuei nele a arca, na qual estdo as tdbuas da aliangaddo senhor,
alianca que ele fez com os israelitas”.

A Oragdo de Dedicacao
12 Depois Saloméo colocou-se diante do altar do sennhor, € de toda a assembleia de Israel, e

1Cr17.2;28.2;
At7.46

6.11 o0x10.2;
2Cr5.10; S125.10;
505

levantou as méos para orar.13Ele havia mandado fazer uma plataforma de bronzee com dois metros ~ 6.13*Ne84;
e vinte e cinco centimetrosOde comprimento e de largura, e um metro e trinta e cinco centimetros de %o
altura no centro do pétio externo. O rei ficou em pé na plataforma e depois ajoelhou-se* diante de toda
aassembleia de Israel, levantou as maos para o céu,l4e orou: ?slzltlsExD?%%
“Sennhor, Deus de Israel, ndo h4 Deus como tua nos céus e na terra! Tu que guardas a tua
alianca de amor*1com os teus servos que, de todo o coragdo, andam segundo a tua vontade.
15 Cumpriste a tua promessa a teu servo Davi, meu pai; com tua boca a fizeste* e com tua &0 @22.10

cumpriste, conforme hoje se vé.

16 “Agora sennhor, Deus de Israel, cumpre a outra promessa que fizeste a teu servo Davi, meu 6.16 i2Sm 7.13,15;

pai, quando disseste: ‘Vocé nunca deixara! de ter, diante de mim, um descendente que se assente
no trono de Israel, se tdo somente os seus descendentes tiverem o cuidado de, em tudo, andar

«6.13 Hebraico: 5 covados. O covado era uma medida linear de cerca de 45 centimetros.

5.12 Para mais informagdes sobre Asafe, ver a notaem SI 73.1— 83.18.

1Rs 2.4;2Cr7.18;
23.3;*S1132.12



6.18'Ap213;
neCr2.6; S111
1s40.22; 66.1;
At7.49

6.20 "Ex 3.16;
S134.15;
“Dt12.11;
P2Cr7.14; 30.20
6.21 ¢SI51.1;
Is 33.24; 40.2;
43.25; 44.22;
55.7, Mq 7.18

6.221x 2211

52345 3.11; 65.6;
Mt 16.27

6.24tv 26.17

626 Wv 26.19;
Dt11.17; 28.24;
2Sm 1.21;
1Rs17.1

6.27 .

30,39; 2Cr7.14

6.28 «2Cr 20.9

6.30 . 27;
>1Sm 16.7;
1Cr28.9; SI7.9;
44.21;Pv 16.2;

173
6.31 >103.11,13,
PV8.13
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segundo a minha lei,kcomo vocé tem feito’. 17Agora, 6 senhor, Deus de Israel, que se confirme
a palavra que falaste a teu servo Davi.

18  “Mas serd possivel que Deus habitelna terra com os homens? Os céus,mmesmo 0s mais
altos céus, ndo podem conter-te. Muito menos este templo que construi!19Ainda assim, atende
a oragdo do teu servo e ao seu pedido de misericordia, 6 senhor, meu Deus. Ouve o clamor e a
oracao que teu servo faz hoje na tua presenca. 20Estejam os teus olhos" voltados dia e noite para
este templo, lugar do qual disseste que nele porias o teu nome,0para que oucasP a oragao gue o teu
servo fizer voltado para este lugar.21 Ouve as sUplicas do teu servo e de Israel, o teu povo, quando
orarem voltados para este lugar. Ouve desde os céus, lugar da tua habitagdo, e, quando ouvires,
déa-lhes o teu perdao.)

2 “Quando um homem pecar contra seu proximo e tiver que fazer um juramentore vier jurar
diante do teu altar neste templo,23ouve dos céus e age. Julga os teus servos; retribuis ao culpado,
fazendo recair sobre a sua prépria cabeca o resultado da sua conduta, e declara sem culpa o ino-
cente, dando-lhe o que a sua inocéncia merece.

24 “Quando Israel, o teu povo, for derrotado* por um inimigo por ter pecado contra ti e voltar-
se parati e invocar o teu home, orando e suplicando a ti neste templo,25ouve dos céus e perdoa
o pecado de Israel, o teu povo, e traze-o de volta a terra que deste a ele e aos seus antepassados.

26 “Quando se fechar o céu e ndo houver chuva" por haver o teu povo pecado contra ti e o teu
povo, voltado para este lugar, invocar o teu nome e afastar-se do seu pecado por o haveres cas-
tigado, 27 ouve dos céus e perdoavo pecado dos teus servos, de Israel, o teu povo. Ensina-lhes o
caminho certo e envia chuva sobre a tua terra, que deste por heranga ao teu povo.

28 “Quando houver fomewou praga no pais, ferrugem e mofo, gafanhotos peregrinos e ga-
fanhotos devastadores, ou quando inimigos sitiarem suas cidades, quando, em meio a qualquer
praga ou epidemia,29uma orac¢do ou umasuplica por misericérdia for feitapor um israelita ou por
todo o Israel, teu povo, cada um sentindo as suas proéprias aflicdes e dores, estendendo as médos na
direcdo deste templo,30ouve dos céus, o lugar da tua habitacdo. Perdoa* e trata cada um de acordo
com 0 que merece, visto gue conheces 0 seu coragdo. Sim, s6 tu conheces o coragdo do homem.v
31 Assim eles te temerdoze andardo segundo a tua vontade durante todo o tempo em que viverem
na terra que deste aos Nossos antepassados.

3062',323-«5& 9; 32 “Quanto ao estrangeiro, que ndo pertence a Israel, o teu povo, e que veio3 de uma terra
06x3.19,20 distante por causa do teu grande nome, da tua maobpoderosa e do teu braco forte; quando ele
6.33287.14 vier e orar voltado para este templo, 33 ouve dos céus, lugar da tua habitacéo, e atende o pedido
do estrangeiro,0a fim de que todos os povos da terra conhecam o teu nome e te temam, como faz
Israel, o teu povo, e saibam gue este templo que construi traz o teu nome.
6'34-({%?5.26 3 “Quando o teu povo for a guerra contra os seus inimigos,dpor onde quer que tu o enviares,
e orarba ti, voltado para a cidade que escolheste e para o templo que construi em honra ao teu
nome,350uve dos céus a sua oragdo e a sua suplica e defende a sua causa.
5124%6;05:15% 3  “Quando pecarem contrati, pois ndo ha ninguém que nao peque/ e ficares irado com eles e
AJri7.9;Tg3.L 0s entregares ao inimigo, e este os levar prisioneiross para uma terra distante ou préxima;37se eles
{ Ufu}'?é.l& cairem em si, na terra para a qual foram deportados,*1e se arrependerem e 14 orarem: ‘Pecamos,
&3373*“125;97;3 praticamos o mal e fomos rebeldes’; 38e se la eles se voltarem para ti de todo o coragdo e de toda
asua alma, na terra de seu cativeiro para onde foram levados, e orarem voltados para a terra que
deste aos seus antepassados, para a cidade que escolheste e para o templo que construi em honra
ao teu nome,39entdo, dos céus, lugar da tua habitacdo, ouve a sua oracéo e a sua suplica, e defende
a sua causa. Perdoa o teu povo, que pecou contra ti.
6.40 i2Cr 7.15; 40  “Assim, meu Deus, que os teus olhos estejam abertos e os teus ouvidos atentos' as oragdes
Cris feitas neste lugar.
6.41 ils 33.10; 41“Agora, levanta-tej 6 senhor, ¢ Deus,
;11%815 evem para o teu lugarkde descanso,
>SH1612 tu e aarca do teu poder.
>.19-21 O templo de Salomé&o tornou-se o centro simbolico do inte- Esses idolos, embora possuissem olhos e ouvidos, eram cegos e surdos

esse de Deus pela humanidade e do cuidado com ela. Era aqui que (cf. SI 115.4-8; 1s 44.17,18).

eus “olhos” e “ouvidos” estavam continuamente abertos para a stplica 6.28-30 A vida nos tempos biblicos era vivida no limiar da sobrevivén-
ios israelitas e dos estrangeiros (e.g., v. 20,21,32,33). Essas qualida- cia. Fomes e invasdes eram comuns; 0s nascimentos eram quase sempre
les diferenciavam Deus dos idolos adorados pelos vizinhos de Israel. fatais para a crianca, para a mie ou para ambas — uma simples infecgdo

era potencialmente mortal.
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Estejam os teus sacerdotesl
vestidos de salvacéo,
6Senhor, 6 Deus;

que os teus santos se regozijem
em tua bondade.™

42 Osenhor, 6 Deus,
nédo rejeites o teu ungido.

Lembra-te da fidelidade"

prometida a teu servo Davi”.

A Dedicacdo do Templo

Assim que Salomédo acabou de orar, desceu fogoOdo céu e consumiu o holocausto e os sacrificios,
7e a gloriado senhor encheuP o templo.’) 20s sacerdotes ndo conseguiam entrarr no templo
dosenhor, porque a glériasdo senhor o enchia. 3 Quando todos os israelitas viram o fogo
descendo e aglériadosenhor sobre o templo, ajoelharam-se no pavimento com o rosto em terra,
adoraram e deram gragas ao senhor, dizendo:

“Ele é bom;
0 seu amor dura para sempre”*

6.42"S189.24,28;
15 55.3

7.1"Lv9.24;

1Rs 18.38;

pEx 16.10; « 1 26.8
7.21Rs8.11;

sEx 29.43; 40.35;
2Cr5.14
7.3*1Cr16.34;
2Cr5.13;20.21

4 Entdoorei etodo o Israel ofereceram sacrificios ao sen ho r. 50rei Salomédo ofereceu em sacrificio

vinte e dois mil bois e cento e vinte mil ovelhas. Assim o rei e todo o povo fizeram a dedicagdo do templo
de Deus.6Os sacerdotes tomaram seus lugares, bem como os levitas,ucom os instrumentosvmusicais
dosenhor feitos pelo rei Davi para louvar o senhor, cantando: “O seu amor dura para sempre”.
No outro lado, de frente para os levitas, os sacerdotes tocavam suas cometas. Todo 0 povo estavaem pé.

7 Salomédo consagrou a parte central do patio, que ficava na frente do templo do senhor, e ali
ofereceu holocaustos e a gordura das ofertas de comunhao0, pois o altar de bronze que Saloméao tinha
construido ndo comportava os holocaustos, as ofertas de cereal e as por¢des de gordura.

8Durante sete dias, Salomao, com todo o Israel, celebrou a festa;wera uma grande multidao, gente
vinda desde Lebo-Hamate até o ribeiro do Egito.x9 No oitavo dia realizaram uma assembleia solene.
Levaram sete dias para a dedicacéo do altar, e a festa» se prolongou por mais sete dias.10No vigésimo
terceiro dia do sétimo més, o rei mandou o povo para as suas casas. E todos se foram, jubilosos e de
coragdo alegre pelas coisas boas que 0 sen h o r havia feito por Davi e Salomé&o e por Israel, o seu povo.

O Senhor Aparece a Salomédo

11 Quando Saloméao acabou de construir o templo do senhor e 0 palécio real, executando bem

tudo o que pretendia realizar no templo dosenhor e em seu préprio palacio,220 senhor lhe apa-
receu de noite e disse:

“Ouvi sua oracdo e escolhi este lugar para mim,2como um templo para sacrificios.

7.6 UCr15.16;
v2Cr5.12

7.8 «2Cr 30.26;
*Gn 15.18
7.9vlv23.36

7.12Dt125

13 “Seeu fechar o céu para que ndo chova3 ou mandar que os gafanhotos devorem o pais ou7.13 £Cr 6.26-28;

sobre 0 meu povo enviar uma praga,l4se o meu povo, que se chama pelo meu nome, se humilharb
e orar, buscar a minha faceOe se afastar@dos seus maus caminhos, dos céus o ouvirei, perdoareib
0 seu pecado e curarei* a sua terra.15De hoje em diante os meus olhos estardao abertos e 0s meus
ouvidos atentos as oragdes feitas neste lugar.fl 16Escolhihe consagrei este templo para que o meu
nome esteja nele para sempre. Meus olhos e meu coragao nele sempre estardo.

17 “E, se vocé andar segundo a minha vontade,' como fez seu pai Davi, e fizer tudo o que eu

ordeno avocé, obedecendo aos meus decretos e as minhas leis,18firmarei o seu trono, conforme a
alianca que fizcom Davi, seu pai, quando eu Ihe disse: Vocé nunca deixara de ter um descendente!
para governar Israel.k

Am4.7

7.141v 2641,
2Cr6.37; Tg 4.10;
Qacri16.11;
dis55.7; Z¢ 1.4;
2Cr6.27;

*2Cr 30.20;

1s 30.26; 57.18
7.1592Cr6.40
7.161y. 12;
2Cr6.6
7.1711Rs9.4
7.18i2Cr 6.16;
eSm 7.13;
2Cr135

19  “Mas, se vocés se afastaremlde mim e abandonaremmos decretos e 0s mandamentos que7.19'Dt28.15;

dei a vocés e prestarem culto a outros deuses e adora-los,20desarraigarei” Israel da minha terra,0
que dei avocés, e lancarei para longe da minha presenca este templo que consagrei ao meu nome.
Farei que ele se torne objeto de zombariaP entre todos os povos. 21E todos os que passarem por

« 7.7 Oudepaz.

7.1 Sobre a gléria shekinah de Deus (sua presenca visivel), ver nota em
Ex 14.19.

v 26.14,33
7.20"Dt29.28;
“1Rs 14.15;
pDi28.37

7.21 PD29.24
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este templo, agora imponente, ficardo espantados e perguntardo:? ‘Por que 0 senhor fez uma
coisa dessas a esta terra e a este templo?’ 22E a resposta sera: ‘Porque abandonaramo senhor, o
Deus dos seus antepassados, que os tirou do Egito, e se apegaram a outros deuses, adorando-os e
prestando-lhes culto; por isso ele trouxe sobre eles toda esta desgraca’

Outros Feitos de Salomao

Depois de vinte anos, durante os quais Salomé&o construiu o templo dosenhor € 0 seu proprio
alécio, 2ele reconstruiu as cidades que Hirdo lhe tinha dado, e nelas estabeleceu israelitas.
3 Depois atacou Hamate-Zoba e a conquistou.4 Também reconstruiu Tadmor, no deserto, e todas as

g5'1cr7.24.  cidades-armazéns que haviaconstruido em Hamate.5Reconstruiu Bete-HoromrAlta e Bete-Horom
2147 Baixa, cidades fortificadas com muros, portas e trancas, 6 e também Baalate e todas as cidades-
armazéns gue possuia e todas as cidades onde ficavam 0s seus carros e os seus cavalos”. Construiu
tudo o que desejou em Jerusalém, no Libano e em todo o territorio que governou.
8.7=(n10.16 7 Todos os que ndo eram israelitas, descendentes dos hititas, dos amorreus, dos ferezeus, dos

8.81Rs46,921  heveus e dos jebuseus,s 8 que ndo tinham sido mortos pelos israelitas, Salomé&o recrutoud4para o tra-
balho forcado, e nisso continuam até hoje.9 Mas Salomé&o ndo obrigou nenhum israelita a trabalhos
forgados; eles eram seus homens de guerra, chefes de seus capitdes, comandantes dos seus carros e
condutores de carros.10 Também eram israelitas os principais oficiais do rei Salomé&o, duzentos
e cinquenta oficiais que supervisionavam os trabalhadores.

11 Salomdo levou a filha do fara6uda Cidade de Davi para o palécio que ele havia construido para
ela, pois dissera: “Minha mulher ndo deve morar no palécio de Davi, rei de Israel, pois os lugares onde
entrouaarcado senhor s80 sagrados”.

12 Sobre o altarvdo sen hor, que havia construido diante do portico, Salomao passou a sacri-
ficar holocaustos ao senhor, 13 conforme as determinagdes™ de Moisés acerca das ofertas diérias

811 URs3.1;7.8

8.12 >IRs 8.64,
2Cr4.1,15.8
8.13"Ex 29.38;
Nm 28.3;

0 8.6 Oucondutores de carros.

8.2 Com relagdo a esse versiculo, IRs 9.11 refere-se a transferéncia de
algumas cidades de Salom&o para Hirdo. E evidente que ndo temos um
quadro completo dos arranjos financeiros entre os dois reis. Em Reis,
porém, lemos que Hir&o se queixou do baixo valor das cidades, enquanto

em Cronicas é dito que Salomé&o reconstruiu as cidades que recebera de
Hirdo (para uma possivel explicacdo, ver nota em IRs 9.10-14).

8.7 Ver “Povos menos conhecidos do Antigo Testamento”, em Dt 7, e
“Os jebuseus”, em 1Cr 11.

SITIOS ARQUEOLOGICOS

EZIOM-GEBER

2CRONICAS 8 As mengdes biblicas a Eziom-
-Geber (mapa 5) estdo limitadas a peregri-
nacéo de Israel no deserto (Nm 33.35-36;
Dt 2.8),1a0 periodo de Salom&o (IRs 9.26-
28; 2Cr 8.17,18) e ao tempo do rei Josafa de
Juda (IRs 22.47-49; 2Cr 20.35-37). Eziom-
-Geber estava localizada préxima de Elate,
no mar Vermelho (i.e., o golfo de Acaba),
na terra de Edom.2 Salom&o, com a ajuda
de Hirdo, rei de Tiro, desenvolveu-a até que
ela se tornasse a principal cidade portuéria,
na qual ele mantinha uma frota de navios
e pela qual importava mercadorias de luxo

‘Ver "Cronograma da peregrinacdo no deserto", em Nm 20.

da Africa e da india.3 Mais tarde, o rei Josafa
tentou, sem sucesso, repetir os empreendi-
mentos de Saloméo.

Tell el-Kheleifeh, na ponta norte do gol-
fo de Acaba, ja foi amplamente reconhecida
como Eziom-Geber, com base em achados
arqueolégicos que a classificavam como ci-
dade portudria e local de fuséo de minerais,
porém essas conclusdes foram postas em
duvida, e hoje essa conexdo é considerada
improvével .4

Se Tell el-Kheleifeh ndo é Eziom-Geber,
0 Unico local adequado a ancoradouros ao
Aer"Edom”, em Ob.

Ec2. 5Ver"Tabela dos periodos arqueolégicos” na p. xxii, no inicio desta Biblia.

JVer"Salom&o e o Império Israelita”, em 1Rs6.

norte do golfo estd localizado numa ilha
chamada Jezirat Faraun (“ilha do Farad",
também chamada “ilha do Coral"), cerca de
12 quilémetros ao sul da moderna Eilat. Um
porto natural foi aperfeicoado na Antigui-
dade com a construgdo de um quebra-mar,
ancoradouros e torres de defesa. A estrutura
do porto é tipica dos avangados portos fe-
nicios, e a ceramica encontrada no local,
datada da Idade do Ferro I,5confirma que
o sitio era habitado na época de Salom&o.

Wer"Tell el-Kheleifeh", em
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e dos sadbados,* das luas novas e das trésv festas anuais: a festa dos paes sem fermento, a festa das

*Nm 28.9;

semanas"2e a festa das cabanasil 14 De acordo com a ordem de seu pai Davi, designou os grupos3 Bﬁxléilef;z‘xza 16
dos sacerdotes para as suas tarefas e os levitasbpara conduzirem o louvor e ajudarem os sacerdotes, ffilc“r>215?£24'1?
conforme as determinacdes diarias. Também designou, por divisoes, os porteirosOdas varias portas, %1?&12743221
conforme o que Davi, homem de Deus,dtinha ordenado®15Todas as ordens dadas pelo rei aos sacer-  '1cr23s;
dotes e aos levitas, inclusive as ordens relativas aos tesouros, foram seguidas a risca. Ne 1245

16Todo o trabalho de Salom&o foi executado, desde o dia em que foram langados os alicerces do
templo do senhor até seu término. Assim foi concluido o templo do senhor.

17 Depois Saloméo foi a Eziom-Geber e a Elate, no litoral de Edom.18E Hirdo enviou-lhe navios  s.18<cr9.9

comandados por seus proprios marinheiros, homens que conheciam o mar. Eles navegaram com
os marinheiros de Salomao até Ofir e de la trouxeram quinze mil e setecentos e cinqlienta quilosc de
ouro* para o rei Saloméo.

A Rainha de Saba Visita Salomao

A rainha de Sabéaa soube da fama de Salomao e foi a Jerusalém para pd-lo a prova com perguntas 9.1 «10.7;
dificeis. Quando chegou, acompanhada de uma enorme caravana, com camelos carregados de ﬁzlazizz LC113L
especiarias, grande quantidade de ouro e pedras preciosas, foi até Saloméo e Ihe fez todas as pergun-
tas que tinha em mente.2Salomao respondeu a todas; nenhuma Ihe foi tao dificil que ndo pudesse
responder.3Vendo a sabedoria de Salomao,hbem como o palécio que ele havia construido,40 que
era servido em sua mesa, o lugar de seus oficiais, os criados e os copeiros, todos uniformizados,
e os holocaustos que ele fazia nodtemplo do sen ho r, €la ficou impressionada.

5 Disseelaentfo ao rei: “Tudo o0 que ouvi em meu pais acerca de tuas realiza¢des e de tua sabedoria
eraverdade.6Mas eu ndo acreditava no que diziam até verlcom os meus préprios olhos. Na realidade,
ndo me contaram nem a metade da grandeza de tua sabedoria; tu ultrapassas em muito o que ouvi.
7Como devem ser felizes os homens da tua corte, que continuamente estéo diante de ti e ouvem a tua
sabedoria! 8Bendito seja0 senhor, o teu Deus, que se agradou de ti e te colocou no tronoi dele para
reinar pelo senho r, pelo teu Deus. Por causa do amor de teu Deus para com Israel e do seu desejo de
preserva-lo para sempre, ele te fez rei,kpara manter ajustica e a retidao”.

9E ela deu ao rei quatro mil e duzentos quilos' de ourole grande quantidade de especiarias e de
pedras preciosas. Nunca se viram tantas e tais especiarias como as que a rainha de Saba deu ao rei
Saloméo.

10(Os marinheiros de Hirdo e de Salomao trouxeram ouro de Ofir,me também madeira de juni-
pero e pedras preciosas.110 rei utilizou a madeira para fazer a escadaria do templo do senhor €ado
palécio real, além de harpas e liras para os musicos. Nunca se tinha visto algo semelhante em Juda.)

12 Orei Salomao deu a rainha de Saba tudo o que ela desejou e pediu; muito mais do que ela lhe
tinha trazido. Entdo ela e seus servos voltaram para o seu pais.

9.3h1Rs5.12

9.811Rs 2.12;
1Cr17.14; 28.5;
29.23; 2Cr 13.8;
*2Cr2.11

9.9'2Cr8.18

O Esplendor do Reino de Saloméo

13  Opeso do ouro que Saloméo recebia anualmente era de vinte e trés mil e trezentos quilos,14fora.14recr 17.11;
0 gue os mercadores e 0s comerciantes traziam. Também todos os reis da Arabia" e os governadores Ef%#ﬁféé?'”‘
do pais traziam ouro e prata para Saloméo.

15 Orei Saloméo fez duzentos escudos grandes de ouro batido, utilizando trés quilos e seiscentos
gramas de ouro em cada um .16 Também fez trezentos escudos0O pequenos de ouro batido, com um
quilo e oitocentos gramas de ouro em cada um, e os colocou no Palécio da Floresta do Libano.P

17 Orei mandou fazer ainda um grande trono de marfim( revestido de ouro puro.180 trono tinha&.17 piRs 22.39
seis degraus, e um estrado de ouro fixo nele. Nos dois lados do assento havia bracos, com um ledo

hebraico: Sﬂh
&r}ﬁ%quivalia a 35 quilos.

Um talento equivaliaa 35 quilos.

9.16 °2Cr 12.9;
2

8.13 Ver “Festas de Israel”, em Lv 23.

9.1 As “perguntas dificeis” podem ter sido enigmas (sobre a popularidade
e a funcéo dos enigmas no mundo antigo, ver nota emJuizes 14.12-14).
9.10Para mais informacdes sobre Ofir, ver nota em IReis 9.28.

9.13,14 A posicdo estratégica de Israel, ligando os continentes da Africa
e da Asia, deu a Saloméo o controle das rotas de comércio, gerando

enormes lucros paraele. O valor anual de sua rendaera de 23.300 quilos
de ouro. O total bruto da renda anual de Salomédo néo é especificado,
mas incluia tanto o dinheiro dos tributos quanto as tarifas e os lucros
de seus empreendimentos financeiros, que envolviam principalmente o
comércio internacional.



9.22r1Rs 3.13;
2Cr112
9.23'1Rs4.34
9.24*2Cr 32.23;
S145.12; 68.29;
72.10;1s 18.7
9.25"1Sm 8.11;
1Rs4.26

9.26 »Rs 4.21;
"S172.8,9;

«Gn 15.18-21

9.29»2Sm 7.2;
1Cr29.29;
'1Rs 11.29;
+2Cr10.2

9.31 »1Rs 2.10

10.2.2Cr9.29;
"1Rs 11.40
10.3elCro1

10.4<2Cr22

10.6 aJ08.8,9;
12.12; 15.10; 32.7

10.7"Pv 15.1

10.8'2Sm 17.14;
IPv13.20

10.15 «2Cr11.4;
25.16-20;
'1Rs11.29

10.16"1Cr9.1;
. 19; 2Sm 20.1
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junto a cada brago.19Doze ledes ficavam nos seis degraus, um de cada lado. Nada igual havia sido
feito em nenhum outro reino. 20 Todas as tacas do rei Salomé&o eram de ouro, bem como todos
os utensilios do Palécio da Floresta do Libano. Né&o havia nada de prata, pois a prata quase néo tinha
valor nos dias de Salom&o.210 rei tinha uma frota de navios mercantesOtripulados por marinheiros
do rei Hirdo. Cada trés anos a frota voltava, trazendo ouro, prata, marfim, macacos e pavdes.

2 Orei Salomé&o era 0 mais rico e 0 mais sabio de todos os reis daterra/ 23Estess pediam audiéncia
a Salomdo para ouvirem a sabedoria que Deus lhe tinha dado.24 Ano apés ano, todos os que vinham
traziam algum presente:* utensilios de prata e de ouro, mantos, armas e especiarias, cavalos e mulas.

2 Salomado possuia quatro mil estabulos para cavalos e carrosue doze mil cavalos6, dos quais man-
tinha uma parte nas guarnicdes de algumas cidades e a outra perto dele, em Jerusalém.26Ele domina-
valsobre todos os reis desde o Eufrates™ até a terra dos filisteus, junto a fronteira do Egito*27 O rei
tornou a pratatdo comum em Jerusalém guanto as pedras, e o cedro tdo numeroso quanto as figueiras
bravas da Sefela.28 Os cavalos de Salomao eram importados do Egito** e de todos os outros paises.

A Morte de Salomao

2 Os demais acontecimentos do reinado de Salomao, desde o inicio até o fim, estao escritos nos relatos
do profeta Nat&,» nas profecias do silonita Afasze nas visdes do vidente Ido acerca de Jerobodo,3filho de
Nebate.30 Saloméo reinou quarenta anos em Jerusalém, sobre todo o Israel.3LEntao descansou com os
seus antepassados e foi sepultado na Cidade de Davi,bseu pai E o seu filho Roboé&o foi o seu sucessor.

A Revolta de Israel contra Robodo

Robodo foi a Siquém, onde todos os israelitas tinham se reunido para proclama-lo rei.

2 Jerobodo,0filho de Nebate, tinha iugidoddo rei Salomao e estava no Egito. Assim que soube
da reunido em Siquém, voltou do Egito.3E mandaram chama-lo. Entéo ele e todo o Israeleforam ao
encontro de Robodo e disseram:4“Teu pai colocou sobre nés* um jugo pesado, mas agora diminui
o trabalho arduo e este jugo pesado, e nés te serviremos”.

5Robodo respondeu: “Voltem a mim daqui a trés dias”. E o povo foi embora.

60 rei Robodo perguntou as autoridadesd que haviam servido ao seu pai Salomao durante a vida
dele: “Como vocés me aconselham a responder a este povo?”

7Eles responderam: “Se hoje fores bom para esse povo, se o agradares e lhe deres resposta
favoravel,lleles sempre serdo teus servos”.

8Roboao, contudo, rejeitou’ o conselho que as autoridades! de Israel Ihe deram e consultou os jovens
que haviam crescido com ele e o estavam servindo. 9 Perguntou-lhes: “Qual é o conselho de vocés?
Como devemos responder a este povo que me diz: ‘Diminui o jugo que teu pai colocou sobre nés’?”

10  Osjovens que haviam crescido com ele responderam: “A este povo que te disse: ‘Teu pai colocou
sobre nds um jugo pesado; toma-o mais leve’ — dize: ‘Meu dedo minimo é mais grosso do que a cin-
tura do meu pai.11Pois bem, meu pai impds avocés umjugo pesado; eu o tomarei ainda mais pesado.
Meu pai os castigou com simples chicotes; eu os castigarei com chicotes pontiagudos”™’

12 Trés dias depois, Jerobodo e todo o povo voltaram a Roboédo, segundo a orientagdo dada pelo
rei: “VVoltem a mim daqui a trés dias”. 13Mas o rei lhes respondeu asperamente. Rejeitando o conselho
das autoridades de Israel,14seguiu o conselho dosjovens e disse: “Meu pai tomou pesado ojugo para
vocés; eu o tomarei ainda mais pesado. Meu pai os castigou com simples chicotes; eu os castigarei com
chicotes pontiagudos”. 15E o rei ndo atendeu o povo, pois esta mudanca nos acontecimentos vinha
da parte de Deus,kpara que se cumprisse a palavra que o Senhor havia falado a Jeroboao, filho de
Nebate, por meio do silonita Afas.1

16 Quando todo o Israel"1viu que o rei se recusava a ouvi-lo, respondeu ao rei:

“Que temos em comum com Davi?"
Que temos em comum
com o filho de Jessé?

Para as suas tendas, 6 Israel!

Cuide da sua prépriacasa, 6 Davi!”

Cilicia
11 Qu também no versiculo 14.
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E assim os israelitas foram para as suas casas.17Quanto, porém, aos israelitas que moravam nas
cidades de Juda, Robo&o continuou como rei deles.

18  Orei Robodo enviou Adonirdo",0chefe do trabalho forgcado, mas todo o Israel o apedrejou até a
morte. Orei, contudo, conseguiu subir em sua carruagem e fugir para Jerusalém.19Desta forma Israel
se rebelou contra a dinastia de Davi, e assim permanece até hoje.

Quando Robo&o chegou a Jerusalém,p convocou cento e oitenta mil homens de combate, das tri-
bos de Juda e de Benjamim, para guerrearem contra Israel e recuperarem o reino para Roboao.

2 Entretanto, veio esta palavra do sennhor a Semaias,1 homem de Deus: 3 “Diga a Robodo, filh@12 o2cr125-
de Salomao, rei de Juda, e a todos os israelitas de Juda e de Benjamim: 4 Assim diz 0 Senh o r: N0 By
saiam a guerra contra os seus irmé&os.rVoltem para casa, todos vocés, pois fui eu que fiz isso”. E eles
obedeceram a palavrado sennho r € desistiram de marchar contra Jerobo&o.

]llP\ RH 21

11.41fCr 28.8-11

A Fortificacdo das Cidades de Juda
5 Robodo morou em Jerusalém e reconstruiu algumas cidades para a defesa de Juda. Foram elas:
6 Belém, Etd, Tecoa,7Bete-Zur, Socd, Aduldo,8 Gate, Maressa, Zife,9Adoraim, Laquis, Azeca,10Zor4,
Aijalom e Hebrom. Essas cidades foram fortificadas em Juda e em Benjamim.11Ele fortaleceu as suas
defesas e nelas colocou comandantes, com suprimentos de alimentos, azeite e vinho.12 Armazenou
escudos grandes e langas em todas as cidades, tornando-as muito fortes. Assim, Juda e Benjamim
continuaram sob o seu dominio.
13 Ossacerdotes e os levitas de todos os distritos de Israel o apoiaram.140s levitass chegaram atéi1.14 sim 35.2-5;
a abandonar as suas pastagens e 0s seus bens* e foram para Juda e para Jerusalém, porque Jerobodo e penss

seus filhos os haviam rejeitado como sacerdotes do senh o r, 15nomeandouseus proprios sacerdotesv 1115 URs13.33;

o 3 . . N VIRs 12.31;
para os altares iddlatras e para os idolos que haviam feito em forma de bodes" e de bezerros*16De  «v17.7;

- ) “IRs 12.28;
todas as tribos de Israel aqueles que estavam realmente dispostos abuscar 0 senhor, o Deus de Israel,  scri13g

seguiram os levitas até Jerusalém para oferecerem sacrificios ao senho r, a0 Deus dos seus antepas- 11.16v2Cr15.9

sados. 17Eles fortaleceram?2o reino de Juda e durante trés anos apoiaram Robodo, filho de Salomao,
andando nos caminhos de Davi e de Salom&o durante esse tempo.

11.17*2Cr12.1

A Familia de Robodo
18 Roboao casou-se com Maalate, filha de Jeremote e neta de Davi. A méae de Maalate era Abiail,

filha de Eliabe e neta de Jessé.19Ela deu-lhe trés filhos: Jes, Semarias e Za&0.20 Depois ele casou-se t121¢2r01*312Fe515‘2:
com Maaca,3filha de Absaléo, a qual lhe deu os filhos Abias,bAtai, Ziza e Selomite.2L Robodo amava 1121 <x17.17
Maaca, filha de Absal&o, mais do que a qualquer outra de suas esposas e concubinas. Ao todo ele teve
dezoito esposas0e sessenta concubinas, vinte e oito filhos e sessenta filhas.

22 Robodo nomeou Abias,dfilhno de Maaca, chefe entre os seus irmaos, com o intuito de fazé-lo  11.22«t21.15-
rei. 23Ele agiu com sabedoria, dispersando seus filhos pelos distritos de Juda e de Benjamim e pelas
cidades fortificadas. Garantiu-lhes fartas provisdes e Ihes conseguiu muitas mulheres.
Sisaque Ataca Jerusalém
1 ~ Depois que Robodo se fortaleceuee se firmou* como rei, ele e todo o Israel6abandonaram a lei *122& 31173
\. Ajdo senhor.2Por terem sido infiéisS ao senho r, Sisaque,hrei do Egito, atacou Jerusalém no 122 ars14.22-
quinto ano do reinado de Robo&o.3Com mil e duzentos carros de guerra, sessenta mil cavaleiros e i‘;?ﬁaﬁ?

um exército incontavel de libios, suquitas e etiopesc' que vieram do Egito com ele,4conquistou as
cidadesi fortificadas de Judéa e chegou até Jerusalém.

5 Entdo o profeta Semaiaskapresentou-se a Robodo e aos lideres de Juda que se haviam reunidt?[igalﬁg;r %lCer o2
em Jerusalém, fugindo de Sisaque, e Ihes disse: “Assim diz 0 Senh o r: ‘Vocés me abandonaram;
por isso eu agora os abandono,lentregando-os a Sisaque’

Na3.9
12.4i2Cr11.10

10.18 Conforme alguns manuscritos da Septuaginta. O Texto Massorético diz Adordo. Veja IRS 4.6 €5.14.
12.1 Istoé, Jud4, como ocorre frequentemente em 2 Cronicas.
12.3 Hebraico: cuxitas.

11.15 Ver “Deménios caprinos e satiros do deserto”, em Lv 17.

11.22,23 Robodo imitou a pratica de seu pai de delegar autoridade real
por meio de governadores distritais (cf. IRs 4.7-19), mas os escolheu
dentre os préprios filhos. Essa politica evitou a rivalidade entre os pre-
tendentes a sucessdo ao trono, solidificou a posicdo do rei, preveniu ten-
tativas de golpes de Estado, assegurou um herdeiro para a continuagéo
da dinastia (uma vez que a residéncia de todos os principes num sé local

teria facilitado a um usurpador eliminar todos os rivais num s6 ataque)
e estendeu a influéncia da familia real aos distritos mais remotos.

12.2 Sisaque (ca. 945-924 a.C.) foi o fundador da XX 11 Dinastia egipcia.
Também é chamado Sheshong | (ver “A campanha de Sisaque”, em 2Cr
12, e “A histéria do Reino do Sul”, em 2Rs 7).

12.3 Os suquitas eram provavelmente um grupo de soldados mercena-
rios de origem libia citados também nos textos egipcios.
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NOTAS HISTORICAS E CULTURAIS

2CRONICAS12 0 faraé Sheshonq |, que go-
vernou o Egito entre 945 e 924 a.C., aproxi-
madamente (931-910 a.C. numa cronologia
alternativa), é provavelmente o Sisague da
Biblia. Em IReis 11.40, lemos que Sisaque
ofereceu refligio a Jerobodo quando este fu-
gia de Salomé&o. Cinco anos depois da divisdo
damonarquia unida, Sisaque invadiu Juda
(2Cr12.1-9).1

Em Carnaque, no Egito, perto de Tebas
(ver 0 mapa do Egito em Jz 2), no grande
templo de Amon, ha uma entrada conheci-
da como portal de Bubastis. Essa imponente
Sfitrada foi provavelmente construida ou
reformada por Sheshonq | (o complexo do
templo j4 existia centenas de anos antes de
Sheshonq e fora ampliado por diversos fa-
raés). Um dos muros do portal de Bubéstis
contém um relevo comemorativo da expe-
dicdo de Sheshonq a regido hoje conhecida
como Palestina. Embora ele esteja bastante
danificado, h& vestigios suficientes de que
esse farad ndo apenas atacou Jud4, como

A campanha de Sisaque

a Biblia relata, mas também empreendeu
uma campanha contra o Reino do Norte.
Sheshong, retratado no lado direito da cena,
estd a ponto de abater um grupo de estran-
geiros. No lado esquerdo, esta retratado o
deus egipcio Amon, conduzindo as cidades
amarradas com cordas para o cativeiro. Cada
cidade é representada por um cartouche
oval contendo o nome da cidade, com um
prisioneiro amarrado no alto. A lista é com-
posta principalmente de nomes de lugares
do Reino do Norte de Israel.

Megido2 (ver mapa 6) é uma das cida-
des listadas no portal de Bubéstis. A teoria
de que Sheshonq saqueou Megido parece ser
confirmada por uma secdo de uma esteia
comemorativa encontrada no mesmo local
em 1926. 0 nome de Sheshong esta escrito
de forma muito clara, e a esteia provavel-
mente se refere & sua campanha. Muitas
outras camadas que indicam destruicéo, en-
contradas em sftios palestinos desse periodo,
também séo atribuidas a Sheshong. Quando

seu filho Orsokon | subiu ao trono, doou
uma imensa quantidade de ouro e prata aos
templos do Egito, boa parte da qual deve ser
proveniente das incurses de Sheshong a
Israel e Juda.

A identificacdo de Sisague como
Sheshong, porém, ndo é destituida de difi-
culdades. 0 fato mais notavel é que a invasao
de Sheshong envolveu ataques diretos as
cidades do Reino do Norte, Israel, entdo sob
0 governo de Jerobodo |, embora 1Reis 11.40
sugira que Sisaque era protetor de Jerobo&o.
Além disso, Jerusalém ndo consta na lista
de cidades subjugadas por Sheshong, ainda que
IReis 14 e 2Cronicas 12 registrem o saque
de Sisaque ao templo e ao palacio. E bem
possivel, porém, que as relagdes entre Jerobodo |
e Sheshong/Sisaque tenham se deteriora-
do depois que Jerobodo tomou o controle do
Reino do Norte. A Biblia ndo fornece uma his-
toria politica detalhada desse periodo. Acres-
cente-se a isso ofato de que apenas 15% das
inscri¢des do portal de Bubéstis esté legivel, e
a auséncia de Jerusalém dos
nomes legiveis néo prova que
ela nunca esteve listada ali.

E possivel que a inscrigio
também mencione as "monta-
nhas de Davi", em sua referén-
cia a Israel. Se for assim, trata-
-se da mais antiga referéncia
extrabiblica a Davi e, como
tal, proporciona uma evidén-
cia poderosa de que ele foi, de
fato, o grande rei que a Biblia
retrata.3 No entanto, a inter-
pretagéo correta dessa linha do
texto é bastante discutida.

Bgta*
gHM a

*Ver"A histéria do Reino do Sul",
em2Rs7. Ver"Megido", em
Zc12.  3paraoutra referéncia
extrabiblica a Davi, ver"A esteia de
Tel Dan", em 2Rs 8.

Oportal de Bubastis
Foto: © Todd Bolen/ Bible Places.com
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60s lideres de Israel e o rei se humilharam e disseram: “0 Senhor éjusto”.m

7Quando 0 senhor Viu que eles se humilharam, veio a Semaias esta palavra do senhor:
“Visto que eles se humilharam, ndo os destruirei, mas em breve lhes darei livramento.nMinha ira ndo
serd derramada sobre Jerusalém por meio de Sisaque.8Eles, contudo, ficardo sujeitosOa ele, para que
aprendam a diferenga entre servir amim e servir aos reis de outras terras”.

9Quando Sisaque, rei do Egito, atacou Jerusalém, levou todos os tesouros do templo do senhor €
do palécio real, inclusive os escudosP de ouro que Salomé&o haviafeito.10Por isso o rei Robodo mandou
fazer escudos de bronze para substitui-los e os entregou aos chefes da guarda da entrada do palécio
real.11Sempre que o rei ia ao templo do senh o r, os guardas empunhavam os escudos e, em seguida,
os devolviam a sala da guarda.

12Como Robodo se humilhou, aira do sen h o r afastou-se dele, e ele ndo foi totalmente destruido.
Na verdade, em Judé ainda havia algo de bom.I

130 rei Robodo firmou-se no poder em Jerusalém e continuou a reinar. Tinha quarenta e um anos
de idade quando comegou a reinar e reinou dezessete anos em Jerusalém, cidade que 0 senh o r havia
escolhido entre todas as tribos de Israel para nela por o seu nome.rSua mae, umaamonita, chamava-se
Naama4.14Ele agiu mal porque ndo dispds o seu coragdo parabuscar 0 Sennhor.

12.6nEx 9.27;
Dno.14
12.7"1Rs 21.29;
§178.38

178 °Dt28.48

12.9P2Cr9.16

12.12"1Rs 14.13;
2Cr19.3

12.13Dt125;
2Cr6.6

15 Os demais acontecimentos do reinado de Robodo, do inicio ao fim, estdo escritos nos relatos doi2.15~cr 9.29;
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profeta Semaiass e do vidente 1do, que tratam de genealogias. Houve guerra constante entre Roboao e
Jerobo&o.16Robodo descansou com os seus antepassados e foi sepultado na Cidade de Davi; seu filho
Abias* foi 0 seu sucessor.

OReinado de Abias, Rei de Juda

No décimo oitavo ano do reinado de Jeroboédo, Abias tornou-se rei de Juda, 2e reinou trés
B anos em Jerusalém. 0 nome de sua mée era Maacaa, filha6de Uriel, de Gibea.

E houve guerra entre Abiasue Jerobodo.v3Abias entrou em combate levando uma forgca de quatro-
centos mil excelentes guerreiros, e Jerobodo foi enfrenta-lo com oitocentos mil, igualmente excelentes.

12.16t2Cr11.20

13.212Cr 11.70;
*1Rs 15.6

4 Abias subiu 0 monte Zemaraim,wnos montes de Efraim, e gritou: “Jerobo&o e todo o Israel,fCAHsllB.ZZ
r1l.

ougam-me! 5Vocés ndo sabem que 0 Senho r, o Deus de Israel, deu para sempre» o reino de Israel a
Davi e a seus descendentes mediante uma alianca irrevogavel 22 6 Mesmo assim, Jerobodo, filho de
Nebate, servo de Salomao, filho de Davi, rebelou-se3contra o seu senhor.7 Alguns homens vadiosbe
imprestaveis juntaram-se a ele e se opuseram a Robodo, filho de Saloméo, quando ainda era jovem,
indeciso e incapaz de oferecer-lhes resisténcia.

8“E agoravocés pretendem resistir ao reino do sen h o r, que estanas maos dos descendentes de Davi!
Vocés sdo de fato uma multidao imensa e tém os bezerros0Ode ouro que Jerobodo fez para serem os seus
deuses.9Mas, ndo foram vocés que expulsaram os sacerdotes do senh o r 0 os descendentes de Ardo, e
os levitas, e escolheram os seus proprios sacerdotes, como fazem os outros povos? Qualquer pessoa que
se consagre com um novilhoee sete carneiros pode tomar-se sacerdote daqueles que ndo sao deuses.*

10“Quanto a nds, 0 senhor € 0 NOSsO Deus, e ndo 0 abandonamos. Os nossos sacerdotes, que
servem ao senho r auxiliados pelos levitas, sdo descendentes de Ardo. 11 Todas as manhas e todas
as tardesS eles apresentam holocaustos e incenso aromatico ao senhor, arrumam os paes sobre a
mesa*lcerimonialmente pura e todas as tardes acendem as lampadas do candelabro de ouro. Pois
nés observamos as exigéncias do senh o r, o N0SS0O Deus, enquanto vocés o abandonaram.12E vejam
bem! Deus esta conosco; ele é o nosso chefe. Os sacerdotes dele, com suas cornetas, fardo soar o grito
de guerra contra vocés.' Israelitas, ndo lutem contra 0 senhor,) o Deus dos seus antepassados, pois
Vocés ndo terdo éxito!”

13.5y2Sm7.13;
4.V2.13;Nm 18.19
13.6 dRs 11.26

13.7»J29.4

13.8=1Rs 12.28;
2Cr11.15

13.92Cr11.14,
15; «Ex29.35,36;
Ur211

13.119Ex 29.39;
2Cr2.4;
hLv=24.5-9

13.12'Nm 10.8,9;
iAt5.39

13 Enquanto isso, Jerobodo tinha mandado tropas para a retaguarda do exército de Juda, de formal3.13kis8.9

que ele estava em frénte de Juda e a emboscadakestava atras.14Quando o exército de Juda se virou e
viu que estava sendo atacado pela frente e pela retaguarda, clamoulao senh o r. Os sacerdotes tocaram
suas cornetaslse os homens de Juda deram o grito de guerra. Ao som do grito de guerra, Deus derrotou

0 13.2 Conforme amaioria dos manuscritos da Septuaginta e a Verséo Siriaca. O Texto Massorético diz Micaias. Veja
2Cr 11.20 elRs 15.2.
913 .2 Quneta.
13.6 Hebraico: alianca de sal.

13.5 A “alianca de sal” (ver nota da NVT) pode ser uma aluséo ao sal
utilizado na refeicéo sacrifical que geralmente acompanhava o estabeleci-
mento de uma alianga (ver Gn 31.54; Ex 24.5-11; SI 50.5).

13.142Cr14.11

13.15n2Cr 14.12



13.18°1Cr 5.20;
2Cr14.11; 81225

14.3 «£x34.13;
D17.5;1Rs 15.12-
14

14.61Cr22.9;
2Cr15.15

14.9>2Cr12.3;
16.8;i2Cr11.8

14.11 «2Cr 13.14;
>2Cr13.18;»1Sm
17.45;>1Sm 14.6;

S19.19

14.12v2Cr13.15
14.13iGn 10.19

14.14 aGn 35.5;
2Cr17.10

15.1'Nm 11.25,

2CRONICAS 15.3

Jerobodo e todo o Israelmdiante de Abias e de Juda.160s israelitas fugiram dos soldados de Judd, e Deus
os entregou” nas maos deles.17Abias e os seus soldados lhes infligiram grande derrota; quinhentos mil
excelentes guerreiros de Israel foram mortos.18Os israelitas foram subjugados naquela ocasido, e os
homens de Juda tiveram forga para vencer, pois confiaram0no sen h o r, o Deus dos seus antepassados.

19  Abias perseguiu Jerobodo e tomou-lhe as cidades de Betei, Jesana e Efrom, com os seus povo-

ados. 20Durante o reinado de Abias, Jerobodo nao recuperou o seu poder; até que 0 Senhor o feriu,
e ele morreu.

21 Abias, ao contrario, fortaleceu-se. Ele se casou com catorze mulheres e teve vinte e dois filhos
e dezesseis filhas.

22 Os demais acontecimentos do reinado de Abias, 0 que ele fez e 0 que disse, estdo escritos nos
relatos do profeta ldo.

0 Reinado de Asa, Rei de Juda

1 A Abias descansou com os seus antepassados e foi sepultado na Cidade de Davi. Seu filho Asa
X rtfoi o seu sucessor, e em seu reinado o pais esteve em paz durante dez anos.
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2 Asafezoqueosenhor, 0seuDeus, aprova.3Retirou os altares dos deuses estrangeiros e 0s

altares idélatras que havia nos montes, despedagou as colunas sagradas e derrubou os postes sagrados.P

4 Ordenou ao povo de Juda que buscasse 0 Senho r, o Deus dos seus antepassados, e que obedecesse as
leis e aos mandamentos dele.5Retirou os altares idélatras e os altares de incensofli de todas as cidades

de Juda, e o reino esteve em paz durante o seu governo.6 Também construiu cidades fortificadas em

Judé, aproveitando esse periodo de paz. Ninguém entrou em guerra contra ele durante aqueles anos,

pois 0 Sennhor lhe deu descanso/

7Disse ele ao povo de Juda: “VVamos construir estas cidades com muros ao redor, fortificadas com
torres, portas e trancas. A terra ainda ¢ nossa, porque temos buscado 0 Senhor, o N0sso Deus; nés o
buscamos, e ele nos tem concedido paz em nossas fronteiras”. Eles entédo as construiram e prosperaram.

8Asatinha um exército de trezentos mil homens de Judd, equipados com escudos grandes e langas,
e duzentos e oitenta mil de Benjamim, armados com escudos pequenos e arcos. Todos eram valentes
homens de combate.

9 O etiope*BZerd marchou contra eles com um exército de um milhdo de soldados e trezentos
carros de guerra e chegou a Maressa.1

10Asa saiu para enfrenté-lo, e eles se puseram em posi¢do de combate no vale de Zefatd, perto de
Maressa.

11 Entdo Asa clamou0ao Senhor, o Seu Deus: “Senhor, Nd0 ha ninguém como tu para ajudar os
fracos contra os poderosos. Ajuda-nos, 6 Senhor, 6 N0sso Deus, pois em ti pomos a nossa confianga,v
e em teu nomewviemos contra este imenso exército. 0 Senhor, tu és 0 Nosso Deus; ndo deixes o
homem prevalecer* contra ti”.

120senhor derrotou'los etiopes diante de Asa e de Juda. Os etiopes fugiram,13e Asa e seu exército
0s perseguiram até Gerar.2Cairam tantos deles que o exército ndo conseguiu recuperar-se; foram destrui-
dos perante 0 Senhor e suas forcas. E os homens de Juda saquearam muitos bens.14Destruiram
todas as cidades ao redor de Gerar, pois o terror3do Sen h o r havia caido sobre elas. Saquearam todas
essas cidades, pois havia nelas muitos despojos.15Também atacaram os acampamentos onde havia gado
e se apoderaram de muitas ovelhas, cabras e camelos. E, em seguida, voltaram para Jerusalém.

A Reforma Realizada por Asa
1 HO Espirito de Deus veio sobrebAzarias, filho de Odede.2Ele saiu para encontrar-se com Asa e

26, 24.2;
2cr2014;2420 - X w/Mhe disse: “Escutem-me, Asa e todo o povo de Juda e de Benjamim. O Sen h o r estd com vocés0
15.2"v. 4,15; ~ ~ H A
2Cr20.17 quando voceés estdo com ele.dSe o buscarem,eele deixara que o encontrem, mas, se o abandonarem,
Tg 4.8;'Jr29.13 Z . .
9 e ele os abandonara.* 3Durante muito tempo Israel esteve sem o verdadeiro Deus, sem sacerdote
2Cr24.20
15.39Lv10.11;  “ 14.5 Provavel lunas dedicadas ap deus sol.
2Cri7.9;Lm2.9  h 14.9 Hebraico: também no versiculo 12.
14.9 Zera, o etiope, conhecido como o “cuxita” ou “ntbio”, é desco- milhares”, o que pode ser uma simples hipérbole (um exagero para pro-

nhecido dos registros extrabiblicos da Antiguidade e parece ter sido uma duzir efeito retérico). Também é possivel que o termo hebraico esteja
personagem de pouca importancia. Talvez fosse um general egipcio que se referindo a um nimero muito menor, possivelmente 10 mil. Os nu-

liderava o exército a servigo do faraé Orsokon I. Os cuxitas eram nativos meros dos exércitos de Judé4 e Benjamim também s&o muito altos (v. 8).
da Nubia, regido que fazia fronteira com o Egito ao sul — que ndo deve ~ Na verdade, o texto hebraico pode estar se referindo a uma forga de
ser confundida com a atual Etiépia (ver “Cuxe”, em Sf 3). A expressao aproximadamente 5.800 homens, em vez de 580 mil (ver “Os nimeros

traduzida pela N VI por “um exército de um milh&o” no original é “mil ao censo e seu significado”, em Nm 1).
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para ensiné-lo8 e sem a Lei.h4 Mas em sua angustia eles se voltaram para 0 Senhor, o Deus de 154 pta29
Israel; buscaram-no,' e ele deixou que o encontrassem. 5Naqueles dias ndo era seguroi viajar, pois  1s.5uzs.s

muitos distUrbios afligiam todos os habitantes do territério.6 Nagdes e cidades se destruiam umas 156 +mi247
as outras,kpois Deus as estava afligindo com toda espécie de desgracas. 7Mas, sejam fortesle nd0  15.7s1.79:

desanimem, pois o trabalho de vocés sera recompensado”. L Sl 8811

8Assim que ouviu as palavras e a profecia do profeta Azarias, filho de® Odede, o rei Asa encheu-se
de coragem. Retirou os idolos repugnantes de toda a terra de Juda e de Benjamim e das cidades que
havia conquistado” nos montes de Efraim, e restaurou o altar0 do Senhor que estava em frente do
portico do templo do Senhor.

9 Depois reuniu todo o povo de Juda e de Benjamim e convocou também os que pertenciam a
Efraim, a Manassés e a Simedo que viviam entre eles, pois muitosP de Israel tinham passado para o
lado do rei Asa, ao verem que 0 Senhor, 0 seu Deus, estava com ele.

10Eles se reuniram em Jerusalém no terceiro més do décimo quinto ano do reinado de Asa.
11 Naquela ocasido sacrificaram ao Senhor setecentos bois e sete mil ovelhas e cabras, do saquei
que haviam feito.12Fizeram um acordorde todo o coragdo e de toda a alma de buscar 0 Senhor,50
Deus dos seus antepassados.13Todo aquele que nédo buscasse 0 Senhor, o Deus de Israel, deveria ser
morto,* gente simples ou importante,6homem ou mulher.14Fizeram esse jJuramento ao Senhor em
altavoz, bradando ao som de cometas e trombetas.15Todo o povo de Judé alegrou-se com ojuramen- 1515 wt4.29;
to, pois o havia feito de todo o coracéo. Eles buscaram a Deusucom a melhor disposicao; ele deixou Vlf;“'g; 2
que o encontrassem e lhes concedeu pazvem suas fronteiras.

16 Orei Asa chegou até a depor sua avé Maaca da posi¢do de rainha-mée, pois ela havia feito umys.i6 «exsa.13;

poste™ sagrado repugnante. Asa derrubou o poste, despedacou-o e queimou-o no vale do Cedrom. ~ 2°"****
17 Embora os altares idélatras néo tivessem sido eliminados de Israel, o coracdo de Asa foi totalmente
dedicado ao sennhor durante toda a sua vida.18Ele trouxe para o templo de Deus a prata, 0 ouro e 0s
utensilios que ele e seu pai haviam consagrado.

19E ndo houve mais nenhuma guerra até o trigésimo quinto ano do seu reinado.

15.8n2Cr13.19;
°2Cr8.12

15.9 P2Cr11.16,17

15.11 P2Cr14.13

15.122Rs 11.
17; 2Cr23.16;
34.31«1Cr16.11
15.13 *£x 22.20;
Dt13.9-16

a 15.8 Conformea Vulgata €a Versao Siriaca. O Texto Massorético NAO trazAzarias, filh o de.
b 15.13 Oujovens ou idosos.

15.16 Ver “Devogdo a Aserd na inscricdo de Khirbet EI-Qom™, em
2Cr 15.

TEXTOS E ARTEFATOS ANTIGOS

Devogdo a Aserd na inscrigcdo de Khirbet EI-Q om

2CRONICAS 15 0 sincretismo religioso
(adoragdo simultanea a varios deuses) era
bastante difundido no antigo Israel. Desde
0 tempo dos juizes, os israelitas incluiam
os deuses cananeus em seu culto. Como o
deus H era, de alguma forma, considerado
um equivalente ao Senhor, muitos adota-
ram o culto & consorte de El, Aserd, acredi-
tando que ela fosse parceira de Yahweh.
Era comum que objetos cultuais de madeira
representando Asera fossem erguidos em
locais sagrados. Gidedo destruiu esses objetos

‘Ver"Hebrom", em 2Sm 3.

de culto (Jz 6.25-28), e 0 mesmo fizeram
Asa (2Cr 15.16), Ezequias (31.1) e Josias
(34.3-7).

Uma inscricdo em Khirbet el-Qom,
cerca de 13 quildmetros a oeste de Hebrom1
(mapa 6), demonstra por que, na mente de
Ezequias e de Josias, era necessario continuara
demolir as colunas dedicadas a Asera, mes-
mo depois das reformas religiosas de Asa.
Essa inscricdo, datando do final do século
VIIl aC. (pelo menos cem anos depois de
Asa), apareceu originariamente no pilar

Ver As inscricdes de Kuntillet Ajriid: a Asera do Senhor?

de uma camara funeréaria de um homem
chamado Uriyahu. Sua elegia funebre de-
clara que o Senhor o havia abengoado e
livrado dos inimigos “por meio de sua Asera",..
Inscrigdes similares em Kuntillet Ajriid, ao
norte do Sinai, indicam que muitos israelitas
continuaram a prestar culto a deusa Aserd,
adorando-a como esposa do Senhor.2 Eum
sincretismo religioso e uma idolatria desse
tipo que Asa ataca em 2Cronicas 15.8-17.
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Os Ultimos Anos de Asa

161%r419 1 trigésimo sexto ano do reinado de Asa, Baasa,x rei de Israel, invadiu Juda e fortificou
JL t/Rama, para que ninguém pudesse entrar no territério de Asa, rei de Juda, nem sair de la

2Entdo Asa ajuntou a prata e o ouro do tesouro do templo do Sennhor € do seu proprio palacio
e os enviou a Ben-Hadade, rei da Siria, que governava em Damasco, com uma mensagem que dizia:
3“Facamos um tratado,v como fizeram meu pai e o teu. Estou te enviando prata e ouro. Agora, rompe
o tratado que tens com Baasa, rei de Israel, para que ele saia do meu pais™.

4 Ben-Hadade aceitou a proposta do rei Asa e ordenou aos comandantes das suas forgas que ata-
cassem as cidades de Israel. Eles conquistaram Ijom, D&, Abel-Maim*e todas as cidades-armazéns
de Naftali. 5Quando Baasa soube disso, abandonou a construgdo dos muros de Raméa. 6 Ent&o o rei
Asa reuniu todos os homens de Juda, e eles retiraram de Rama as pedras e a madeira que Baasa
estivera usando. Com esse material Asa fortificou Geba e Mispa.

7 Naquela época, o vidente Hanani2foi dizer a Asa, rei de Juda: “Por voceé ter pedido ajuda ao rei
da Siriae ndo ao sennhor, a0 seu Deus, 0 exército do rei da Siria escapou de suas méaos.8Por acaso 0s
etiopesB3e os libios ndo eram um exército poderoso, com uma grande multiddo de carros e cavalosc?
Contudo, quando vocé pediu ajuda ao Senhor, ele 0s entregoubem suas maos. 9Pois os olhos0 do
Senhor estdo atentos sobre toda a terra para fortalecer aqueles que lhe dedicam totalmente o coracéo.
Nisso vocé cometeu uma loucura.dDe agora em diante tera que enfrentar guerras”.

10 Asa irritou-se contra o vidente por causa disso; ficou tdo indignado que mandou prendé-lo.
Nessa época Asa oprimiu brutalmente alguns do povo.

11 Os demais acontecimentos do reinado de Asa, do inicio ao fim, estdo escritos nos registros
historicos dos reis de Juda e de Israel.12No trigésimo nono ano de seu remado, Asa foi atacado por
uma doenga nos pés. Embora a sua doenca fosse grave, ndo buscou ajuda do senhor,6 mas s6 dos
médicos.13Entéo, no quadragésimo primeiro ano do seu reinado, Asa morreu e descansou com 0s
seus antepassados.14 Sepultaram-no no timulo gue ele havia mandado cavar para si na Cidade de
Davi. Deitaram-no num leito coberto de especiarias e de varios perfumes* de fina mistura e fizeram
uma imensa fogueiras em sua honra.

16.8a2Cr12.3;
14.9; b2Cr 13.16

16.9 cPv 15.3;
Jr16.17; Zc 4.10;
d1Sm 13.13

16.12 «Jr17.5,6

16.14'Gn 50.2;
Jo 19.39,40
g2Cr21.19; Jr34.5

0 Reinado de Josafa, Rei de Juda

1 ~yjosafa, filho de Asa, foi 0 seu sucessor e fortaleceu-se contra Israel. 2Posicionou tropas em
J. / todas as cidades fortificadas de Juda e pds guarnices em Judéa e nas cidades de Efraim que
seu pai, Asa, tinha conquistado.l

30 Senhor esteve com Josafa porque, em seus primeiros anos, ele andou nos caminhos que seu
predecessor Davi' tinha seguido. N&o consultou os baalins,4mas buscou) o Deus de seu p & e obedeceu aos

17.3'1 Rs 22.43

17.411Rs 12.28;

17 5,15,icfgz_§£ seus mandamentos, e ndo imitou as praticas de Israel.50 Senhor firmou o reino de Josaf4, e todo o
16 magrt®lJudd Ihe trazia presentes kde maneira que teve grande riqueza e honra.16Ele seguiu corajosamentelt
gg:;ig os caminhos do Senhor; além disso, retirou de Judanos altares id6latrasOe os postes sagrados.P
zm"; R;_ ;g;; 7 No terceiro ano de seu reinado, ele enviou seus oficiais Bene-Hail, Obadias, Zacarias, Natanael

e Micaias para ensinaremlnas cidades de Juda.8 Com eles foram os levitasrSemaias, Netanias, Zeba-
dias, Asael, Semiramote, Jonatas, Adonias, Tobias, Tobe-Adonias e os sacerdotes Elisama e Jeordo.
9 Eles percorreram todas as cidades do reino de Juda, levando consigo o Livro da Leisdo Senhor €

“Ex34.13;
p2Cr21.12

17.7 qlv 10.11;
Dt6.4-9; 2Cr 15.3;
35.3

17870 198, ensinando o povo.
Ne 8.7,8 . . z ~
17.9'1)16.4-9; 10 o temor* do Senhor caiu sobre todos os reinos ao redor de Jud4, de forma que nao entraram
17 wmszé; em guerra contra Josafa. 11 Alguns filisteus levaram presentes a Josafa, além da prata que Ihe
pr22s;2erttlt deram como tributo, e os arabesulevaram-lhe rebanhos:vsete mil e setecentos carneiros e sete mil

26.8;<2Cr21.16 @ setecentos bodes.

12 Josafa tornou-se cada vez mais poderoso; construiu fortalezas e cidades-armazéns em Juda,
0 16.4 Também conhecidacomoAbel-Bete-Maaca.
b 16.8 Hebraico: cuxitas.
16.8 Ou condutores de carro.

16.1 Baasaexterminou afamiliadeJerobodo e fez de Tirza sua capital. Ele
ascendeu ao trono no terceiro ano de Asa, rei deJuda (IRs 15.33— 16.7)
e empreendeu uma prolongada guerra contra ele. Baasa manteve o culto
ao bezerro, iniciado porJerobo&o (ver “O lugar alto em D&”, em IRs 12).
Ele tentou fortificar Ram4, cidade localizada ao sul de Betei, cerca de 8
quilémetros ao norte de Jerusalém, em sua campanha contra Jerusalém,
mas abandonou o projeto depois que Asa de Juda enviou tributos a

Ben-Hadade, filho de Tabriom de Damasco, o qual atacou Baasa do norte
(IRs 15.16-21). Depois de um reinado de vinte e quatro anos, ele morreu
de morte natural e foi sucedido por seu filho El4, o qual, juntamente
com todos os outros membros da familia de Baasa, foi morto por Zinri.
16.6 Geba e Mispa eram duas cidades localizadas na fronteira norte de
Juda. Geba estavasituada a leste de Mispé e ao sul de Rama (ver “Mis-
pa”, emJz 20).
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13onde guardava enorme quantidade de suprimentos. Também mantinha em Jerusalém homens de

combate experientes.14A listawdesses homens, por familias, era a sequinte: 171425m 24.2
De Juda, lideres de batalhdes de 1.000:
o lider Adna, com 300.000 homens de combate;
15em seguida, o lider Joand, com 280.000;
16depois, Amasias, filho de Zicri, que se apresentou voluntariamente* para o servico  17.16\z59;
1cr209

doSenhor,com 200.000.
17De Benjamim:¥

Eliada, um guerreiro valente, com 200.000 homens armados com arcos e escudos;
18Jeozabade, com 180.000 homens armados para a batalha.

19  Esses eram os homens que serviam ao rei, além dos que estavam posicionados nas cidadesi7.19 2cr11.10;
e . @2Cr255
fortificadas2em todo o Juda.a

A Profecia contra Acabe

1 Q Josafé tinha grande riqueza e honrabe aliou-sec a Acabedpor lagos de casamento. 2Alguns 18.1 cri17.5;
-L O anos depois, ele foi visitar Acabe em Samaria. Acabe abateu muitas ovelhas e bois, para rece- %&ﬁ 2%
ber Josafa e sua comitiva, e insistiu que atacasse Ramote-Gileade.3Acabe, rei de Israel, perguntou
a Josafd, rei de Juda: “Iras comigo lutar contra Ramote-Gileade?”

Josafé respondeu: “Sou como tu, e meu povo é como o teu povo; estaremos contigo na guerra”.
4 Mas acrescentou: “Pego-te que busques primeiro o conselho do Senhor”.

5Entdo o rei de Israel reuniu quatrocentos profetas e Ihes perguntou: “Devemos ir a guerracontra
Ramote-Gileade, ou ndo?”

Eles responderam: “Sim, pois Deus a entregara nas maos do rei”.

6Josafa, porém, perguntou: “Nao existe aqui mais nenhum profeta do Sen h o r, 2 quem possamos
consultar?”

70rei de Israel respondeu a Josafa: “Ainda hd um homem por meio de quem podemos consultar
0Senhor, porém eu o odeio, porque nunca profetiza coisas boas a meu respeito, mas sempre coisas
ruins. E Micaias, filho de Inla”.

“Orei ndo deveriadizer isso”, Josafa respondeu.

8Entao o rei de Israel chamou um dos seus oficiais e disse: “Traga imediatamente Micaias, filho
de Inlg”.

9 Usando vestes reais, o rei de Israel e Josafé, rei de Juda, estavam sentados em seus tronos, na
eira, junto a porta de Samaria, e todos os profetas estavam profetizando em transe diante deles.
10E Zedequias, filho de Quenaana, tinha feito chifres de ferro e declarou: “Assim dizo Senhor: ‘Com
estes chifres tu feriras os arameus até que sejam destruidos’

11 Todos os outros profetas estavam profetizando a mesma coisa, dizendo: “Ataca Ramote-
-Gileade,e e serés vitorioso, pois 0 Senho r aentregard nas maos do rei”.

120 mensageiro que tinha ido chamar Micaias Ihe disse: “V&, todos os outros profetas estdo pre-
dizendo que o rei terd sucesso. Tua palavra também deve ser favoravel”.

13Miicaias, porém, disse: “Juro pelo nome do sennhor que direi 0 que 0 meu Deus mandar”.’

14Quando ele chegou, o rei Ihe perguntou: “Micaias, devemos ir a guerra contra Ramote-Gileade,
ou nao?”

Ele respondeu: “Ataquem, e serdo vitoriosos, pois eles serdo entregues em suas maos”.

150 rei lhe disse: “Quantas vezes devo fazer-te jurar que me iras dizer somente a verdade em nome
doSenhor?”

16Entao Micaias respondeu: “Vi todo o Israels espalhado pelas colinas, como ovelhas sem pastor,h
e ouvi 0 Senhor dizer: ‘Estes ndo tém dono. Cada um volte para casa em paz’

1M3iNm 22.18,
20,35

18.1691Cr9.1;
»Nm27.17;
Ez34.5-8

18.2 Acabe reinou entre 873 e 851 a.C., aproximadamente. Politicamente
falando, foi um dos mais poderosos reis de Israel. Durante seu governo,
Israel teve paz com Judd e manteve o dominio sobre Moabe, que lhe pagava
consideraveis tributos (2Rs 3.4). Nos anos posteriores, Acabe se viu em ba-
talha em trés diferentes ocasides contra Ben-Hadade, rei da Siria. Embora
tenha obtido grande sucesso nas primeiras duas campanhas, foi derrotado e
mortalmente ferido na terceira (ver o final do paragrafo seguinte). A Biblia
ndo menciona, mas Acabe participou da batalha de Qargar em 854 a.C.
(ver “Acabe e abatalhade Qargar”, em 1Rs 22). A inscricdo num monolito
do rei assirio Salmaneser I11 contém a descricdo dessa batalha, naqual o rei
assirio lutou contra uma coaliz&o siria de 12 reis.

O casamento de Acabe com Jezabel foi vantajoso no sentido politico,
porém desastroso no sentido religioso. Jezabel introduziu o culto a Baal
em Israel e promoveu a perseguicdo contra os profetas de Yahweh.
A narrativa de Reis tem como enfoque a luta entre Acabe e o profeta
Elias. Uma ofensa particularmente notéria de Acabe e Jezabel foi o
assassinato de Nabote, cometido a fim de apropriarem do patriménio
dele (1Rs 21). A predicdo da morte de Acabe (1Rs 20.42) foi cumprida
quando ele morreu em batalhaem Ramote-Gileade (IRs 22.34).

18.9 Ver “Aeira”, em ICr 21, e “A porta da cidade”, em Rt 4.
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170 rei de Israel disse a Josafa: “Né&o disse a vocé que ele nunca profetiza nada de bom a meu

respeito, mas apenas coisas ruins?”
1818bn 7.9 18Miicaias prosseguiu: “Ougam apalavradosenhor: Viosenhor assentado em seu trono,' com

todo Oexército dos céus a sua direita e & sua esquerda.19E Osenhor disse: ‘Quem enganara Acabe,
rei de Israel, para que ataque Ramote-Gileade e morra 187’

“E um sugeria uma coisa, outro sugeriaoutra, até que,20finalmente, um espirito colocou-se diante
dosenhor edisse: ‘Eu Oenganarei’.

“‘De que maneira?’, perguntou 0 senhor.

18162&-1%13{13 21 “Ele respondeu: ‘Irei e serei um espiritoi mentiroso na boca de todos os profetas do rei’.
'Jo8.44 “Disse Osenhor: ‘Vocé conseguira engané-lo; vé e engane-o’.
fssié.zlz/;bElzzi?é 2“E0senhor pds um espirito mentiroso na boca destes seus profetas.k0 senhor decretou a
sua desgraca”.
18.23 Ur20.2; 23Entéo Zedequias, filho de Quenaand, aproximou-se, deu um tapalno rosto de Micaias e pergun-

Mc 14.65; At23.2 w . - g w . . p
¢ tou: “Por qual caminho foi Oespirito da parte do“senhor, quando saiu de mim para falar a vocé?

24Micaias respondeu: “VVocé descobrira no diaem gue estiver se escondendo de quarto em quarto”.
250 rei de Israel entdo ordenou: “Enviem Micaias de volta a Amom, Ogovernador dacidade, ea
18.262016.10;  Joas, filho do rei,26e digam que assim diz o rei: Ponham este homem na prisdoma pao e agua, até que

Ho11.36 .
euvolte em seguranca’.
27Micaias declarou: “Se vocé de fato voltar em seguranca, 0 Senhor ndo falou por meu intermé-
dio”. E acrescentou: “Ougam 0 que estou dizendo, todos voceés!”
A Morte de Acabe
18.29 "1Sm 28.8 28Entao Orei de Israel e Josaf4, rei de Juda, foram atacar Ramote-Gileade.29E o rei de Israel disse a

Josafé: “Entrarei disfargado em combate, mas tu, usa as tuas vestes reais”. 0 rei de Israel disfarcou-se,n
e ambos foram para Ocombate.
30 0 reida Siria havia ordenado a seus chefes dos carros de guerra: “N&o lutem contra ninguém,
1831 «2013.14  seja soldado seja oficial, sendo contra Orei de Israel”. 3L Quando os chefes dos carros viram Josafa,
pensaram: “E Orei de Israel”, e Ocercaram para ataca-lo, mas Josafa clamou,0e Osenhoro ajudou.
Deus os afastou dele, 32 pois, quando os comandantes dos carros viram que nédo era o rei de Israel,
deixaram de persegui-lo.
33  De repente, um soldado disparou seu arco ao acaso e atingiu o rei de Israel entre os encaixes
da sua armadura. Entdo Orei disse ao condutor do seu carro: “Tire-me do combate. Fui ferido!”
18.3412022.5 34 A batalha foi violenta durante todo Odia, e assim, Orei de Israel teve que enfrentar os arameus em
Pé no seu carro, até a tarde. E, ao por do sol, ele morreu.P
19.2.2%5265}%3 1 QQuando Josaf, rei de Juda, voltou em seguranca ao seu palacio em Jerusalém,20vidente Jeu,1
«139.21,22; X Yy filho de Hanani, saiu ao seu encontro e lhe disse: “Sera que vocé devia ajudar os impiosr e amar

12024.18; 32.25; . . R . . .
si711  aqueles que odeiam Osenhor?s Porcausadisso, aira*do senhor estasobrevocé.3Contudo, existe em

19:3"Rs 1213 voce algo de bom,upois vocé livrou a terra dos postesvsagrados e buscou a Deuswde todo Oseu coragao”.

<2017.6;
2018.1; 20.35; ~ .
e ANomeacdo de Juizes

4 Josafd moravaem Jerusalém; e percorreu de novo a nagéo, desde Berseba até os montes de Efraim,

195°cn476, fazendo-ovoltar parao senhor, o Deus dos seus antepassados.5Ele nomeou juizes* em cada uma das
Ex1826 . - £ p “ - . . R
196Hviols.  cidades fortificadas de Juda,6 dizendo-lhes: “Considerem atentamente aquilo que fazem,y pois vocés

>Dt§.[1);7?1;_6;?3' né&o estdo julgando para 0 homem,zmas para o senhor, gue estara com vocés sempre que derem um

197°6n18.25;  veredicto.7 Agora, que o temor dosenhor esteja sobre vocés. Julguem com cuidado, poisosenhor,
praz4; “féé%‘_g; Onosso Deus, ndo tolera nem injustica3 nem parcialidadebnem suborno”.

R oy os §Também em Jerusalém nomeou Josaf4 alguns dos levitas, dos sacerdotes e dos chefes de familias

israelitas para julgaremO questdes da lei do senhor € resolverem pendéncias dos habitantes. 9 Deu-

-Ihes as seguintes ordens: “Vocés devem servir com fidelidade e com coracéo integro, no temor do

senhor. J0Em cada causa que chegar a vocés da parte dos seus irmaos israelitas das outras cidades,

seja de derramamento de sangue, sejam questdes referentes a lei, aos mandamentos, aos decretos ou

0 18.23 Ou Espirito do.

19.7 A injuncéo contra mostrar favoritismo ou aceitar suborno foi fun-
damental na tradicdo legal mosaica (Dt 1.16,17; 16.19-20) e ainda hoje
permanece como um principio bésico da justica.
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as ordenancas, vocés deverdo adverti-los de que nao pequem contra o0 SENHOR dcaso contrario, aira 1910 t17.8-13
dele vira sobre vocés e sobre eles. Fagam assim, e vocés nédo pecaréo.

1 “Amarias, o0 sumo sacerdote, estara com vocés para decidir qualquer questao relacionada com19.11 «icr28.20
0 Senhor; Zebadias, filho de Ismael, lider da tribo de Judd, estara com vocés para decidir qualquer
questdo civil; e os levitas atuardo como oficiais diante de vocés. Cumpram seus deveres com coragem,e
eestejao Senhor cOm aqueles que agirem corretamente”.

Josafa Derrota Moabe e Amom

n Depois disso, os moabitas e os amonitas, com alguns dos meunitas”, entraram em guerra  20.1'iCr4.41
Z a\ Jcontra Josafa.

2 Entédo informaram a Josafa: “Um exército enorme vem contra ti de Edom, do outro lado do maeo.2scn14.7
Morto*. Jaestd em Hazazom-Tamar.s isto €, En-Gedi”. 3Alarmado, Josafa decidiu consultar o Senhor ggﬁg/g_mE é.g;ﬂ_
e proclamou um jejumhem todo o reino de Jud4.4 Reuniu-se, pois, 0 povo vindo de todas as cidades 369,357
de Judéa parabuscar aajudado Senhor.

5 Josafa levantou-se na assembleia de Juda e de Jerusalém, no templo do Senhor, Na frente do
péatio novo,6e orou: 20.6 ME69;

iDt4.39;

“Senhor, Deus dos nossos antepassados,’ ndo és tu o Deus que esta nos céus?i Tu dominas sobre Hcr29.dL12
todos os reinoskdo mundo. Forga e poder estdo em tuas maos, e ninguém pode opor-se a ti.
7 Néo és tu 0 nosso Deus, que expulsaste os habitantes desta terra perante Israel, o teu povo, e a  20.7'1s418;
deste para sempre aos descendentes do teu amigolAbrado?8Eles a tém habitado e nela construiram ;g,gﬁgc, 620
um santuariomem honra ao teu nome, dizendo:9*‘Se alguma desgraca nos atingir, seja o castigo da  20.9 "2cr6.28
espada, sejaa peste, sejaa fome,nnés nos colocaremos em tua presenca diante deste templo, pois ele
leva o teu nome, e clamaremos a ti em nossa angUstia, e tu nos ouviras e nos salvaras’.

10 “Mas agora, ai estdo amonitas, moabitas e habitantes dos montes de Seir, cujos territorios20.10 °Nm20.14-
néo permitiste que Israel invadisse quando vinha do Egito;0 por isso os israelitas se desviaram élg?;ié_
deles e ndo os destruiram.11Vé agora como estdo nos retribuindo, ao virem expulsar-nosP da  20.11 s183.1-12
terra que nos deste por heranga.120nosso Deus, ndo iras tu julga-los?” Pois ndo temos forgapara  20.12 411.27;
enfrentar esse exército imenso que vem nos atacar. Nao sabemos o que fazer, mas os nossos olhos 25,15 121.1.2

se voltam para tir”.

13Todos os homens de Juda, com suas mulheres e seus filhos, até os de colo, estavam ali em pé,
diantedo Senhor.

14Entéo o Espiritosdo sen h o r Veio sobre Jaaziel, filho de Zacarias, neto de Benaia, bisneto de Jeiel ~ 20.14&cr15.1
e trineto de Matanias, levita e descendente de Asafe, no meio da assembleia.

15Ele disse: “Escutem, todos os que vivem em Juda e em Jerusalém e o rei Josafal Assimdizo  20.15*0327;
Senhor aVvoceés; ‘Nao tenham medo nem fiquem desanimados* por causa desse exército enorme. #EM'B'M;
Pois a batalhaun&o é de vocés, mas de Deus.16 Amanhd, descam contra eles. Eis que virao pela subida
de Ziz, e vocés os encontrardo no fim do vale, em frente do deserto de Jeruel.17VVocés ndo precisardo  20.17¥x14.13;
lutar nessa batalha. Tomem suas posicdes, permanecam firmes e vejamvo livramento que 0 Senhor aris2
dard, 6 Judé, 6 Jerusalém. Nao tenham medo nem desanimem. Saiam para enfrenta-los amanha, e o
Senhor estard com vocés’ ”.

18Josafa prostrou-sewcom o rosto em terra, e todo o povo de Juda e de Jerusalém prostrou-se em  20.18 *Ex4.31
adoracdo perante 0 Senh o r. 19Entéo os levitas descendentes dos coatitas e dos coreitas levantaram-se
e louvaram o Senhor, o Deus de Israel, em alta voz.

20 De madrugada partiram para o deserto de Tecoa. Quando estavam saindo, Josafa Ihes disse:  20.20xs7.9;
“Escutem-me, Juda e povo de Jerusalém! Tenham fé* no Ssenhor, 0 seu Deus, e vocés serdo susten- Ven393;Pv163
tados; tenham fé nos profetas do Senhor, € terdo a vitériav”. 21 Depois de consultar o povo, Josafa  20.21 *1cr16.29;
nomeou alguns homens para cantarem ao Senhor € 0 louvarem pelo esplendor de sua santidade,2 2'525_15“5'13?

indo a frente do exército, cantando:

“Deemgracas a0 Senhor,
pois 0 seu amor dura para sempre”.3
0.1 Conforme alguns manuscritos da Septuaginta. O Texto Massorético diz amonitas.

0.2 Conforme um manuscrito do Texto Massorético. A maioria dos manuscritos do Texto Massorético, a Septuagintae a
Vulgata dizem da Siria.

02
b2

20.2 Ver “En-Gedi”, em 2Cr 20. 20.20 Tecoa, a cidade da qual veio o profeta-pastor Amés, estava locali-
zada 16 quildmetros ao sul de Jerusalém.
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202212722, 2 Quando comecaram a cantar e a entoar louvores, 0 s e nhor preparou emboscadasbcontra os
a1 homens de Amom, de Moabe e dos montes de Seir, que estavam invadindo Juda, e eles foram derro-
2023=cn1938;  tados. 230s amonitasOe os moabitas atacaram os dos montes de Seirllpara destrui-los e aniquila-los.
'chzr 3123 Depois de massacrarem os homens de Seir, destruiram-se uns aos outros®
18m 1420 24 Quando os homens de Juda foram para o lugar de onde se avista o deserto e olharam para o

imenso exército, viram somente cadaveres no chdo; ninguém havia escapado.25Entéo Josafé e os seus
soldados foram saquear os cadaveres e encontraram entre eles grande quantidade de equipamentos
e de roupas" e também objetos de valor; passaram trés dias saqueando, mas havia mais do que eram

" 20.25 Conforme alguns manuscritos do Texto Massorético e a Vulgata. A maioria dos manuscritos do Texto Massorético

diz cadaveres.

2CRONICAS 20 En-Gedi (“fonte dos cabri-
tos"; ver mapa 4) esta localizada no lado
oeste do mar Morto. 0 sitio j& estava ocupa-
do no IV milénio a.C., periodo no qual foram
datadas as ruinas de um templo descoberto
no local. Uma caverna a poucos quilémetros
ao sul de En-Gedi produziu entalhes de mar-
fim e outros objetos, provavelmente utensi-
lios do templo escondidos pelos habitantes
da cidade pouco antes da campanha egipcia
na regido. Na regido ao norte, foram desco-
bertos niveis de ocupacéo datando do século
VIl ao século V a.C. Hoje, um kibutz (fazenda
ou assentamento comunal
israelita) e um parque natural
estéo localizados em En-Gedi.

Enquanto estava sob
ocupagdo israelita, a cidade
pertenceu ao territério de Juda
(Js 15.62). Quando fugia de
Saul, Davi procurou refgio
em En-Gedi (ISm 23.29) e se
escondeu numa caverna (ain-
da hoje, ha diversas cavernas
nas encostas desse local,
acima das corredeiras). Em
2Cronicas 20.2, o sitio recebe
0 nome de Hazazom-Tamar,
que no hebraico sugere um
bosque de palmeiras. Em
Cantico dos Canticos 1.14, so-
mos informados de que havia
belas vinhas nesse local. Foi
de En-Gedi que os moabitas,
amorreus e edomitas ten-
taram invadir Juda (2Cr 20),
provavelmente pelo fato de o
terreno ser muito acidentado,

EN-GEDI

jamais se esperaria dali um ataque. Entre-
tanto, Josafa descobriu o plano deles, e o
Senhor respondeu a sua oragdo, fazendo
que os invasores se voltassem uns contra
os outros, de modo que o0 exército judeu
encontrou apenas cadaveres e despojos
(v. 5-26).

En-Gedi foi destruida por Nabucodo-
nosor em 582 a.C., logo ap6s a destrui-
¢do de Jerusalém.” Quando os israelitas
voltaram do cativeiro, eles reconstruiram o
local, que foi mais tarde ocupado pelos
hasmoneus. Herodes, o Grande,2 destruiu

a cidade e depois a reconstruiu e fortificou,
porém mais tarde ela foi destruida, durante
a guerra judaica. Nas cavernas proximas do
sitio, foram encontradas algumas cartas
escritas por Bar Kokhba, lider da insurrei¢ao
judaica sufocada em 135 d.C, indicando que
Bar Kokhba e seus homens utilizaram En-
-Gedi como esconderijo.

Ver"Nabucodonosor", em 2Rs 24, e "Os (ltimos
dias de Jerusalém", em Jr6.  2Ver "Herodes, o
Grande", em Mc 3.

Estrutura de En-Gedi no Periodo Calcolitico
Foto:© Todd Bolen/ Bible Places.com
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capazes de levar. 26 No quarto dia eles se reuniram no vale de Beraca, onde louvaram 0 senhor.
Por isso até hoje esse lugar é chamado vale de Beraca".

27 Depois, sob a lideranca de Josafa, todos os homens de Juda e de Jerusalém voltaram alegres
para Jerusalém, pois 0 senhor os enchera de alegria, dando-lhes vitéria sobre os seus inimigos.
28Entraram em Jerusalém e foram ao templo dos e nhor, a0 som de liras, harpas e cornetas.

290 temor* de Deus veio sobre todas as nagdes, quando souberam como 0 s e n h o r havia lutados
contra os inimigos de Israel.30E o reino de Josafa manteve-se em paz, pois o seu Deus Ihe concedeu
pazhem todas as suas fronteiras.

20.29 n35.5;

Dt 2.25; 2Cr 14.14;
17.10; fiEx 14.14
20.30 h1Cr22.9;
2Cr14.6,7;15.15

O Final do Reinado de Josafa

3l Assim Josafé reinou sobre Juda. Ele tinha trinta e cinco anos de idade quando se tornou rei e
reinou vinte e cinco anos em Jerusalém. O nome da sua méae era Azuba, filha de s ili. 32 Ele andou nos
caminhos de Asa, seu pai, e ndo se desviou deles; fez o que 0's e nh o r aprova.33Contudo, ndo acabou
com os altares iddlatras,le o povo ainda nao havia firmado o cora¢do no Deus dos seus antepassados.

34 Os demais acontecimentos do reinado de Josafé, do inicio ao fim, estdo escritos nos relatos de
]et) filho de Hanani, e foram incluidos nos registros histdricos dos reis de Israel.

35 Posteriormente, Josafé, rei de Juda, fez um tratadokcom Acazias, rei de Israel, que tinha vida
impia.136Era um tratado para a construgdo de navios mercantesl. Depois de serem construidos os
navios em Eziom-Geber, 37Eliézer, filho de Dodava de Maressa, profetizou contra Josafa, dizendo:

20.33i2Cr17.6;

20.35KCr16.3;
'2Cr19.1-3

20.37 mlRs 9.26;

h . o A . R 2Cr921
“Por haver feito um tratado com Acazias, 0 senhor destruird o que vocé fez”. Assim, os naviosm
naufragaram e nao se pdde cumprir o tratado comercial.

~ 1 Josafa descansou com os seus antepassados e foi sepultado junto deles na Cidade de Davi,  21.1nCr311

A* X e seu filho Jeordolifoi o seu sucessor. 20s irméaos de Jeoréo, filhos de Josafa, foram Azarias,
Jeiel, Zacarias, Azarias, Micael e Sefatias. Todos eles foram filhos de Josafa, rei de Israék 3Ele lhes
deu muitos presentesOde prata, de ouro e objetos de valor, bem como cidades fortificadasP em Juda,
mas o reino, deu a Jeordo, porque este era seu filho mais velho.

213 °2Cr11.23;
p2Cr11.10

O Reinado de Jeordo, Rei deJuda

4 Logo Jeordo se fortaleceulno reino de seu pai e matou a espada todos 0s seus irmaosre algunst 4 <iRs2.12;
lideres de Israel. 5Ele tinha trinta e dois anos de idade quando comegou a reinar e reinou oito anos pz9%
em Jerusalém.6 Andou nos caminhos dos reis de Israel,s como a familia de Acabe havia feito, pois se
casou com uma filha de Acabe.1E fezoque 0 s e nh o r reprova.7Entretanto, por causa daalianga que

21.6s1Rs 12.28-
30;*2Cr18.1;22.3

21725 7.13;
havia feito com Davi,uo s e n h o r N&0 quis destruir a dinastia dele.vEle havia prometido manter” para Y2775
sempre um descendente de Davi no trono**. vlwl%ng 2117; 1Rs

8 Nos dias de Jeordo, os edomitasx rebelaram-se contra o dominio de Juda, proclamando seu
préprio rei.9Por isso Jeordo foi combaté-los com seus lideres e com todos os seus carros de guerra.
Os edomitas cercaram Jeordo e os chefes dos seus carros de guerra, mas ele os atacou de noite e rompeu
0 cerco inimigo.10E até hoje Edom continua independente de Juda.

Nessa mesma época, a cidade de LibnaV também tornou-se independente, pois Jeordo havia aban-
donado osenhor, o Deus dos seus antepassados.11Ele até construiu altares id6latras nas colinas de
Judé, levando o povo de Jerusalém a prostituir-se e Juda a desviar-se.

12Enté&o Jeordo recebeu uma carta do profeta Elias,2que dizia:

21.8X2Cr20.22,23

21.10yNm 33.20

2112 2Rs 1.16,
17, %2Cr 17.3-6;
T - . A s . 2Cr14.2

‘Assim dizosenhor, o Deus de Davi, seu antepassado:3 ‘Vocé ndo tem andado nos cami- et

nhos de seu pai Josafa nem de Asa,brei de Jud4,13mas sim nos caminhos dos reis de Israel,

= 20.26 Beraca significa louvor ou béngéao.

b 20.36 Hebraico: de navios que pudessem ira Tarsis. Veja 921
¢ 21.2 Isto é,Jud4, como acontece frequentemente em 2Cronicas.
1 21.7 Hebraico: umalampadapara ele e seus descendentes.

20.33 Ver “Os lugares altos”, em Ez 6.

20.35 Acazias, filho de Acabe e Jezabel, foi o oitavo rei de Israel. Reinou
entre 851 e 850 a.C. e adorou tanto os bezerros deJerobo&o (ver “O lugar
alto em D&”, em IRs 12) quanto os idolos de sua mae, Baal e Astarote
(ver “Baal e os cultos de fertilidade”, em Os 2). O acontecimento mais
notével de seu reinado foi a revolta dos moabitas, que até entéo lhe paga-
vam tributos (2Rs 1.1; 3.4,5; ver “A pedra de Mésa [ou Moabita]”, em
2Rs 3). Acazias foi incapaz de conter a revolta porque estava seriamente
ferido, em razdo de uma queda, e morreu ndo muito tempo depois.
A rebelido moabita continuou durante o reinado de seu irméo e sucessor,
Jordo. H& uma aparente discrepancia nos relatos que tratam dos acordos

entre Acazias e Josafa de Juda. Em 2Cr 20.35-37, lemos que Acazias e
Josafa cooperaram um com o outro na constru¢do de navios em Eziom-
-Geber (ver “Eziom-Geber”, em 2Cr 8), mas que as embarcagdes foram
destruidas depois que Eliézer, filho de Dodava, condenou a alianca, pelo
fato de ela estar desagradando a Deus. De acordo com IRs 22.48,49, po-
rém, Josafé construiu navios em Eziom-Geber, mas se recusou a permitir
que os homens de Acazias navegassem neles. O texto diz também que
os navios foram destruidos, mas ndo faz nenhuma aluséo a parceria com
Acazias nem a profecia de condenagéo. E provével que os dois reis tenham
iniciado um acordo para a construgdo de navios e que Josafa, alarmado
com a profecia de Eliézer, acabou cancelando o acordo com Acazias.
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1Rs 16.29-33;
«.4; 1Rs 2.32
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Nm 12.10

21.16i2Cr17.10,
11;22.1;26.7
21.17S2RS12.18;
2Cr22.1;25.23;
JI3.5

21.19t2Cr16.14

21.20t2Cr24.25;
28.27; 33.20;
Jr22.18,28

22.112» 33.25;
36.1¢
*2Cr23.20,21;

«Cr21.16.17

22.3meCr18.1;
Cr21.6

22.5°2Cr18.11,34

22.6 PLRs 19.15;
2Rs 8.13-15; 9.15

2CRONICAS 22.9

levando Juda e o povo de Jerusalém a se prostituirem na idolatria como a familia de Acabe.c
E ainda assassinou seus préprios irmaos, membros da familia de seu pai, homens que eram
melhores0 do que vocé.14Por isso 0 s enhor Vvai ferir terrivelmente seu povo, seus filhos,
suas mulheres e tudo o que é seu.15Vocé ficara muito doente; terd uma enfermidadebno ventre,
que ird piorar até que saiam os seus intestinos’
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16 Os enhor despertou contraJeordo ahostilidade dos filisteus e dos arabes* que viviam perto dos

etiopes0. 17Eles atacaram o reino de Judd, invadiram-no e levaram todos os bens que encontraram no
palécio do rei, e também suas mulheres e seus filhos. s¢ ficou Acaziasé, o filho mais novo.s

18  Depois detudoisso,0s enhor afligiu Jeordo com uma doenga incuravel nos intestinos.19Algum

tempo depois, ao fim do segundo ano, tanto se agravou a doenga que 0s seus intestinos sairam, e ele
morreu sofrendo dores horriveis. Seu povo nédo fez nenhuma fogueira em sua homenagem,hcomo
havia feito para os seus antepassados.

20Jeordo tinha trinta e dois anos de idade quando comegou a reinar e reinou oito anos em Jerusa-
Iém. Morreu sem que ninguém o lamentasse e foi sepultado’ na Cidade de Davi, mas ndo nos timulos
dos reis.

OReinado de Acazias, Rei de Juda

Povo*de Jerusalémkproclamou Acazias, filho mais novo de Jeordo, rei em seu lugar, uma
AiAaNti que as tropaslque tinham vindo com os arabes mataram todos os outros filhos dele.
Assim comegou a reinar Acazias, filho de Jeordo, rei de Juda.

2 Acazias tinha vinte e doiscanos de idade quando comecou a reinar e reinou um ano em Jerusa-
Iém. O nome de sua mée era Atalia, neta de Onri.

3Ele também andou@ nos caminhos da familia de Acabe,npois sua mée Ihe dava maus conselhos.
4Elefezoqueosenhor reprova, como os membros da familia de Acabe haviam feito, pois, depois da
morte de seu pai, eles se tomaram seus conselheiros, para sua ruina.5Ele também seguiu o conselho
deles quando se aliou a Jordo, filho de Acabe, rei de Israel, e saiu & guerra contra Hazael, rei da Siria,
em Ramote-Gileade.0Jordo foi ferido 6e voltou a Jezreel para recuperar-se dos ferimentos sofridos em
Ramote**, na batalha contra Hazael,,P rei da Siria.

Depois Acazias, rei de Jud4, foi a Jezreel visitar Jordo, que se recuperava de seus ferimentos.

7  Por meio dessa visita, Deus provocou a queda de Acazias.”* Quando ele chegou, saiu com Jorédo

ao encontro de Jeq, filho de Ninsi, aquem o senhor havia ungido para destruir a familia de Acabe.
8Quando Jel estava executando juizo sobre a familia de Acabe/ encontrou os lideres de Jud4 e os
filhos dos parentes de Acazias, que 0 serviam, e os matou.9Saiu entdo em busca de Acazias, e seus solda-
dos o capturaram em Samaria, onde estava escondido.s Levado a JeU, Acazias foi morto. Mas néo lhe
negaram sepultura, pois disseram: “Ele era neto de Josaf4, que buscoulosenhor de todo o coracdo”.

Assim, a familia de Acazias ndo tinha mais ninguém que pudesse ser rei.

22.7i2Rs9.16;
2Cr10.15
22.98)29.5;
*2Cr17.4
0 21.16 Hebraico: cuxitas.
b 21.17 Hebraico: Jeoacaz, variante de Acazias.
c2
d 22.6 Hebraico: Ramé, variante de Ramote.
21.20

a costumeira honra fGnebre de um tamulo entre os outros reis de Juda.
Outros reis ndo sepultados nesse local: Joas (24.25), Uzias (26.23), Acaz
(28.27) e Manassés (33.20; ver também “Tamulos no antigo Israel”,
emlJz i7).

22.2 Acazias de Judé reinou apenas um ano (ca. 841 a.C.). Em algumas
versdes biblicas (ndo é 0 caso da NVI), seu nome aparece como Jeoacaz
em 21.17 e 25.23 e como Azarias em 22.6. De acordo com 2Rs 8.26,
Acazias tinha 22 anos quando comegou a reinar, mas em algumas versdes
(novamente n&o é o caso daNV1) 2Cr 22.2 declara que ele tinha42 anos
quando subiu ao trono. A Gltima informagéo pode ser um erro escribal
(ver “Critica textual”, em Is 51), embora possa indicar um regime de
corregéncia. Seguindo o costume de sua méae, Atalia, Acazias apoiou a
idolatria cananeia (v. 3). Aliou-se aJordo de Israel contra Hazael da Siria
e lutou em Ramote-Gileade (v. 5). Joréo foi ferido em batalha, e Acazias
foi visita-lo em Jezreel, local em que Jel assassinou Jordo. Acazias fugiu,
mas foi ferido e morto em Megido (2Rs 9.27). O cronista, porém, indica
que JeU encontrou Acazias escondido em Samaria e o matou ali (2Cr
22.6-9). As varias tentativas de harmonizar os dois relatos ndo conven-
cem. Pode ser que o cronista tenha usado “Samaria” aqui para se referir
a regido maior, incluindo o Megido, néo a cidade propriamente dita.
Se for assim, ndo h& necessidade de harmonizar as informacdes.

22.5 Jordo de Israel (ca. 853-840 a.C.) sucedeu seu irm&o Acazias como
rei de Israel e continuou a guerra contra Messa, rei de Moabe (2Rs 3.4).

1
1
2.2 Conforme alguns manuscritos da Septuaginta e a Versao Sirfaca. O Texto Massorético diz42. Veja 2Rs 8.26.
2

Apenas o cronista menciona a recusa do povo em conferir aJeotdodo pediu alosafa de Juda que o acompanhasse na guerra (2Rs 3.7),

mas, enquanto Israel e Jud4, com a ajuda de Edom, marchavam contra
Messa, seus exércitos ficaram sem &gua e comecaram a entrar em deses-
pero. Eliseu, por respeito a Josafo (2Rs 3.14-16), instruiu os reis a cavar
cisternas. A 4gua apareceu, e os moabitas, vendo o reflexo da aurora na
agua, acharam que se tratava de sangue e correram para saquear o0 acam-
pamento, mas foram derrotados. Jordo e toda a sua familia encontraram
seu fim nas méos deJel (2Rs 9).

22.7 Jeu foi o comandante do exército israelita que aceitou a missdo
oferecida por Elias de tomar o trono e eliminar de Israel o culto a Baal
(2Rs 9.1-10). Aparentemente, havia um descontentamento geral com
o reinado de Jordo, j& que as tropas israelitas ndo hesitaram em ficar do
lado deJel (2Rs 9.11-20). Em Jezreel, ele matou Jordo (2Rs 9.21-29)
e, para consolidar seu poder, matou também Jezabel, a familia inteira
de Jordo, os ministros de Baal e 42 parentes de Acazias de Juda (2Rs
9.30— 10.28). Nenhum partidario de Jordo, nenhum membro da fami-
lia de Onri ou de Jordo que estivesse entre os patrocinadores da religido
fenicia ou entre seus aliados em Judé foi deixado como opositor de Jeu.
No entanto, por ndo ter aliados, JeU se submeteu a Assiria. Ele pagou
tributos a Salmaneser 111, informacéo registrada no obelisco Negro de
Ninrode (ver “Je/o obelisco Negro de Salmaneser 1117, em 2Rs 10). Jed
reinou entre 841 e 814 a.C., aproximadamente.
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2CRONICAS 22.10

Joas Escapa de Atalia

10Quando Atalia, mée de Acazias, soube que seu filho estava morto, mandou matar toda a familia
real de Juda.11 Mas Jeoseba', filha do rei Jeordo, pegou Joas, um dos filhos do rei Acazias que iam ser
assassinados, e o colocou num quarto, junto com asua ama. Assim Jeoseba, filha do rei Jeordo, mulher
do sacerdote Joiada e irméa de Acazias, escondeu Joas de Atalia, de forma que ela ndo pdde maté-lo.
12Seis anos ele ficou escondido com elas no templo de Deus, enquanto Atalia governava o pais.
~ O No sétimo ano Joiada encorajou-se e fez um acordo com os lideres dos batalhdes de cem*”:

Zj Azarias, filho de Jerodo; Ismael, filho de Joana; Azarias, filho de Obede; Maaseias, filho de

Adaias; e Elisafate, filho de Zicri.2Eles percorreram todo o Judé e reuniram de todas as cidades 0s  23.2*Nm35.2:5
levitasue os chefes das familias israelitas. Quando chegaram a Jerusalém,3toda a assembleia fezum  23.3>2Rs 11.17;
acordovcom o rei no templo de Deus. iﬁ??.i]%r@iﬁ;

Joiada Ihes disse: “Reinara o filho do rei, conforme 0 senh o r prometeu acerca dos descendentes 718217
de Davi.w4 Vocés vao fazer o seguinte: Um terco de vocés, sacerdotes e levitas que entrardo de servico
no sébado, devera ficar vigiando nas portas do templo,5um tergo no palécio real e um tergo na porta
do Alicerce; e todo o povo estara nos patios do templo do sen h o r. 6 Ninguém deveraentrar no templo do g g% 3c;zazs,
Senhor, exceto os sacerdotes e os levitas de servico; estes podem entrar porque foram consagrados, T
mas o povo devera observar* 0 que 0 senhor lhes determinou.7Os levitas deverdo posicionar-se em
torno do rei, todos de armas na mao. Matem todo aquele que entrar no templo. Acompanhem o rei
aonde quer que ele for”.

8 Os levitas e todos 0s homens de Judé fizeram como o sacerdote Joiada havia ordenado.v Cada ur‘iﬁg;ﬁs 119
levou seus soldados, tanto 0s que estavam entrando de servigo no sdbado como os que estavam saindo,
pois o sacerdote Joiada ndo havia dispensado nenhuma das divisdes.29Entéo ele deu aos lideres
dos batalhdes de cem as langas e os escudos grandes e pequenos que haviam pertencido ao rei Davi e
que estavam no templo de Deus.10Posicionou todos os homens, cada um de arma na méo, em volta
do rei, perto do altar e no templo, desde o lado sul até o lado norte do templo.

11Joiada e seus filhos trouxeram o filho do rei e o coroaram; entregaram-lhe uma cépia3daalianga 2311 #x25.16;
e o proclamaram rei, ungindo-o e gritando: “Vivao rei!” %_122'18; 1sm

12Quando Atalia ouviu o barulho do povo correndo e aclamando o rei, foi ao templodo senhor,
onde estava o0 povo.13L4 ela viu o reiba entrada, em pé, junto a coluna.c Os oficiais e os tocadores <2<13F'¢1537?5RS 141;
de cornetas estavam ao lado do rei, e todo o povo se alegrava ao som das cornetas; os musicos, com
seus instrumentos musicais, dirigiam os louvores. Entdo Atalia rasgou suas vestes e gritou: “Traigao!

Traic&o!”

14  Osacerdote Joiada ordenou aos lideres dos batalhdes de cem que estavam no comando das
tropas: “Levem-na para fora por entre as fileirasc e matem a espada todo aquele que a seguir”.

Pois o sacerdote dissera: “Nao a matem no templo dosen ho r. 15Entdo eles aprenderam e alevaram  23.15de 3.28;
a porta dos Cavalos,dno terreno do palécio, e la a mataram. IraLe

16  E Joiada fez um acordoe pelo qual ele, o povo e o rei** seriam 0 povo do Sen h o r. 17ENtd0 tod@3.16 2Cr 29.10;
o povo foi ao templo de Baal e o derrubou. Despedacaram os altares e os idolos e mataram* Mat8, 231?%&”5 1933589
sacerdote de Baal, em frente aos altares.

18  Joiada confiou a supervisdo do templo do senhor a0s sacerdotes levitas,9 aos quais Davi tinha3.18 «cr23.28-
atribuido tarefas no templo,hpara apresentarem os holocaustos ao senhor, conforme esta escrito ifcf%‘“gszss
na Lei de Moisés, com jubilo e canticos, segundo as instrucdes de Davi.19Também pds guardas' nas  231911Cr9.22
portas do templo do sen h o r para que ndo entrasse ninguém que de alguma forma estivesse impuro.

20 Levou consigo os lideres dos batalhdes de cem, os nobres, os governantes do povo e todo o
povo e, juntos, conduziram o rei do templo do senhor ao palécio, passando pela porta superior,!

a 22.11 Hebraico: Jeosabeate; variante de Jeoseba. Veja 2Rs 11.2.

b 23.1 Hebraico: chefes de cem.

¢ 23.14 oufora do recinto.

d 23.16 Ou uma alianga entre [o Senhor] e opovoe o rei de que eles (veja2Rs 11.17).

22.10 Era bastante comum que as novas dinastias aniquilassem as fami- ~ governou por seis anos. Ela matou sem compaixdo todos os filhos de
lias da dinastia anterior como forma de solidificar sua base de poder (ver ~ Acazias, exceto Joas, que foi escondido por Jeoseba, irma de Acazias e
“Principes ambiciosos entre os hititas”, em 2Sm 19). esposa de Joiada, o sacerdote. Quando Jods completou 7 anos de idade,
22.12 Atalia foi a tnica mulher a reinar sobre Juda (2Rs 8.18,25-28; Joiada conspirou para leva-lo ao trono. Aparentemente, Atalia ndo tinha
11.1-20; 2Cr 22.1-23; 24.27). Seu marido, Jerobo&o de Juda morreu partidarios na corte nem entre o povo e foi eliminada.

antes dela. Depois que Jet matou seu filho Acazias, a prépria Atalia
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2CRONICAS 24.22

e instalaram o rei no trono; 21 e todo o povo se alegrou. A cidade acalmou-se depois que Atalia foi
morta a espada.k

As Reformas de Joas no Templo

A Joas tinha sete anos de idade quando se tornou rei e reinou quarenta anos em Jerusalém.
Z 10O nome de sua mae era Zibia; ela era de Berseba.2Joas fez 0 que 0 sen h o r 18prova enquanto
viveu o sacerdote Joiada. 3Este escolheu para Joas duas mulheres, e ele teve filhos e filhas.

647

4 Algumtempo depois, Joas decidiu fazer reparos no templo do sen n o r. 5Ele reuniu os sacerdotes

e o0s levitas e Ihes disse: “Vao as cidades de Juda e recolham o imposto devidollanualmente por todo o
Israel,lipara fazer reparos no templo de seu Deus. VVao agora mesmo!” Os levitas,0 porém, ndo agiram
imediatamente.

6Por isso o rei convocou Joiada, 0 sumo sacerdote, e lhe perguntou: “Por que vocé ndo exigiu que
os levitas trouxessem de Juda e de Jerusalém o imposto determinado por Moisés, servodo Senhor,
e pela assembleia de Israel, para a tenda da arca da alianga“?”’P

7De fato, Atalia, aquela mulher impia, e os seus filhos tinham arrombado o templo de Deus e
tinham até usado os seus objetos sagrados para cultuar os baalins.

8Ent&o, por ordem do rei, fizeram uma caixa e a colocaram do lado de fora, aentrada do templo do
Senhor. 9Fez-se a seguir uma proclamacdo em Juda e em Jerusalém para que trouxessem ao Senhor
0 imposto que Moisés, servo de Deus, havia exigido de Israel no deserto.10Todos os lideres e todo o
povo trouxeram com alegria as suas contribui¢des,1colocando-as na caixa até enché-la.11Sempre que
os levitas levavam a caixa até os supervisores do rei e estes viam que havia muita prata, o secretario
real e o oficial do sumo sacerdote esvaziavam-na e a levavam de volta. Fazendo isso regularmente,
ajuntaram uma grande quantidade de prata.120O rei e Joiada entregavam essa prata aos homens que
executavam os trabalhos necessarios no templo do sen n o r. Eles contratavamrpedreiros, carpinteiros
e também operarios que trabalhavam em ferro e em bronze para restaurarem o templodo senhor.

13  Os homens encarregados do trabalho eram diligentes, o que garantiu o progresso da obra de

reforma. Eles reconstruiram o templo de Deus de acordo com o modelo original e o reforcaram.
14 Quando terminaram, trouxeram o restante da prata ao rei e a Joiada, e com ela foram feitos utensi-
lios para o templo do sen h o r; utensilios para o servico e para os holocaustos, além de tigelas e outros
objetos de ouro e de prata. Enquanto Joiada viveu, holocaustos foram apresentados continuamente
no templodosenhor.

15  Joiada morreu com idade avangada, com cento e trinta anos.16Foi sepultado com os reis na

Cidade de Davi, em atengéo ao bem que havia feito em Israel em favor de Deus e do seu templo.

A Impiedade de Joas

17 Depois da morte de Joiada, os lideres de Juda foram falar com o rei e Ihe prestaram reveréncia,

e eleaceitou o que disseram.18Entdo abandonaramso templo do sen ho r, o Deus dos seus antepassa-
dos, e prestaram culto aos postes sagrados e aos idolos.1Por culpa deles, a ira de Deusliveio sobre Juda
e Jerusalém.19Embora o sen h o r tivesse enviado profetas ao povo para trazé-lo de volta para ele, e os
profetas tivessem testemunhado contra o povo que ndo quis ouvi-los.v

20Entéo o Espiritowde Deus apoderou-se de Zacarias/ filho do sacerdote Joiada. Ele se colocou
diante do povo e disse: “Isto é o que Deus diz: ‘Por que vocés desobedecem aos mandamentos do
Senhor? VOCES Ndo prosperardo.v Ja que abandonaram o sen h o r, €le 0s abandonara? ”,

21 Mas alguns conspiraram contra ele e, por ordem do rei, apedrejaram-no3até a mortebno patio
do templo do senhor.c 20 rei Jods ndo levou em conta que Joiada, pai de Zacarias, tinha sido bon-
doso com ele, e matou o seu filho. Este, ao morrer, exclamou: “Vejaisto 0 sennor € facajustical”B

0 24.6 Hebraico: Tenda do Testemunho.

24.8 As caixas de ofertas eram comuns nos templos do Oriente Médio.

A renda do templo era administrada tanto por representantes do rei
quanto por oficiais do templo (v. 11,12).

24.21)oés providenciou para que Zacarias, o filho de Joiada, fosse
morto no pétio do templo. E surpreendente que o cronista mencione
o pecado de Joas, omitido no relato de Reis. As Cronicas geralmente
procuram oferecer um registro mais positivo dos reis davidicos que os
relatos paralelos de 1 e 2Reis. Outra questdo pertinente a esse texto é
sua relacdo com Mt 23.35, que menciona “o sangue de Zacarias, filho

de Baraquias, a quem vocés assassinaram entre o santuério e o altar”.
Esse Zacarias é o profeta que escreveu o livro que leva seu nome; néao
ha indicacdes no AT de que ele tenha sido martirizado. O texto paralelo
de Lc 11.51 ndo traz a expressdo “filho de Baraquias [ou Berequias]”
e parece estar se referindo a Zacarias, filho de Joiada. Alguns atribuem o
acréscimo de Mateus a um erro textual (ver “Critica textual”, em Is 51),
enquanto outros acreditam que Zacarias, o filho de Berequias, também
foi martirizado no patio do templo, da mesma forma que o filho de
Joiada, embora o AT ndo mencione esse incidente.
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2CRONICAS 24

NOTAS HISTORICAS E CULTURAIS

2CRONICAS 24 Ao que parece, os descen-
dentes de Simeéo e Levi perderam o direito
a uma heranga separada por causa de sua
traicéo a cidade de Siquém (Gn 34.30; 49.5-
7; ver mapa 1).' Os simeonitas foram absor-
vidos por Juda e desapareceram da historia,
mas Levi emergiu como tribo sacerdotal.
Os levitas ndo receberam heranga na terra
prometida: o préprio Senhor lhes foi dado
como heranca (Dt 18.1,2).

A elevacéo de Levi ao status de tribo sa-
cerdotal costuma serexplicada pelo incidente
com o bezerro de ouro. Deus havia requisita-
do todos os primogénitos de Israel para ser-
virem como sacerdotes (Ex 12.29,30), porém,
na continuacéo do episédio,2a fidelidade e o
zelo dos levitas pela pureza do sacerdécio fez
que eles fossem os escolhidos por Deus para
servir no lugar dos primogénitos de Israel
(Ex 32.26-29; Nm 3.11-13,41).

Contudo, ISamuel 2.27,28 indica que
os levitas tinham desempenhado um papel
sacerdotal j& no Egito. Essa premissa parece
serapoiada por outros textos:

«J* Em Exodo 4.14, Ardo é chamado "o levi-
ta", designagdo mais oficial que a mais co-
mum, "filho de Levi".

+f Asvestes sacerdotais e a consagragéo de
Aro e seus filhos esto registradas em Exodo
28 e 29, sem nenhuma explicacdo do motivo
de eles exercerem esse oficio, indicando que o
sacerddcio de Ardo ja era um fato aceito por
todos.

+«J* No inicio do epis6dio do bezerro de ouro
(ex 32.1-3), o povo solicitou de Ardo uma
acao sacerdotal — a criagdo e a consagracao
de uma imagem.

«f* Na rebelidio contra a autoridade de Moisés
e Ardo, liderada por Cora (um levita), Daté e
Abirdo, ambos os lados reconheceram que as
prerrogativas do santudrio pertenciam aos
levitas (Nm 16 e 17).

‘Ver "Siquém", em Js 24.
Lv 10.
no mundo antigo”, em Ap 8.

Os

Ner"0 bezerro de ouro", em Ex 32.
AVer "Sacrificios e ofertas na Biblia e no antigo Oriente Médio", em Lv 2.
Ner"0 Diada Expiagdo”, em Lv 16.

Pés de incenso

Presenving Bible Times; © dr. James C. Martin; usado com
permiss&o do Museu de Israel/Santudrio do Livro

A Biblia distingue entre sacerdotes e le-
vitas em termos de fung&o. Os deveres dos
levitas estavam distribuidos, pelo menos em
teoria, de acordo com os descendentes dos
trés filhos de Levi (Nm 3.15-17):

Os gersonitas estavam encarregados das
cortinas, das cobertas e das cordas do taber-
naculo (Nm 3.21-26).
+f Oscoatitas deveriam cuidar dos utensilios
do santuério, incluindo a arca, o candelabro e
os altares, uma vez que esses objetos haviam
sido preparados pelos préprios sacerdotes
(Nm 3.27-32).

Os meraritas eram responséveis pelas
estruturas externas que cercavam e cobriam
otabernaculo (Nm 3.33-37).

Portanto, de modo geral, os levitas
foram comissionados para a manutencéo,
transporte e protecdo do santuério. Foi-lhes
ordenado que acampassem ao redor do ta-
bernéculo, guardando-o da impureza ritual e
protegendo-o daqueles que, estando ritual-

levitas e os sacerdotes

mente impuros, tentassem se aproximar do
recinto sagrado (Nm 1.50-53).3

Os deveres dos descendentes sacerdotais
de Aréo consistiam das seguintes agdes na
liturgia do templo:

S6 os filhos de Ardo podiam ministrar no
altar do Senhor, oferecendo nele o incenso e
os sacrificios (Dt 33.10).4
5* Os sacerdotes representavam Israel dian-
te do Senhor (Lv 1.1-9) e eram os Unicos in-
vestidos de poder para abengoar o povo (Nm
6.23-27J.5

Os sacerdotes acompanhavam 0 povo
em tempos de guerra, soprando trombetas e
usando vestes sagradas (Nm 10.9; 31.6).6
5* Os sacerdotes estavam encarregados do
ensino e da interpretacdo das leis dadas a
Moisés (Lv 10.11; cf. MI 2.7).

Uma distincdo adicional de santidade
é conferida ao sumo sacerdote: s6 ele podia
entrar no Lugar Santissimo para fazer a expia-
G&o pelo povo, uma vez por ano, levando de
forma simbélica os pecados de Israel (Lv 16).7

Ao usar o termo "sacerdotes levitas" (lit.,
“os sacerdotes, os levitas", e.g., Dt 17.9,18),
o0 autor de Deuterondmio parece considerar
sacerdotes todos os levitas. No entanto, em
grande parte de Exodo e Niimeros apenas
os descendentes de Aréo sdo citados como
sacerdotes; os outros levitas sdo conside-
rados uma classe clerical menor. A solugdo
mais plausivel é que Exodo e Nimeros estéo
preocupados acima de tudo com o santuario
central, enquanto Deuterondmio tem em
vista os altares e os levitas dispersos por todo
0 Israel, em que todos serviriam como sacer-
dotes. S6 quando os levitas vinham ao san-
tuério central é que eles desempenhavam
um papel secundario.8

sVer "0 tabernaculo e aarca”, em ex 40, e "Pureza ritual em Israel e no antigo Oriente Médio", em
5ver "Os amuletos de Ketef Hinnom", em Nm 6.
8ver"Santudrios israelitas e aadoracdo antes do templo de Salomao”, em I1Sm 1.

6ver“Oshofai", em SI98, e Trombetas
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23 Navirada do ano", o exército arameu marchou contra Joas; invadiu Juda e Jerusalém, matou
todos os lideres do povoe e enviou para Damasco, ao seu rei, tudo o que saqueou.24Embora o exér-
cito arameu fosse pequeno,* 0 senhor entregou nas maos dele um exército muito maior,s por Juda
ter abandonado 0 senhor, o Deus dos seus antepassados. Assim o juizo foi executado sobre Joas.

25 Quando os arameus foram embora, deixaram Joas seriamente ferido. Seus oficiais conspiraram
contra ele, porque ele tinha assassinado o filho do sacerdote Joiada, e 0 mataram em sua cama. Assim
ele morreu e foi sepultadohna Cidade de Davi, mas nédo nos timulos dos reis.

26 Os que conspiraram contra ele foram Zabade, filho da amonita Simeate, e Jeozabade, filho da
moabita’ Sinritej27 Quanto a seus filhos, &s muitas profecias a seu respeito e ao relato da restauragéo
do templo de Deus, tudo esté escrito nas anotacdes dos livros dos reis. E seu filho Amazias foi o seu
sucessor.

O Reinado de Amazias, Rei de Juda

O IT Amazias tinha vinte e cinco anos de idade quando comegou a reinar e reinou vinte e nove
Aj J anos em Jerusalém. O nome de sua mée era Jeoada; ela era de Jerusalém. 2Ele fez o que o
senhor aprova, mas ndo de todo o cora¢do.k3Quando sentiu que tinha o reino sob pleno controle,
mandou executar os oficiais que haviam assassinado o rei, seu pai.4 Contudo, ndo matou os filhos
dos assassinos, de acordo com o que esté escrito na Lei, no Livro de Moisés,londe 0 sen hor ordenou:
“Os pais ndo morrerdo no lugar dos filhos, nem os filhos no lugar dos pais; cada um morrera pelo
seu proprio pecado”i,.m

5 Amazias reuniu os homens de Judéa e, de acordo com as suas respectivas familias, nomeou chefes
de mil e de cem em todo o Jud4 e Benjamim. Entdo convocou" todos os homens com mais de vinte
anos0e constatou que havia trezentos mil homens prontos para o servico militar,P capazes de empu-
nhar alanca e o escudo.6 Também contratou em Israel cem mil homens de combate pelo valor de trés
toneladas e meialde prata.

7 Entretanto, um homem de Deus foi até ele e Ihe disse: “O rei, essas tropas de Israel¥néo devem
marchar com vocé, pois 0 senhor NA0 esta com Israel; ndo esta com ninguém do povo de Efraim.
8 Mesmo que v& e combata corajosamente, Deus o derrotaré diante do inimigo, pois tem poder para
dar avitéria e a derrota”.r

9 Amazias perguntou ao homem de Deus: “Mas, e as trés toneladas e meia de prata que paguei a
estas tropas israelitas?”

Ele respondeu: “0 senhor pode dar-lhe muito mais que isso”.s

10Ent&o Amazias mandou de volta os soldados de Efraim. Eles ficaram furiosos com Judéa e foram
embora indignados.1

11 Amazias encheu-se de coragem e conduziu o seu exército até o vale do Sal, onde matou dez mil
homens de Seir.122Também capturou outros dez mil, que levou para o alto de um penhasco e atirou
de 14, e todos eles se espatifaram.1

13Enquanto isso, as tropas que Amazias havia mandado de volta, nao Ihes permitindo participar
da guerra, atacaram cidades de Jud4, desde Samaria até Bete-Horom. Mataram trés mil pessoas e
levaram grande quantidade de despojos.

14 Amazias voltou da matanca dos edomitas trazendo os deuses do povo de Seir, 0s quais esta-
beleceu como seus préprios deuses,vinclinou-se diante deles e Ihes queimou incenso.15Entdo a ira
do sennhor acendeu-se contra Amazias, e ele Ihe enviou um profeta, que disse ao rei: “Por que vocé
consulta os deuses desse povo, deuses que nem o seu povo puderam salvar?”w

16Enquanto ele ainda falava, o rei o interrompeu: “Por acaso nds 0 nomeamos conselheiro do rei?
Pare! Por que vocé quer ser morto?”

O profeta parou, mas disse: “Sei que Deus decidiu destrui-lo, porque vocé fez tudo isso e ndo deu
atengdo ao meu conselho”.

17Depois de consultar os seus conselheiros, Amazias, rei de Juda, enviou mensageiros aJeoas, filho
de Jeoacaz e neto de Jeu, rei de Israel, com este desafio: “Vem me enfrentar”.

18Contudo, Jeoas, respondeu a Amazias: “O espinheiro* do Libano enviou uma mensagem ao cedro
do Libano: ‘Dé sua filhaem casamento a meu filho’. Mas um animal selvagem do Libano veio e pisoteou

a 24.23 Provavelmente na primavera.
b 25.4 Dt24.16.
¢ 25.6 Hebraico: 100 talentos; também no versiculo 9. Um talento equivalia a 35 quilos.
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oespinheiro.19Tu dizes a ti mesmo que derrotaste Edom e agora estés arrogante e orgulhoso. Mas fica
em casa! Por que provocar uma desgraca gue te levard, e Juda contigo, a ruina?”

20  Amazias, porém, ndo quis ouvi-lo, pois Deus mesmo queria entregar Amazias e Seu poV025.20 r\Rs 12.15;

aleoas, pois pediram conselhos aos deuses de Edom.v21 Entéo Jeods, rei de Israel, o atacou.
Ele e Amazias, rei de Jud4, enfrentaram-se em Bete-Semes, em Juda. 22 Judéa foi derrotado por
Israel, e seus soldados fugiram para as suas casas.23Jeoas capturou Amazias, filho de Joas e neto de
Acaziasll em Bete-Semes. Entéo Jeoas levou-o para Jerusalém e derrubou cento e oitenta metros6
do muro da cidade, desde a porta de Efraim2até a porta da Esquina.324Ele se apoderou de todo o
ouro, de toda a prata e de todos os utensilios encontrados no templo de Deus, que haviam estado
sob a guarda de Obede-Edom,be ainda dos tesouros do palécio real. Também fez reféns e, entéo,
voltou para Samaria.

2Cr10.15; 22.7

25.232Rs 14.13;
Ne 8.16; 12.39;
»2Cr26.9; Jr31.38

25.241Cr26.15

%5 Amazias, filho de Joas, rei de Juda, viveu ainda mais quinze anos depois da morte de Jeoas, filho

de Jeoacaz, rei de Israel.26 Os demais acontecimentos do remado de Amazias, do inicio ao fim, estdo
escritos nos registros histéricos dos reis de Juda e de Israel.27 A partir do momento em que Amazias
deixou de seguir 0 senhor, cOnspiraram contra ele em Jerusalém, e ele fugiu para Laquis,0 mas o
perseguiram até la e o mataram. 28 Seu corpo foi trazido de volta a cavalo e sepultado junto aos seus
antepassados na Cidade de Juda.

O Reinado de Uzias, Rei de Juda

~  /f Entdo todo o povo de Judadproclamou Uzias rei, aos dezesseis anos de idade, no lugar de seu
Ld O pai, Amazias.2Foi ele que reconquistou e reconstruiu a cidade de Elate para Juda, depois que
Amazias descansou com 0s seus antepassados.

3 Uzias tinha dezesseis anos de idade quando se tornou rei e reinou cinqiienta e dois anos

em Jerusalém. Sua mae era de Jerusalém e chamava-se Jecolias. 4Ele fez 0 que 0 Senhor aprova,

.23 Hebraico: Jeoacaz, variante de Acazias.

25
25.23 Hebraico: 400 covados. O cdvado era uma medida linear de cerca de 45 centimetros.

25.21 Ver “Bete-Semes”, em ISm 6.

26.1 Uzias (Azarias) de Judéa (ca. 792-740 a.C.) subiu ao trono num
periodo complicado. Seu pai, Amazias, ndo fora bem-sucedido em suas
campanhas militares e morrera assassinado (2Rs 14.19). Na verdade, ¢
bem provével que Uzias tenha trabalhado como corregente por alguns

Uzias, rei dejudd, elerobodo I, rei de Israel

anos. Depois da morte de Amazias, Uzias imediatamente empreendeu
uma expedicdo contra os inimigos de seu pai e foi vitorioso nas batalhas
contra os edomitas, filisteus, arabes e meunitas (2Rs 14.22; 2Cr 26.1-
7). Por isso, logo adquiriu a reputacéo internacional de ser um rei efi-
ciente (v. 8). Ele reconstruiu a cidade portudria de Elate (Eziom-Geber)

2CRONICAS 26 Uzias, chamado Azarias em
2Reis 14.21 e 15.1-7, governou Juda por
cingilenta e dois anos, entre 792 e 740 a.C.,'
aproximadamente. “Ele fez o que o Senhor
aprova" (2Rs 15.3), por isso Deus 0 abencoou
militar e economicamente. 0 nome Uzias
aparece em dois selos de origem desconhe-
cida e numa inscrigdo tardia. Os selos dizem
respectivamente: "Pertence a Abias, servo de
Uzias" e "Pertence a Sebanias, seivo de Uzias".
Uma inscricdo tardia, também de origem
desconhecida, declara: "Para c4 foram

'Ver"A histéria do Reino do Sul", em 2Rs 7.

/er"A histéria do Reino do Norte", em IRs 13.

trazidos os ossos de Uzias, rei de Juda —
ndo abra!".

Jerobodo Il foi contemporaneo de Uzias e
governou o Reino do Norte cerca de quarenta
e um anos, entre 793 e 753 a.C.2Sua carreira
4 resumida em exatos sete versiculos, em
2Reis 14.23-29. Existeapenas uma referéncia
conhecida a Jerobodo Il fora da Biblia — o
famoso selo de Shema, encontrado nas esca-
vagdes em Megido3(ver mapa 6), no ano de
1904. Esse selo foi enviado a um sultdo turco
em Istambul e, depois disso, infelizmente se

perdeu. Antes que fosse enviado, porém, foi
feita uma duplicata de bronze, atualmente
em exposicdo no Museu Rockefeller, em
Jerusalém. 0 selo retrata um ledo rugindo
perto do nome do proprietario: "Pertence a
Shema", e de seutitulo: "Servo de Jerobodo".
0 estilo das letras permitiu que o selo fosse
datado do século VIl a.C. Esseé 0 mais antigo
dos vérios selos ou das impressdes de selos
que trazem nomes de personagens biblicas.

er “Megido”, em Zc 12.
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Vozes antigas

Assurnasirpal [I1],* filho de Tukulti-
-Ninurta, reinou 25 anos.

zgffg; ﬁ% tal como o seu pai Amazias;5e buscou a Deus durante a vida de
rcr276  Zacarias, que o instruiu no temor0de Deus.e Enquanto buscou ao
Senhor, Deus o fez prosperar.*
1%61295228 6 Ele saiu a guerra contra os filisteuss e derrubou os muros de
Jr2520;mm 18 Gate, de Jabne e de Asdode.*1Depois reconstruiu cidades préoximo
26‘7*2021?'5? a Asdode e em outros lugares do territorio filisteu. 7 Deus o aju-
120r20.1

26.8 *Gn 19.38;
2Cr1i7.11

26.92Rs 14.13;
2Cr25.23;
-Ne2.13; 3.13

26.16-2RS 14.10;
pDt32.15;
2Cr25.19;
«Cr5.25;
2RS 16.12

26.17SIRs 4.2;
1Cr6.10

26.18>Nm 16.39;

"Nm 18.1-7;
<Ex30.7;
«1Cr6.49

26.19*Nm 12.10;

2Rs5.25-27

26.21 yfe 4.6;
Lv13.46; 14.8,
Nm5.2; 19.12

dou contra os filisteus, contra os arabes' que viviam em Gur-Baal e reinou 35 anos.

contra os meunitasj 80s amonitaskpagavam tributo a Uzias, e sua
fama estendeu-se até a fronteira do Egito, pois havia se tornado
muito poderoso.

9 Uzias construiu torres fortificadas em Jerusalém, jun-
to a porta da Esquina,la porta do Valeme no canto do muro.
10Também construiu torres no deserto e cavou muitas cisternas,
pois ele possuia muitos rebanhos na Sefela e na planicie. Ele man-
tinha trabalhadores em seus campos e em suas vinhas, nas colinas
e nas terras férteis, pois gostava da agricultura.

1 Uzias possuia um exército bem preparado, organizado em
divisdes de acordo com o namero dos soldados convocados pelo
secretario Jeiel e pelo oficial Maaseias, sob o comando de Ha-
nanias, um dos oficiais do rei.120 total de chefes de familia no
comando dos homens de combate era de dois mil e seiscentos. -
13Sob o0 comando deles havia um exército de trezentos e sete mil
e quinhentos homens treinados para a guerra, uma forga podero-
sissima que apoiava o rei contra os seus inimigos.14Uzias provi-
denciou escudos, langas, capacetes, couragas, arcos e atiradeiras de
pedras para todo o exército.115Em Jerusalém construiu maquinas projetadas por peritos para serem
usadas nas torres e nas defesas das esquinas, maquinas que atiravam flechas e grandes pedras. Ele foi
extraordinariamente ajudado e, assim, tornou-se muito poderoso e a sua fama espalhou-se para longe.

16 Entretanto, depois que Uzias se tornou poderoso, o seu orgulhoO provocou a sua gqueda.P
Ele foi infiel)ao senhor, 0 seu Deus, e entrou no templo do senh o r para queimar incensorno altar
de incenso.17 O sumo sacerdote Azariass e outros oitenta corajosos sacerdotes do sennor, foram
atras dele.18Eles o enfrentaram e disseram: “Nao é certo que vocé, Uzias, queime incenso a0 Senhor.
Isso é tarefa dos sacerdotes,* os descendentesllde Ardovconsagrados para queimar incenso.* Saia do
santudrio, pois vocé foi infiel e ndo serd honrado por Deus, 0 Senhor™.

reinou 13 anos.

Hadade-Nirari [IIl], filho de Shamshi-
-Adade, reinou 28 anos.
reinou 10anos.

Assur-Dan [I11], irmao de Salmaneser,
reinou 18 anos.
reinou 10 anos.

reinou 18 anos.

dutor no local em que otexto contém lacunas.

19  Uzias, que estava com um incensario na mao, pronto para queimar o incenso, irritou-se e in-

dignou-se contra os sacerdotes; e na mesma hora, na presenca deles, diante do altar de incenso no
templo do sennhor, surgiu lepra6* em suatesta.20Quando o sumo sacerdote Azarias e todos os outros
sacerdotes viram a lepra, expulsaram-no imediatamente do templo. Na verdade, ele mesmo ficou
ansioso para sair, pois 0 senhor o havia ferido.

210 rei Uzias sofreu de lepra até o dia em que morreu. Durante todo esse tempo morou huma
casa separada?* leproso e excluido do templo do senhor. Seu filho Jotdo tomava conta do palécio e
governava o povo.

a 26.5 Conforme muitos manuscritos do Texto Massorético, a Septuaginta e a Versao Siriaca; outros manuscritos do Texto
Massorético dizem na viséo.

* 26.19 0 termo hebraico ndo se refere somente a lepra, mas também a diversas doencas da pele; também nos versiculos 20,
21 e23.

f 26.21 Oucasaonde estava desobrigado de suas responsabilidades

Salmaneser [lll], filho de Assurnasirpal,

Salmaneser [IV], filho de Hadade-Nirari,

Assur-Nirari [V], filho de Hadade-Nirari,

Tiglate-Pileser [I11], filho de Assur-Nirari,

no alto do golfo de Acaba (ver “Eziom-Geber”, em 2Cr 8). Seus atos
indicam que Uzias adotou a politica de desenvolver sua base no sul, a
fim de evitar os repetidos erros de seu pai, que insistira em pressionar
o Estado de Israel, mais poderoso, ao norte. Uzias modernizou o exér-
cito (alguns relevos assirios indicam que os muros de Jerusalém foram
reconstruidos por meio de uma técnica que os tornou mais faceis de
serem defendidos) e deu significativo apoio a expansao da base agricola
deJuda (v. 10). Na Biblia, porém, esse rei ¢ mais conhecido pela repro-
vével tentativa de assumir as prerrogativas dos sacerdotes, motivo pelo
qual foi acometido de uma doenca de pele que o obrigou a viver em
isolamento até o final de seu reinado (v. 16-21).

26.10 As escavacdes em Qumran, Gibed e Berseba descobriram essas
torres e cisternas. Um selo que traz o nome de Uzias foi encontrado
numa cisterna em Tell Beit Mirsim (ver “Uzias, rei de Jud4, e Jerobodo
11, rei de Israel”, em 2Cr 26).

26.11 Tiglate-Pileser I11 da Assiriadeclaraque, quando avancou na dire-
¢do oeste (743 a.C.), opds-se a ele uma coalizdo chefiada por “Azriau de
Yaudi”, uma provavel referéncia a Azarias (Uzias) de Juda.

26.21 A expressédo “casaseparada” também aparece nos textos de Ugarite
e indica um tipo de quarentena ou separagdo (para comentarios sobre
“lepra”, ver “Doengas de pele no mundo antigo”, em Lv 13).

65

Shamshi-Adade [V], filho de Salmaneser,

*As palawras entre colchetes foram acrescentadas pelo tra-

Listas de reis assibios

Ver"Listas de reis assirios”, em 2Cr27.
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2  Osdemais acontecimentos do reinado de Uzias, do inicio ao fim, foram registrados pelo profetazs.l21z_ ;2?5 15.1;
Isaias,2filho de Amoz.23Uzias3 descansou com os seus antepassados e foi sepultado perto deles, num )
cemitério que pertencia aos reis, pois o povo dizia: “Ele tinha lepra”. Seu filho Jot&o foi o seu sucessor.b

s 1.1; 6.
26.23ds1.1;6.1;
PRs 14.21; 15.7;

Am 11

O Reinado de Jotdo, Rei de Juda

N Jotdoc tinha vinte e cinco anos de idade quando comegou a reinar e reinou dezesseis anos em  27.1 <1553
. N . ICra.12

Ad / Jerusalém. O nome da sua méae era Jerusa, filha de Zadoque.2Ele fezo que o senhor aprova,

tal como seu pai, mas, ao contrario deste, ndo entrou no templo do senhor. O povo, contudo,

prosseguiu em suas praticas corruptas.3Jotdo reconstruiu a porta superior dotemplodosenhor  27.3<2033.14;

Ne3.26

e fez amplos trabalhos no muro, na colina de Ofel.d4 Construiu cidades nos montes de Juda, bem
como fortes e torres nas matas.

5Jotdo guerreou contra o rei dos amonitase e o derrotou. Entdo os amonitas pagaram-lhe trés
toneladas e meia* de prata, dez mil barris*7de trigo e dez mil de cevada, durante trés anos seguidos.

6Jotdo tornou-se cada vez mais poderoso/ pois andava firmemente segundo avontade dosenhor,
0 seu Deus.

70s demais acontecimentos do reinado de Jotéo, inclusive todas as suas guerras e as suas outras
realizagOes, estdo escritos nos registros historicos dos reis de Israel e de Juda.8 Tinha vinte e cinco
anos de idade quando comegou areinar, e reinou dezesseis anos em Jerusalém.9Jotdo descansou com
0s seus antepassados e foi sepultado na Cidade de Davi. Seu filho Acaz foi 0 seu sucessor.

O Reinado de Acaz, Rei de Juda

~ Q AcazQtinhavinte anos de idade quando comegou a reinar e reinou dezesseis anos em Jerusalém.
Ld O Ao contréario de Davi, seu predecessor, ndo fezo que 0 sen h o r aprova.2Ele andou nos caminhos
dos reis de Israel e fez idolos de metalha fim de adorar os baalins. 3Queimou sacrificios no vale

28.191Cr3.13;

Is11
2&2hEx 34.17;
2Cr223

5 Hebraico: 100 talentos. Um talento eqivalia a 35 quilos.

027.
b 27.5 Hebraico: 10.000 coros. O coro era uma medida de capacidade. As estimativas variam entre 200 e 400 litros.

27.5 Foi encontrado em Elate (Eziom-Geber) um selo com o nome de
Jotdo. Como € feito de cobre, o selo provavelmente pertenceu a uma pessoa
importante, talvez ao préprio reiJotdo. E possivel que o selo tenhasido uti-
lizado por um oficial local que trabalhava como representante do reiJotéo.
Para informagcdes sobre os amonitas, ver “Amom™, em Jz 10.

28.1 Acaz de Judé sucedeu seu pai, Jotdo. A comparagdo de 28.1 com
2Rs 16.2 evidencia um problema cronolégico, j& que ambos os textos

indicam que Acaz morreu com a idade de 36 anos, ao passo que
2Cr 29.1 declara que Ezequias, filho de Acaz, subiu ao trono com a
idade de 25 anos, por ocasido da morte de seu pai (28.27). Isso implica
que Acaz tinha apenas 11 anos de idade na época do nascimento de seu
filho Ezequias. Ainda que se leve em consideragdo que as familias reais as
vezes casavam os filhos com bem pouca idade, o caso de Acaz ndo parece
possivel. A tradugdo da Septuaginta de 28.1 indica que Acaz morreu com

OrEXTOS

2CRONICAS 27 Algumas copias de listas
de reis assirios do | milénio a.C. foram
descobertas nas antigas capitais assirias de
Cala, Ninivele Assur (todas no “mapa 8a").
Embora haja pequenas diferencas entre
elas, essa listas ajudaram os estudiosos a
reconstruir a cronologia geral, ainda que
incompleta, dos governantes assirios.
Os textos comegam listando 17 chefes tribais
ndmades, seguidos por dez ancestrais de
um certo Aminu, cujos descendentes go-
vernaram Assur. Os periodos de duracéo dos

‘Ver"Ninive”, em Na 1.
Assiria", em 2Rs 17.

Listas de reis assirios

primeiros seis descendentes de Aminu sdo
desconhecidos, mas, desse ponto em dian-
te, otexto especifica 0 nome de cada rei, seu
pai e o nimero de anos que ele governou
(ver o modelo biblico exemplificado em 2Cr
27.1,8,9). Ocasionalmente, é mencionada
alguma realizagdo do rei ou a forma pela
qual ele assumiu o controle do trono.
Alguns dos reis assirios incluidos nas
listas séo conhecidos do texto biblico, entre
eles, Tiglate-Pileser Il (i.e. Pul;2Rs 15.19,29;
16.7-10; ICr 5.26)2 e Salmaneser V, que

er"Menaém e Peca de Israel, Jotdo de Judd e Tiglate-Pileser Il da Assiria", em 2Rs 15

E ARTEFATOS ANTIGOS

sitiou Samaria e deportou Israel para a
Assiria (2Rs 17.1— 18.12J.3 Essas listas
sdo de enorme importancia para a recons-
trucéo da histéria do mundo do AT.

Yer"Oseias, rei de Israel, e Salmaneser V, rei da
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de Ben-Hinom' e chegou até a queimar seus filhosi em sacrificio, imitando os costumes detestaveisk
das nagdes que 0 senhor havia expulsado de diante dos israelitas.4 Também ofereceu sacrificios e
chrlafgagEzzczggsz queimou incenso nos altares iddlatras, no alto das colinas e debaixo de toda &rvore frondosa.
285 W7.1 5 Porissoosenhor, o seu Deus, entregou-o nas maos do rei da Siria.10s arameus o derrotaram,
fizeram muitos prisioneiros no meio do seu povo e os levaram para Damasco.
sz;-;%zgs‘slgéi Israel também Ihe infligiu grande derrota.6 Num Unico dia, Peca,mfilho de Remalias, matou cento
1113 e vinte mil soldados corajosos de Jud4;npois Juda havia abandonado o senhor, o Deus dos seus
antepassados. 7 Zicri, guerreiro efraimita, matou Maaseias, filho do rei, Azricao, oficial encarregado

28.3Us15.8;
2Rs 23.10;
ILv18.21;2Rs 3.27;

288«0t28.25-  do palécio, e Elcana, o brago direito do rei.8 Os israelitas levaram para Samaria0 duzentos mil prisionei-
41;2Cr 11.4: . . . . , - .
»2Cr299  ros entre os seus parentes,p incluindo mulheres, meninos e meninas. Também levaram muitos despojos.
28.9 «2Cr 25.15; 9 Mas um profetadosen hor, chamado Odede, estava em Samaria e saiu ao encontro do exército.
I 10.6; 47.6; . . .
zc115.€d 96, Ele lhes disse: “Estando iradolcontraJud4, osenhor, o Deus dos seus antepassados, entregou-os nas
Ap185 = A - R . .
s8104vis30.  Maos de vocés. Mas a flria com que vocés os mataram chegou aos céus.r 10E agora ainda pretendem
46

escravizars homens e mulheres de Juda e de Jerusalém! VVocés também néo sdo culpados de pecados
contraosenhor, o seu Deus?11Agora, oucam-me! Mandem de volta seus irmaos que vocés fizeram
prisioneiros, pois o fogo dairado senhor estd sobre vocés*”.

12 Entdo Azarias, filho de Joand, Berequias, filho de Mesilemote, Jeizquias, filho de Salum, e Amasa,
filho de Hadlai, que eram alguns dos chefes de Efraim, questionaram os que estavam chegando
da guerra, dizendo:13“Nao tragam os prisioneiros para cd. Caso contrario seremos culpados diante
dosenhor. Vocés querem aumentar ainda mais o nosso pecado e a nossa culpa? A nossa culpaja e
grande, e o fogo da sua ira esté sobre Israel”.

14 Entdo os soldados libertaram os prisioneiros e colocaram os despojos na presenca dos lideres e
de toda a assembleia.15 Aqueles homens citados nominalmente apanharam os prisioneiros e com as
roupas e as sandalias dos despojos vestiram todos os que estavam nus. Deram-lhes comida, bebidaue
balsamo medicinal. Puseram sobre jumentos todos aqueles que estavam fracos. Assim os levaram de
volta a seus patricios residentes em Jerico, a cidade das Palmeiras,ve voltaram para Samaria.
28.162Rs16.7 16 Nessaépoca, 0 rei Acaz enviou mensageiros ao rei" da Assiriawpara pedir-lhe ajuda.17 Os edo-

28.17 S1137.7;
1s345*2Cr29.9  mitasxtinham voltado a atacar Juda fazendo prisioneiros,vi8e os filisteus2atacaram cidades na Sefela

28.18€z 16.27,

28.1112CT14;
Tg 213

28.15 12Rs6.22;
Pv25.21,22;
Wt 34.3; Jz 1.16

57,1012 enosul de Juda Conquistaram e ocuparam Bete-Semes, Aijalom3e Gederote, bem como Soco, Timna
2819t2Cr212 e Ginzo, com 0s seus povoados.190sen h o r humilhou Juda por causa de Acaz, rei de Israell, por sua
28202Rs1529;  conduta desregrada em Judd, muito infielbao sen hor. 20Quando chegou, Tiglate-Pileser,c rei da Assi-

1Cr5.6,«Rs 16.7 . . . -
ria, causou-lhe problemas em vez de ajuda-lo.d21 Acaz apanhou algumas coisas do templodosenhor,

do palécio real e dos lideres e ofereceu-as ao rei da Assiria, mas isso ndo adiantou.
2 Mesmo nessa época em que passou por tantas dificuldades, o rei Acaz tornou-se ainda mais in-

28'23»;221_2157',1145 fieléao senhor. 23Ele ofereceu sacrificios aos deuses* de Damasco que o haviam derrotado, pois
pensava: “Ja que os deuses da Siria os tém ajudado, oferecerei sacrificios a eles para que me ajudems
também”. Mas eles foram a causa da sua ruina e da ruina de todo o Israel.
28.24 h2iF§5c rlgglg 24 Acaz juntou os utensilios do templo de Deushe os retirou de Ia. Trancou as portas' do templo
12cr3014  dosenhor eergueu altaresi em todas as esquinas de Jerusalém.25Em todas as cidades de Judé cons-
truiu altares id6latras para queimar sacrificios a outros deuses e provocou airadosenhor, o Deus
dos seus antepassados.
26 Os demais acontecimentos de seu reinado e todos os seus atos, do inicio ao fim, estéo escritos
222272%%%% nos registros histéricos dos reis de Juda e de Israel. 27 Acaz descansoukcom os seus antepassados e

225  foi sepultadolna cidade de Jerusalém, mas ndo nos timulos dos reis de Israel. Seu filho Ezequias foi
0 Seu SUcessor.

0 28.16 Conforme um manuscrito do Texto Massorético, a Septuaginta e a Vulgata. A maioria dos manuscritos do Texto
Massorético diz aos reis. Veja 2Rs 16.7.
b 28.19 lIsto é, Jud4, como ocorre frequentemente em 2 Cronicas.

a idade de 41 anos, permitindo que a idade de 16 anos seja bem mais
razoével para o nascimento de Ezequias (ver “O problema da cronologia
dos reis de Juda e de Israel”, em IRs 14).

O maior acontecimento durante o reinado de Acaz foi o ataque de
Rezim, rei de Damasco, e Peca, rei de Israel, narrado em Isaias 7. Esse ataque
resultou no colapso do poder de Jud4 sobre Edom e Elate (2Rs 16.6).
Acaz rejeitou o sinal da libertagdo que Isafas ofereceu e pediu ajuda & As-
siria. A Assiria derrotou Rezim e Peca, mas também passou a explorar o
reino deJuda (ver “Acaz, rei deJud4, e Rezim, rei da Siria”, em 2Rs 16).

28.3 O vale de Ben-Hinom era usado como dep6sito de lixo e também
como local de sacrificio de criangas aos deuses pagdos (ver “Sacrificio
humano no antigo Oriente Médio™, em Lv 20).

28.5 Rezim, rei da Siria, e Peca, rei de Israel, uniram forcas contraJuda
(ver “Acaz, rei de Jud4, e Rezim, rei da Siria”, em 2Rs 16, e “Siria/Ara”,
em 2Rs 5).
28.20

da Assiria”, em 2Rs 15.

Ver “Menaém e Peca de Israel, Jotdo deJudé e Tiglate-Pileser 111
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2CRONICAS 29.1

Ezequias e a Purificagdo do Templo

O Q Ezequiasmtinha vinte e cinco anos de idade quando comecou a reinar e reinou vinte e nove  29.1"1¢r3.13
Zj Z/anos em Jerusalém. O nome de sua mae era Abia, filha de Zacarias.2Ele fezoqueosenhor ggg "2Cr28.1;
aprova, tal como tinha feito Davi,nseu predecessor.

3 No primeiro més do primeiro ano de seu reinado, ele reabriu as portas do templo do s enh 0?9.3"2& 2824
e as consertou.04 Convocou os sacerdotes e os levitas, reuniu-os na praca que fica no lado leste 5e ~ 29.5P2Cr35.6
disse: “Escutem-me, levitas! Consagrem-seP agora e consagrem o templo do senhor, o Deus dos
seus antepassados. Retirem tudo o que é impuro do santuario.6Nossos paisf foram infiéis;ifizeram o 29,6 «s1106.6-47;
queosenhor, o NOSSO Deus, reprova e o abandonaram. Desviaram o rosto do local da habitacéo do JErZzszlz 1as 25
senhor e deram-lhe as costas.7 Também fecharam as portas do pértico e apagaram as lampadas.

N&o queimaram incenso nem apresentaram holocausto no santuario para o Deus de Israel.8Porissoa 298« 28.25;2cr
irados enhor caiusobreJudae sobre Jerusalém; e ele fez deles objeto de espanto, horrorse zombaria,* i‘;é%???ﬁ
conforme vocés podem ver com os seus proprios olhos. 9Por isso 0s nossos pais cairam a espada e 591573 2Cr28.5-
os nossos filhos, as nossas filhas e as nossas mulheres foram levados como prisioneiros.1110Pretendo, ~ 29.10v2cr 15.12;
pois, agora fazer uma alian¢a” com osenhor, o Deus de Israel, para que o fogo da sua ira se afaste de 216
ndés.11 Meus filhos, ndo sejam negligentes agora, poiso s enhor os escolheu para estarem diante dele  29.11 »Nm 36;
€ 0 servirem,wpara ministrarem* perante ele e queimarem incenso”. 8614 acns2
12Ent&o estes levitasv puseram-se a trabalhar: gglfzgﬂsnﬁé?
entre os descendentes de Coate:
Maate, filho de Amasai,
e Joel, filho de Azarias;
entre os descendentes de Merari:
Quis, filho de Abdi,
e Azarias, filho de Jealelel;
entre os descendentes de Gérson:
Jo4, filho de Zima,
e Eden,2filho de Joa;
13entre os descendentes de Elisafa: 20.132Cr6.39
Sinri e Jeuel;
entre os descendentes de Asafe:3
Zacarias e Matanias;
14entre os descendentes de Hema:
Jeuel e Simei;
entre os descendentes de Jedutum:
Semaias e Uziel.

15 Tendo reunido e consagrado os seus parentes, os levitas foram purificar*lo templo dosenho ri?:rlg:;»;fi 5
conforme o rei havia ordenado, em obediéncia a palavra do senhor. 160s sacerdotes entraram no  2cr3o.12
santuario do s e nh o r para purifica-lo e trouxeram para o patio do templo do s e n h o r todas as coisas 29.1625m 15.23
impuras que 14 havia, e os levitas as levaram para o vale de Cedrom.c 17 Comecaram a consagracio
no primeiro dia do primeiro més e no oitavo dia chegaram ao portico do s e nh o r. Durante mais oito
dias consagraram o templo do s e n h o r propriamente dito, terminando tudo no décimo sexto dia.

18  Depois foram falar com o rei Ezequias e Ihe relataram: “Purificamos todo o templodosenhor,

0 altar dos holocaustos e a mesa do pao consagrado, ambos com todos os seus utensilios.19Prepa-  29.192Cr28.24
ramos e consagramos todos os utensiiosdque o rei Acaz, em sua infidelidade, retirou durante o seu
reinado. Eles estdo em frente ao altardosenhor".

20  Cedo, na manhd seguinte, o rei Ezequias reuniu os lideres da cidade e, juntos, subiram ao tem-
plodosenhor, 2Lllevando sete novilhos, sete carneiros, sete cordeiros e sete bodes como ofertapelo  29.21 «v4.13,14
pecado,eem favor da realeza, do santuério e de Juda. O rei ordenou que os sacerdotes, descendentes
de Aréo, sacrificassem os animais no altar do s enhor. 2Entéo os sacerdotes abateram os novilnose  29.221» 418
aspergiram o sangue sobre o altar; em seguida, fizeram o0 mesmo* com os carneiros e com os cordeiros.
23 Depois, os bodes para a oferta pelo pecado foram levados para diante do rei e da assembleia, que  29.23iL»4.15
impuseram as maoss sobre eles.24 Os sacerdotes abateram os bodes e apresentaram o sangue sobre  29.24 "£x29.36;
o altar como oferta pelo pecado, para fazer propiciacdo*1por todo o Israel, pois era em favor de todo o Ly .26
Israel que o rei havia ordenado o holocausto e a oferta pelo pecado.

25 Orei posicionou os levitas no templo do s enhor, com cimbalos, liras e harpas, segundo a pres-9.251Cr 25.6; 2Cr

- o, o . . X . 8.14,J1Sm22.5;
cri¢do de Davi,' de Gadej vidente do rei, e do profeta Nat§; isso foi ordenado pelosenhor, por meio  ssm2s11



29.26 '1CT15.16;
'1Cr 15.24; 23.5;
05.12

29.27 »2Cr 23.18

29.29"2Cr 20.18

29.31 "Hb 13.15,
16; PEX25.2;
35.22

29.34i2Cr35.11;
~Cr30.3,15

29.35 £x29.13;
Lv3.16; lv 7.11-
21; "Nm 15.5-10

30.1 vGn 41.52;
"Ex 12.11;
Nm 28.16

30.2 <\m9.10

30.3»2Cr29.34

30.51jz 20.1

30.7 »5178.8,57;
106.6; Ez 20.18;
2Cr29.8

30.8'Ex 32.9;
dNm 25.4;
2Cr29.10

30.9«30.2-5;

Is 1.16; 55.7;
'1Rs 8.50;
S$1106.46;
«Ex34.6,7,

Dt4.31; Mq 7.18

30.10 »2Cr 36.16

30.11 . 25

30.12 Ur 32.39;
Ez11.19;Fp2.13

30.13 «Nm 28.16

30.14'2Cr 28.24;
n2Sm 15.23

30.15 »2Cr 29.34
30.16 »2Cr35.10

2CRONICAS 30.16

de seus profetas. 26 Assim os levitas ficaram em pé, preparados com os instrumentos de Davi,ke os
sacerdotes com as cometas.1

27Entédo Ezequias ordenou que sacrificassem o holocausto sobre o altar. Iniciado o sacrificio,
comegou também o canto em louvor ao s enhor, ao som das cornetas e dos instrumentos?’ de Davi,
rei de Israel. 28Toda a assembleia prostrou-se em adoragdo, enquanto os musicos cantavam e 0s
corneteiros tocavam, até que terminou o holocausto.

29Entdo o rei e todos os presentes ajoelharam-se e adoraram.”" 30 O rei Ezequias e seus oficiais
ordenaram aos levitas que louvassem o s enhor com as palavras de Davi e do vidente Asafe. Eles o
louvaram com alegria, depois inclinaram suas cabegas e o adoraram.

31Disse entdo Ezequias: “Agora que vocés se dedicaram ao s e n h o r, tragam sacrificiosOe ofertas de
gratidao aotemplodos e nhor". Assim, acomunidade levou sacrificios e ofertas de gratidao, e alguns,
espontaneamente,p levaram também holocaustos.

32Esses holocaustos que a assembleia ofertou ao s e n h o r foram setenta bois, cem carneiros e du-
zentos cordeiros. 33 O0s animais consagrados como sacrificios chegaram a seiscentos bois e trés mil
ovelhas e bodes.34Como os sacerdotes eram muito poucos para tirar a pele de todos os holocaustos,Q
0s seus parentes, os levitas, os ajudaram até o fim datarefae até que outros sacerdotes se consagrassem/
pois os levitas demoraram menos que os sacerdotes para consagrar-se.3 Houve holocaustos em gran-
de quantidade, oferecidos com a gorduras das ofertas de comunh&oIile com as ofertas derramadasl
que acompanhavam esses holocaustos.

Assim foi restabelecido o culto no templo do senhor. 36Ezequias e todo o povo regozijavam-se
com o que Deus havia feito por seu povo, e tudo em tdo pouco tempo.

A Celebracéo da Péscoa

O Ezequias enviou uma mensagem a todo o Israel e Juda e também escreveu cartas a Efraim e
w' V/a Manassés,vconvidando-os para virem ao templo do s enhor em Jerusalém e celebrarem a
Pascoa™ do senhor, 0 Deus de Israel. 20 rei, seus oficiais e toda a comunidade de Jerusalém
decidiram celebrarxa Pascoa no segundo més.3N&o tinha sido possivel celebré-la na data prescrita,
pois ndo havia numero suficiente de sacerdotes consagrados,v e 0 povo ndo estava reunido em
Jerusalém.4 A ideia pareceu boa tanto ao rei quanto a toda a assembleia.5Entao decidiram fazer uma
proclamacao em todo o Israel, desde Berseba até D&,zconvocando o povo a Jerusalém para celebrar
aPéascoadosenhor, o Deus de Israel, pois muitos ndo a celebravam segundo o que estava escrito.

s 55

6 Por ordem do rei, mensageiros percorreram Israel e Juda com cartas assinadas pelo rei e pelos

seus oficiais, com a seguinte mensagem:

“Israelitas, voltem paraosenhor, o Deus de Abrado, de Isaque e de Israel, para que ele se
volte para vocés que restaram e escaparam das maos dos reis da Assiria.7 N&o sejam como seus
paisae seus irméos, que foram infiéisaosenhor, o Deus dos seus antepassados, de maneira que
ele os deixou em ruinas,bconforme vocés veem.8Portanto, ndo sejam obstinadosOcomo os seus
antepassados; submetam-se ao senhor. Venham ao santuario que ele consagrou para sempre.
Sirvamaosenhor, o seuDeus, paraque o fogo da sua iradse desvie de vocés.9Se vocés voltareme
paraosenhor, os que capturaram os seus irmaos e os seus filhos terdo misericordiaf deles, e eles
voltardo a esta terra, poiso s enhor, 0 seu Deus, é bondoso e compassivo.s Ele ndo os rejeitara se
vocés se voltarem paraele”.

10  Os mensageiros foram de cidade em cidade, em Efraim e em Manassés, e até em Zebulom, mas

0 povo zombou deles e os expds ao ridiculo.1111 No entanto, alguns homens de Aser, de Manassés e de
Zebulom humilharam-se e foram para Jerusalém.'12J4 em Juda a mé&o de Deus esteve sobre o povo
dando-lhes unidade) de pensamento para executarem o que o rei e os seus oficiais haviam ordenado,
conforme apalavradosenhor.

13  Uma imensa multiddo reuniu-se em Jerusalém no segundo més, para celebrar a festa dos paes

sem fermento.k14Eles retiraram os altareslque havia em Jerusalém e se desfizeram de todos os altares de
incenso6, atirando-os no vale de Cedrom.m

15 Abateramo cordeiro da Pascoa no décimo quarto dia do segundo més. Os sacerdotes e 0s levitas,

envergonhados, consagraram-sene trouxeram holocaustos ao templo dos enhor. 16E assumiram seus
postos,0 conforme prescrito na Lei de Moisés, homem de Deus. Os sacerdotes aspergiram o sangue

0 29.35 Oudepaz; também em 30.22,31.29 33.16.

b 30.14 Provavelmente colunas dedicadas ao deus sol.



656

2CRONICAS 30.17

que os levitas lhes entregaram.17Visto que muitos na multidao nédo se haviam consagrado, os levitas
tiveram que matarP cordeiros da Pascoa para todos os que ndo estavam cerimonialmente puros e que,
por isso, ndo podiam consagrar os seus cordeiros ao s enhor. 18Embora muitos dos que vieram de
Efraim, de Manassés, de Issacar e de Zebulom ndo se tivessem purificado,<i assim mesmo comeram a
Péascoa, contrariando o que estava escrito. Mas Ezequias orou por eles, dizendo: “Queirao senhor,
que é bondoso, perdoar todo 19aquele que inclina o seu coragédo para buscar aDeus,0senhor,
o Deus dos seus antepassados, mesmo que nédo esteja puro de acordo com as regras do santuério”.
20E0senhor ouviuraoragdo de Ezequias e ndo castigous o povo.*

21 Os israelitas presentes em Jerusalém celebraram com muita alegria a festa dos paes sem fermen-
to" durante sete dias. Diariamente os levitas e os sacerdotes cantavam louvores a0 Senhor, a0 Som
dos instrumentos ressonantesdosenhor.

2 Ezequias dirigiu palavras animadoras a todos os levitas que mostraram boa disposicdo para
comoservicodo s enhor. Durante os sete dias eles comeram suas porgdes das ofertas, apresentaram
sacrificios de comunhéo e louvaramosenhor, o Deus dos seus antepassados.

23E toda a assembleia decidiu prolongar”a festa por mais sete dias, e celebraram-na com alegria.
24Ezequias, rei de Juda, forneceu™ mil novilhos e sete mil ovelhas e bodes para a assembleia; e os
lideres, mil novilhos e dez mil ovelhas e bodes. Muitos sacerdotes se consagraram,25e toda a assem-
bleia de Judé se regozijava com os sacerdotes, com os levitas e com todos os que se haviam reunido,
vindos de Israel,* inclusive os estrangeiros que viviam em Israel e em Juda. 26 Houve grande alegria
em Jerusalém, pois desde os dias de Saloméo,v filho de Davi, rei de Israel, ndo havia acontecido algo
assim na cidade.27Os sacerdotes e 0s levitas levantaram-se para abengoar2o povo, e Deus 0s ouviu;

3017 BJO%

30.18 IEx 12.43-
49; Nm 9.6-10

30.20 SCr6.20;
s2Cr7.14; M1 4.2;
<Tg5.16

30.21 UEX12.15,
17:13.6

30.23*1 Rs 8.65;
2Cr7.9

30.24 «1Rs 8.5;
2Cr29.34; 35.7;
Ed6.17; 8.35
30.25 @. 11

30.26»2Cr7.8

30.27 *EX 39.43;

a oragdo deles chegou aos céus, sua santa habitac&o.

2CRONICAS 30 A observancia da Pascoa esta
ligada & libertagéo do povo de Deus da praga
que abateu os primogénitos do Egito e ao
subsequente éxodo do Egito. A festa deve-
ria ser celebrada no dia 14 do primeiro més
(chamado abibe e mais tarde nis4, abarcan-
do ofinal de margo e o inicio de abril; Ex 12.2;
13.4)" e combinaria com afesta dos pdes sem
fermento, celebrada entre os dias 14 e 21
(Ex 12.18). Uma data alternativa, um més
mais tarde, contemplava osque ndo puderam
participar da festa na data principal por mo-
tivo de impureza ritual ou por qualquer outro
motivo (Nm 9.11).2

A Péscoa era uma das trés festas anuais
de peregrinagdo que exigiam o compare-
cimento no santudrio central (Dt 16.5,6).3
Todo homem circuncidado deveria observar

Wer"0 calendério judaico”, em Nm 29.
rituais de purificado”, em SI51.

Ver"Pureza ritual em Israel e no antigo Oriente Médio”, em Lv 10.
Sver"A comunidade elefantina”, em Jr42; “0 Rolo do templo”, em Ez41; "A Ultima Ceiae a Pscoa’, em Mt 26.

A Péascoa

afesta, inclusive os estrangeiros residentes e
0s escravos comprados, mas 0s estrangeiros
residentes temporarios e servos contratados
estavam dispensados. Os sacrificios nacionais
eram oferecidos nos dias 14 e 21, e nenhum
trabalho podia feito nesses dois dias.

Os primeiros celebrantes da festa, ainda
no Egito, deveriam comemoré-la vestidos
com roupas de viagem, sanddlias nos pés e
cajado na méo, demonstrando que estavam
prontos para partir da terra da escravidao.
Um cordeiro de um ano, escolhido no dia 10,
deveria ser guardado por toda familia até o
abate natarde do dia 14.0 sangue do cordei-
ro deveria ser aspergido nas vigas superior e
laterais da porta com um feixe de hissopo,
sinalizando ao “destruidor" que ele deveria
“passar sobre" aquela casa.40 cordeiro deveria

Ver "Festas de Israel", em Lv 23.

Nm6.23;Dt26.15;
2Cr23.18; SI168.5

ser assado no fogo (nem cru, nem cozido) e
comido por uma Unica familia numa Unica
noite: os restos deveriam ser queimados na
manhd seguinte. A refeicdo incluia ervas
amargas e pdes sem fermento, que simboli-
zavam respectivamente aflicdo e pressa.

As celebragdes da Pascoa estdo regis-
tradas apenas umas poucas vezes na Biblia:
nos dias de Moisés, Josué, Ezequias, Josias e
Zorobabel. Isso ndo significa que ndo fosse
celebrada em outras ocasifes, embora sua
comemoragao parece ter sido negligenciada
durante certos periodos de apatia e aposta-
sia, especialmente durante o periodo pré-
-exilico. A P&scoa é mencionada nos papiros
de Elefantina (séc. Va.C.) e no Rolo do templo
de Qumran.5

Aer"0 hissopo e os
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O 1 Quando a festa acabou, os israelitas sairam pelas cidades de Juda e despedacaram as pedras
J | sagradas e derrubaram3 os postes sagrados. Eles destruiram os altares id6latras em todo
0 Juda e Benjamim, e em Efraim e Manassés. Depois de destruirem tudo, voltaram para as suas
cidades, cada um para a sua propriedade.

31.1 «2RS18.4;
2Cr32.12;1s 36.7

O Servico do Templo é Reorganizado

31.212Cr29.9 2 Ezequiasbdesignou os sacerdotes e os levitas por turnos,c cada um de acordo com os seus deveres,
ﬁg ﬁé para apresentarem holocaustos e sacrificios de comunhé&o, ministrarem,ddarem gracas e cantarem
‘f‘7761;19 : louvoresejunto &s portas da habitago do sennor+ 30 rei contribufaS com seus bens pessoais para
311(336%2%332 os holocaustos da manhé e da tarde e para os holocaustos dos sabados, das luas novas e das festas
20357, fixas, conforme o que esta escrito na Lei do sen h o r *14Ele ordenou ao povo de Jerusalém que desse
INin 23,54259',116 aos sacerdotes e aos levitas a porcao' que lhes era devida a fim de que pudessem dedicar-se a Lei do
ot 12184 m&g senhor.5Assim que se divulgou essa ordem, os israelitas deram com generosidade o melhori do trigo,
315 iNm %27 do vinho,kdo 6leo, do mel e de tudo o que os campos produziam. Trouxeram o dizimo de tudo.
24; héi ﬁ%g Era uma grande quantidade.6 Os habitantes de Israel e de Juda que viviam nas cidades de Juda também
»Dt1217  trouxeram o dizimolde todos os seus rebanhos e das coisas sagradas dedicadasaosenho r, o Seu Deus,
31,512“123?2 ajuntando-os em muitas pilhas.m7 Comecaram a fazer isso no terceiro més e terminaram no sétimo.n
a2 RSl 8Quando Ezequias e os seus oficiais chegaram e viram as pilhas de ofertas, louvaram 0 senhor €

3181441315 gbengoaramOIsrael, o seu povo.

31.10 P2Sm 8.17; 9 Ezequias perguntou aos sacerdotes e aos levitas sobre essas ofertas;100 sumo sacerdote Azarias,
«EXBGSM%%?Z da familia de Zadoque,P respondeu: “Desde que 0 povo comegou a trazer suas contribuicdes ao
templo do senho r, temos tido o suficiente para comer e ainda tem sobrado muito, pois 0 Senho r tem
abengoado 0 seu povo, e esta é a grande quantidade que sobra”.}

1 Ezequias ordenou que preparassem despensas no templo do sen ho r, € assim foi feito.12Entdo
recolheram fielmente as contribuices, os dizimos e os presentes dedicados. O levita Conaniasr foi
encarregado desses deveres, e seu irmao Simei era o seu auxiliar.13Jeiel, Azazias, Naate, Asael, Jere-
mote, Jozabade,s Eliel, Ismaquias, Maate e Benaia eram supervisores, subordinados a Conanias e ao
seu irmao Simei, por nomeagcédo do rei Ezequias e de Azarias, o oficial encarregado do templo de Deus.

14 Coré, filho do levita Imna, guarda da porta leste, foi encarregado das ofertas voluntérias feitas a
Deus, distribuindo as contribuicdes dedicadas ao senh o r € as ofertas santissimas.15Sob o comando

31.132Cr35.9

31.15i2Cr 29.12;

21819 dele estavam Eden,* Miniamim, Jesua, Semaias, Amarias e Secanias, que, nas cidades dos sacerdotes,
com toda a fidelidadeudistribuiam ofertas aos seus colegas sacerdotes de acordo com seus turnos,
tanto aos idosos quanto aos jovens.

31.16\AcrEi3éi 16  Eles as distribuiam aos homens e aos meninos de trés anos para cima, cujos nomes estavam
nos registros genealdgicos,ve também a todos os que entravam no templo do sen ho r para realizar suas
varias tarefas diarias, de acordo com suas responsabilidades e seus turnos.170s registros geneal6gicos
dos sacerdotes eram feitos segundo suas familias; o dos levitas com mais de vinte anos, de acordo com
suas responsabilidades e seus turnos.180 registro incluia todos os filhos pequenos, as mulheres e os
filhos e as filhas de todo o grupo, pois os sacerdotes e os levitas haviam sido fiéis em se consagrarem.
1215 E\}zlsgzx 19Entre os sacerdotes, descendentes de Ardo, que viviam nas terras de pastagem ao redor de suas
Nm3s25  cidades, foram nomeados alguns deles, de cidade em cidade,wpara distribuirem as ofertas a todos os

sacerdotes e a todos 0s que estavam registrados nas genealogias dos levitas.

20Foi isso que Ezequias fez em todo o reino de Juda. Ele fez o que era bom e certo, e em tudo foi
fiel* diante do senho r, do seu Deus.21Em tudo o que ele empreendeu no servigo do templo de Deus
e na obediéncia a lei e aos mandamentos, ele buscou o seu Deus e trabalhou de todo o coragéo; e por
iSso prosperou.»

31.20>2Rs 20.3;

222
3121«29.9

31.4-7 Ezequias ordenou que os israelitas trouxessem dizimos e ofertas
ao templo, em obediénciaa Lei (Dt 12.5-19; 14.22-27; 2Cr 31.4-7; ver
“Sacrificios e ofertas na Biblia e no antigo Oriente Médio™, em Lv 2).
As ofertas eram necessarias para a subsisténcia dos sacerdotes e dos levitas,
de modo que eles “pudessem dedicar-se a Lei do Senhor” (v. 4; ver “Os
levitas e os sacerdotes”, em 2Cr 24). A resposta do povo foi tdo positiva
que Ezequias foi obrigado a ordenar a preparacéo de depésitos no templo
para acomodar o excedente (v. 5-11). O rei, entdo, designou levitas para
cuidar do excedente e distribui-lo entre os sacerdotes e levitas oficiais em
todo o territério deJuda (v. 12-19).

Entre os oficiais designados para distribuir o excedente estava Amarias
(v. 15). Uma bula ae ceramica (selo de impressdo) adquirida num
mercado de antiguidades e atualmente nas méaos de um colecionador

particular, traz a impressdo do nome Amarias. A bula diz: “Pertence a
Amarias, [filho de] Hananias, servo de Ezequias”. Embora a Biblia ndo
inclua o nome do pai de Amarias, é improvavel que houvessem duas
pessoas com 0 mesmo nome entre os oficiais que ocupavam altas posi-
¢Oes na administragdo de Ezequias.

31.7 O povo comecavaacomemorar a festa de Pentecoste em maio/junho,
na épocadacolheitade gréos, e terminava nos meses de setembro/outubro, na
época da festa dos tabeméculos e da colheita dos frutos e do vinho.

31.16
pressdo “trés anos para cima”, é mais provavel que ela represente um erro
do copista no local em que originariamente deveria constar “trinta anos”,
aidade na qual os deveres do templo eram designados aos levitas (IC r 23.3).

Ainda que nenhuma vers&o antiga ou manuscrito discorde da ex-
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2CRONICAS 32.1

A Ameagca de Senaqueribe contra Juda

(0] Depois de tudo o que Ezequias fez com tanta fidelidade, Senaqueribe,2rei da Assiria, invadiu  32.1 2rs 18.13-

e . . s - - 19;1536.1;
sJ .Zfjuda e sitiou as cidades fortificadas para conquista-las. 2 Quando Ezequias viu que Sena- 37.'9,51737'
queribe pretendia guerrear contra Jerusalém,3 3consultou os seus oficiais e os comandantes do 3224227
exército sobre a ideia de mandar fechar a passagem de agua das fontes do lado de fora da cidade;
e eles concordaram.4 Assim, ajuntaram-se muitos homens, e fecharam todas as fontesbe o riacho 324 »2Rrs 18.17;
x . w ; . . 20.20; 5 22.9,11;
que atravessava a regiao. Eles diziam: “Por que deixar que os reis0da Assiria venham e encontrem 514"
toda essa 4gua?” 5 Depois, com grande empenho reparou todos os trechos quebrados do muroce  3251cr2523;
; ; . . Is 22.10; dIRs
construiu torres sobre ele. Construiu outro muro do lado de fora do primeiro e refor¢cou o Miloid 9@2@&8;
els28

da Cidade de Davi; e mandou fazer também muitas langase e muitos escudos.
6 Nomeou sobre o povo oficiais militares e 0s reuniu na praca, junto a porta da cidade, animando-

-0s com estas palavras:7“Sejam fortes e corajosos.* Ndo tenham medo nem desanimems por causado  32.7Dt3L6;
rei da Assiria e do seu enorme exército, pois conosco estd um poder maior do que o que estad com ele.h 3;353220135
8Com ele esta somente o poder humano”,' mas conoscoi estd 0 Sen h o r, 0 NOSSO Deus, para nos ajudar *3'}”8‘1&9502_;56-16
e para travar as nossas batalhas” kE o povo ganhou confianga com o que disse Ezequias, rei de Juda. '35252211% 3;%5
9 Mais tarde, quando Senaqueribe, rei da Assiria, e todas as suas forgas estavam sitiando Laquisibm 17.45; 2Cr
mandou oficiais a Jerusalém com a seguinte mensagem a Ezequias e a todo o povo de Judéa que morava l& %(3:[1 220111705?%7
1528.6

10  “Assim diz Senaqueribe, rei da Assiria: Em que vocés baseiam a sua confianca,"1para per-gngousé%%
manecerem cercados em Jerusalém?11l Quando Ezequias diz: ‘O senhor, 0 N0SsO Deus, nos sal- 3211 "1s37.10
vara das maos do rei da Assiria’, ele os esta enganando," para deixa-los morrer de fome e de sede.

12 Mas ndo foi o préprio Ezequias que retirou os altares desse deus, dizendo a Juda e a Jerusaléreecr1.1
‘Vocés devem adorar diante de um s6 altarOe sobre ele queimar incenso’?

13 “Vocés ndao sabem o que eu e os meus antepassados fizemos a todos os povos das outras terras?32.13 pv. 15
Acaso alguma vez os deuses daquelas na¢des conseguiram livrar das minhas méos a terra deles?P
14De todos os deuses das nac¢des que os meus antepassados destruiram, qual deles conseguiu salvar
0 seu povo de mim? Como entdo o deus de vocés podera livra-los das minhas maos?15Portanto, ndo
deixem Ezequias engané-los”™ ou iludi-los dessa maneira. N&do acreditem nele, pois nenhum deus de
qualquer nagdo ou reino jamais conseguiu livrai o seu povo das minhas maos ou das maos de meus
antepassados® Muito menos o deus de vocés conseguira livra-los das minhas maos!”

32.15Us 37.10;
Dn 3.15; «&x5.2

16 Os oficiais de Senaqueribe desafiaram ainda mais Deus, 0 senhor, € Seu servo Ezequias.
17 Senaqueribe também escreveu cartas* insultando0osenhor, o Deus de Israel, e o desafiando: “Assim
como os deusesvdos povos das outras terras ndo livraram o povo deles das minhas maos, também o
deus de Ezequias ndo livrara o seu povo das minhas maos”. 18Entéo os oficiais gritaram na lingua dos
judeus ao povo de Jerusaém que estava sobre 0 muro, para assusta-lo e amedronta-lo, com o intuito de
conquistarem a cidade.19 Referiram-se ao Deus de Jerusalém como falavam dos deuses dos outros
povos da terra, que ndo passam de obra das méos dos homens.w

20Por tudo isso o rei Ezequias e o profeta Isaias, filho de Amoz, clamaram em orag&o aos céus.
21E 0 senhor enviou um anjo,xque matou todos os homens de combate e todos os lideres e oficiais

32.17te 37.14,
“S174.22;

Is 37.4,17;
*2Rs 19.12

32.19*2Rs 19.18;
S1115.4-8; 1s2.8;

3221 xGn 19.13;

no acampamento do rei assirio, de forma que este se retirou envergonhado para a sua terra. E certo VRS 197
dia, ao adentrar o templo do seu deus, alguns dos seus filhos 0 mataram a espada.v

2Assim 0senhor salvou Ezequias e o povo de Jerusalém das méos de Senaqueribe, rei da Assiria,
e das mé&os de todos os outros e cuidou delestem todas as fronteiras.23Muitos trouxeram a Jerusalém 8228 2Cr8.24
ofertas parao senh o r € presentes2valiosos para Ezequias, rei de Juda. Daquela ocasido em dianteele  zc14.1617

foi muito respeitado por todas as nacoes.

a 32.4 A Septuaginta e a Versdo Siriaca dizem o rei.

b 32.5 Quo aterro.

¢ 32.8 Hebraico: o braco de carne.

d 32.22 A Septuaginta e a Vulgata dizem deu-lhes descanso.

32.1 A cronologia do ataque de Senaqueribe a Jerusalém ¢ incerta, mas
a seguinte reconstrucdo é bastante razodvel. Em 705 a.C., Senaqueribe
torna-se rei da Assiria e imediatamente inicia suacampanha no Ociden-
te, subjugando 46 cidades muradas ao longo da costa. Captura numero-
sas cidades deJuda, incluindo Laquis, e recebe tributos de Ezequias (2Rs
18.13— 19.8). Em 701 a.C., ele se volta para o Oriente, a fim de cuidar
de uma rebelido na Babilonia, dando repouso aJerusalém e a Ezequias.
Nesse meio-tempo, Ezequias adoece, recupera-se e recebe a comissao en-
viada por Merodaque-Balada da Babilonia com o propésito de angariar
apoio para sua guerra contra Senaqueribe (Is 39). Por volta de 689 a.C.,
Senaqueribe destréi a Babilénia e entdo se volta para o Ocidente, a fim

de cuidar de Tiraca, o farad etiope do Egito. Senaqueribe comeca a pres-
sionar Jerusalém, mas precisa se retirar para confrontar Tiraca. Depois
ele retorna ao cerco de Jerusalém, mas seu exército é atingido por uma
praga provocada pelo “anjo do Senhor” (2Rs 19.9-36). Nada no prisma
de Senaqueribe contradiz essas informagdes, o que podemos considerar
uma comprovacdo do relato biblico (ver “O prisma de Senaqueribe”,
em 2Cr 32; “Ezequias contra os assirios”, em Is 36; “A campanha de
Senaqueribe contra Merodaque-Balada”, em Is 39).

32.9 Laquis era uma das maiores cidades de Juda. Senaqueribe ficou téo
orgulhoso de té-la capturado que decorou seu palddo em Ninive com um
relevo descrevendo suas proezas ali (ver “Os relevos de Laquis”, em 2Rs 18).



32.25 »2Rs 14.10;
2Cr26.16;
»2Cr19.2; 24.18
32.26 cJr 26.18,
19; 82Cr 34.27,28;
1s39.8

32.27'1Cr29.12

2CRON ICAS 32.29 659

O Orgulho e a Morte de Ezequias

24Naquele tempo, Ezequias ficou doente e quase morreu. Ele orouao senhor, que lhe respondeu
dando-lhe um sinal milagroso.25Mas Ezequias tornou-se orgulhoso3e nao correspondeu & bondade
com que foi tratado; por isso a irado sen h o r 1veio sobre ele, sobre Juda e sobre Jerusalém.26Entdo
Ezequias humilhou-se,c reconhecendo o seu orgulho, como também o povo de Jerusalém; por isso a
iradosenhor ndo veio sobre eles durante o reinado de Ezequias.l

27Possuia Ezequias muitissimas riquezas e gldria;e construiu dep6sitos para guardar prata, ouro,
pedras preciosas, especiarias, escudos e todo tipo de objetos de valor.28Também construiu armazéns
para estocar trigo, vinho e azeite; fez ainda estabulos para os seus diversos rebanhos e para as ovelhas.
29 Construiu cidades e adquiriu muitos rebanhos, pois Deus Ihe dera muitas riquezas.'

O prisma de Senaqueribe

2CRONICAS 32 Assim que ascendeu ao tro-
no assirio, Senaqueribe (705-681 a.C.) teve
de suprimir numerosas revoltas em todo
0 seu dominio. 0 prisma de Senaqueribe,
um texto monumental registrado na lin-
gua acédia, reconta sua campanha de 701
a.C. na regido atualmente conhecida como
Palestina. A comparacdo entre os relatos
biblicos (2Rs 18.13— 19.37; 2Cr 32.1-22;
Is 36 e 37) com os anais assirios e outros
achados arqueolégicos permite tragar uma
seqliéncia de acontecimentos bem razoavel:

Wer "Ezequias contra os assirios", em Is 36

Senaqueribe assiste a captura de Laquis

Preserving Bible Times; ® dr. James C. Martin; usado com permisséo do Museu Britanico

Estd registrada em 2Cronicas uma in-
vasdo maciga contra as cidades de Juda
(32.1,9), e Senaqueribe, em seu prisma,
declara ter sitiado 46 das cidades muradas e
fortificadas de Ezequias, bem como cidades
circunvizinhas.'
+? Os dados arqueolégicos apoiam esses
relatos, com evidéncias de ampla destruigdo
em todo o territério de Juda (e.g., em Berse-
ba [mapa 6] e Laquis [mapa 4]).2

0 prisma descreve, em termos gerais,
0 avanco de Senaqueribe pelas cidades cos-
teiras da Fenicia e da Filistia até Jerusalém.

Ver"Berseba”, em 1Rs 19 e "Os relevos de Laquis", em 2Rs 18

Esse ataque violento, no qual ele "matou
[...] nobres que haviam provocado rebelido e
pendurou os corpos em torres de vigia”, ilus-
tra de forma vivida as ameagas feitas pelos
mensageiros assirios (v. 13-19). Entretanto,
Senaqueribe jamais declarou ter capturado
Jerusalém. Ele diz ter “trancado Ezequiasem
Jerusalém como um péssaro numa gaiola".
Essa declaragéo admite tacitamente seu fra-
casso em capturar Jerusalém e concorda com
o relato biblico.3

3/er"A morte de Senaqueribe”, em 2Rs 19
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2CRONICAS 32.30

30  Foi Ezequias que blogueoua o manancial superior da fonte de Giomhe canalizou a 4gua para a2.30s2rs 18.17;
. . . . ~ "1Rs 133
parte oeste da Cidade de Davi. Ele foi bem-sucedido em tudo o que se prop0s a fazer.31Mas, quando os 32,351 1539.0;

governantes da Babildnia' enviaram uma delegagao para perguntar-lhe acerca do sinal milagroso) que 5255575 1
havia ocorrido no pais, Deus o deixou, para prova-loke para saber tudo o que havia em seu coragao.
32 Osdemais acontecimentos do remado de Ezequias e 0s seus atos piedosos estdo escritos na visao
do profeta Isaias, filho de Amoz, no livro dos reis de Judéa e de Israel. 33 Ezequias descansou com 0s
seus antepassados e foi sepultado na colina onde est&o os timulos dos descendentes de Davi. Todo o
Juda e o povo de Jerusalém prestaram-lhe homenagens por ocasido da sua morte. E seu filho Manassés
foi 0 seu sucessor.

O Reinado de Manassés, Rei de Juda

Q O Manassésltinha doze anos de idade quando comegou a reinar e reinou cinqienta e cinco  33.11¢r3.13

J Janos emJerusalém.2Ele fezo que 0 senhor reprova,mimitando as praticas detestaveis" das  332"r 15.4;
nagdes que o sen h o r haviaexpulsado de diante dos israelitas.3Reconstruiu os altares id6latras que 5‘;&3&@525
seu pai Ezequias havia demolido, ergueu altares para os baalins e fez postes sagrados.0 Inclinou-seP ~ PR17.3:2031.1
diante de todos os exércitos celestes e lhes prestou culto.4 Construiu altares no templodosenhor,  3340207.16
do qual 0 senhor tinha dito: “Meu nomel permaneceré para sempre em Jerusalém”. 5Nos dois 33520 4.9
patios do templo do seNHORrele construiu altares para todos os exércitos celestes.6 Chegoua queimar  3364v18.21;
seus fiilhoss em sacrificio no vale de Ben-Hinom; praticou feiticaria, adivinhacéo e magia, e recorreu Eg?ﬁffggl
amédiuns* e aos que consultavam os espiritos.0Fez 0 que 0 sen h o r reprova, provocando-o a ira. "15m 28.13

7 Eletomou aimagem esculpidaque havia feito e a colocou no templo,vdo qual Deus tinha dito a Dags.7 >20 7.16
e aseu filho Saloméo: “Neste templo e em Jerusalém, que escolhi entre todas as tribos de Israel, porei meu
nome para sempre.8Né&o farei os pés dos israelitas deixarem novamente a terrawque dei aos seus ante-  33.8"2Sm 7.10
passados se tdo somente tiverem o cuidado de fazer tudo o que Ihes ordenei em todas as leis, decretos e
ordenangas dados por meio de Moisés”. 9Manassés, porém, desencaminhou Judae o povo de Jerusalém, 339+ 154
ao ponto de fazerem pior do que as nagdes que 0 sen h o r havia destruido diante dos israelitas*

10 Osenhor falou a Manassés e a seu povo, mas ndo lhe deram aten¢d0.11Por iSSO 0 Sen h o r33.11 VDt 28.36;
enviou contra eles os comandantes do exército do rei da Assiria, 0s quais prenderam Manassés,v w98
colocaram-lhe um gancho no nariz e algemas de bronze2e o levaram para a Babildnia.12Em sua  33.12>2Cr6.37;
angustia, ele buscou o favor dosenhor, 0 seu Deus, e humilhou-se® muito diante do Deus dos seus $2.261pe5.6
antepassados.13Quando ele orou, 0 senhor o ouviu e atendeu o seu pedido e o trouxe de volta a
Jerusalém e a seu reino. E assim Manassés reconheceu que 0 senhor é Deus.

14Depois disso ele reconstruiu e aumentou a altura do muro externo da Cidade de Davi, a oeste da 3h31é131.131-R152133-3;
fonte de Giom,bno vale, até a entrada da porta do Peixe,c em torno da colina de Ofel.dTambém pds  sf1.10; <20 27.3;
comandantes militares em todas as cidades fortificadas de Juda. Ne326

15Manassés tirouedo templodosenh o r os deuses estrangeiros e a imagem que haviacolocado 14,  33.15«.37;
bem como todos os altares iddlatras que havia construido na colina do templo e em Jerusalém e jogou- 2Rs23.12
-os fora da cidade.16 Depois restaurou o altar dosen h o r e sobre ele ofereceu sacrificios de comunhdo  33.161V7.11-18
e ofertas de gratidao,* ordenando a Juda que servisse 0 senhor, o Deus de Israel.170O povo, contudo,
continuou a sacrificar nos altares idélatras, mas somenteaosenhor, o seu Deus.

18  Os demais acontecimentos do reinado de Manassés, inclusive sua oracdo a seu Deus e as pala-
vras que os videntes lhe falaram em nome do senhor, o Deus de Israel, estdo escritos nos registros
histéricos dos reis de Israel0. 19 Sua oragdo e a resposta de Deus, bem como todos os seus pecados e §23F.213922i.21076»37:
a sua infidelidade, além dos locais onde construiu altares iddlatras e ergueu postes sagrados e idolos,
antes de humilhar-se,8tudo esté escrito nos registros histéricos dos videntes*’ 120 Manassés descansou  33.20'2Rs 21.18;
com os seus antepassados e foi sepultado’ em sua propriedade. E seu filho Amom foi o seu sucessor. 120

O Reinado de Amom, Rei de Juda
21 Amomi tinha vinte e dois anos de idade quando comegou a reinar e reinou dois anos em Jeru-33.211103.14
salém. 2Ele fezo que 0 senhor reprova; a semelhanca de seu pai, Amom prestou culto e ofereceu

* 33.18 lIsto ¢, Jud4, como ocorre frequentemente em 2Cronicas.
‘ 33.19 Conforme um manuscrito do Texto Massorético e a Septuaginta. A maioria dos manuscritos do Texto Massorético
diz registros histéricos de Hozai.

33.1 Ver “O selo de Manassés”, em 2Rs 21. sobre sacrificio humano, ver “Sacrificio humano no antigo Oriente Mé-
33.6 Para informagcdes sobre “o vaie de Ben-Hinom”, ver notaem 28.3; dio”, em Lv 20.
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_ 3323w.12,  sacrificios a todos os idolos que Manassés havia feito.23Mas, ao contrario de seu pai Manassés, ndo
Ex10.3; 2Cr 7.14; . .
s11827; 1476, Se humilhoukdiante do senhor, antes, aumentou a sua culpa.
Pus 34 24 Osoficiais de Amom conspiraram contra ele e 0 assassinaram em seu palacio.25 Mas o povolma-

33.25'2Cr22.1
tou todos os que haviam conspirado contra o rei Amom, e proclamou seu filho Josias rei em seu lugar.

As Reformas de Josias
Josiasmtinha oito anos de idade quando comecgou a reinarlle reinou trinta e um anos em
Jerusalém.2Ele fezo que 0 senhor aprovae andou nos caminhos de Davi,0seu predecessor,
sem desviar-se nem para a direita nem para a esquerda.

34.1 ™Cr3.14;
«11
34.2°2Cr29.2

343 PIRs 13.2; 3 No oitavo ano do seu remado, sendo ainda bem jovem, ele comegou a buscar o DeusP de Davi, seu
1Cr16.11; s . . . s
2cr152:3317.22  predecessor. No décimo segundo ano, comegou a purificar Juda e Jerusalém dos altares id6latras, dos
344&x3413,  postes sagrados, das imagens esculpidas e dos idolos de metal.4 Sob as suas ordens foram derruba-
ix 32.20; - . - R " - .
Lv2e30.  dos os altares dos baalins; além disso, ele despedacou os altares de incenso" que ficavam acima deles.

RsBILMALS  Também despedagou e reduziu a p6 os postes sagrados, Qes imagens esculpidas e os idolos de metal,

u59rs132 € 0s espalhou sobre os timulos daqueles que Ihes haviam oferecido sacrificios/ 5Depois queimous
0s 0ssos dos sacerdotes sobre esses altares, purificando assim Judéa e Jerusalém.6Nas cidades das tribos
347ix 3220, de Manassés, de Efraim e de Simeéo, e até mesmo de Naftali, e nas ruinas ao redor delas,7 derrubou
2181 o5 altares e 0s postes sagrados, esmagou os idolos, reduzindo-os a p6,* e despedacou todos os altares
de incenso espalhados por Israel. Entdo voltou para Jerusalém.
8No décimo oitavo ano do seu reinado, a fim de purificar o pais e o templo, ele enviou Saf, filho
de Azalias, e Maaseias, governador da cidade, junto com Jo4, filho do arquivista real Joacaz, para
restaurarem o templo do Senhor, o seu Deus.
349 -*12%53%38; 9Eles foram entregar ao sumo sacerdote Hilquiasua prata que havia sido trazida ao templo
r39.

de Deus e que os porteiros levitas haviam recolhido das ofertas do povo de Manassés e de Efraim, e de
todo o remanescente de Israel, e também de todo o povo de Juda e de Benjamim e dos habitantes
de Jerusalém.10Confiaram a prata aos homens nomeados para supervisionarem a reforma no templo do
senhor, os quais pagavam os trabalhadores que faziam os reparos no templo.11 Também deram
dessa pratavaos carpinteiros e aos construtores para comprarem pedras lavradas e madeira para as
juntas e as vigas dos edificios que os reis de Juda haviam deixado ficar em ruinas.w

12Esses homens fizeram o trabalho com fidelidade* Eram dirigidos por Jaate e Obadias, levitas
descendentes de Merari, e por Zacarias e Mesuldo, descendentes de Coate. Todos os levitas que sabiam
tocar instrumentos musicaisvi3estavam encarregados dos operarios2 e supervisionavam todos os
trabalhadores em todas as func@es. Outros levitas eram secretarios, oficiais e porteiros.

34.11 >2Cr24.12;
"2Cr 33.4-7

34.12»2Rs12.15;
>1Cr25.1

34.13*1Cr234

O Livro da Lei é Encontrado

14 Enquanto recolhiam a prata que tinha sido trazida para o templo dosenhor, o sacerdote Hil-
quias encontrou o Livro da Lei dosenhor que havia sido dada por meio de Moisés.15Hilquias disse
ao secretario Safa: “Encontrei o Livro da Leianotemplodosenhor”. E o entregou a safa.

16  Entdo Safé levou o Livro ao rei e Ihe informou: “Teus servos estédo fazendo tudo o que Ihes foi
ordenado.17Fundiram a prata que estava no templo do sen h o r € a confiaram aos supervisores e aos
trabalhadores”. 18E acrescentou: “O sacerdote Hilquias entregou-me um livro”. E Safé leu trechos do
Livro paraorei.

34.15»2Rs 22.8;
Ed7.6; Ne81

0 34.4 Provavelmente colunas dedicadas ao deus sol; também no versiculo 7.

34.3 A reforma de Josias foi um dos principais fetos histéricos do AT,
embora tenha resultado num grande fracasso, j& que o povo ndo mudou
seu procedimento de coracdo. Josias tentou consolidar o culto no templo
de Jerusalém. A intencdo era que o paganismo, que havia florescido ao
redor, nos “lugares altos”, desaparecesse e que a vida religiosa do povo
pudesse ser controlada com maior facilidade. Imagens e altares foram
destruidos ndo apenas em Jerusalém e em Jud4, mas também nas cidades
de Manassés, Efraim, Simedo e mesmo em locais remotos como Naftali.
Entretanto, foi um avivamento “de cima para baixo”, que surtiu pouco
efeito nas praticas religiosas populares.

34.14No ano de 622 a.C., enquanto o templo estava sendo reparado,

Hilquias, o sacerdote, “encontrou o Livro da Lei do Senhor que havia
sido dada por meio de Moisés™ (provavelmente o livro de Deuterond-
mio). Ele o entregou a Safé, o escriba, que o leu em voz alta diante do rei
Josias (ver “O tragico reinado do reiJosias”, em 2Rs 23).

Quando Josias ouviu a leitura do livro, rasgou as préprias roupas, pela
desconsideragao dos israelitas paracom a lei de Deus por geragdes. Josias
enviou uma delegacéo a profetisa Hulda para consultar o Senhor (ver
“A delegacdo a Hulda e Nata-Meleque, o oficial”, em 2Rs 22).

34.15 Embora muitos intérpretes atuais concordem em que o Livro
da Lei era a integra ou parte do livro de Deuterondmio, eles acreditam
que esse livro ndo foi na verdade descoberto, mas escrito nessa época.
Esses “reformadores”, acreditam os mesmos intérpretes, estdo por tras
da elaboragdo do livro de Deuteronémio, bem como de boa parte do
material de Josué, Juizes, Samuel e Reis, e sdo frequentemente chamados
“deuteronomistas”. Seu trabalho nos tivros de Josué a Reis é conhecido
como “histéria deuteronomista”. Essa teoria da origem de Deuteron6-
mio, porém, contradiz a repetida asser¢do biblica de que Moisés é a fonte
do livro (ver “A data de Deuteronémio”, em Dt 3, e “Hip6tese docu-
mentaria”, em Gn 7).
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19  Assim que o rei ouviu as palavras da Lei,brasgou0Osuas vestes 20e deu estas ordens a Hilquias34.19'pt 28.3-68
B 'ls 36.22; 371
a Aicam, filho de Safa,da Abdom, filho de Mica", ao secretario Safd e ao auxiliar real Asaias: 3470 Rs 223

21“Vao consultar osenhor por mim e pelo remanescente de Israel e de Juda acerca do que estaescrito 321 ﬁf’lfg 8;
neste livro que foi encontrado. Airadosen h o r contraends deve ser grande, pois 0s Nossos antepassados ~ Ez36.18
nédo obedeceram a palavradosen h o r € ndo agiram de acordo com tudo o que esta escrito neste livro”.

2 Hilquias e aqueles que o rei tinha enviado com ele6foram falar com a profetisa* Hulda, mulher  34.22%x 15.20;
de Salum, filho de Tocatece neto de Haras, e responsavel pelo guarda-roupa do templo. Ela morava Ne6.14
no bairro novo de Jerusalém.

23 Hulda Ihes disse: “Assim dizosenhor, o Deus de Israel: ‘Digam ao homem que os enviou a
mim:24Assimdizosenhor: Eu vou trazer uma desgragas sobre este lugar e sobre os seus habitantes;1L  34.24®» 16.4;
todas as maldigBeslescritas no livro que foi lido na presenca do rei de Juda. 25 Porque me aban- 115231%;; i;“?fl
donaram) e queimaram incenso a outros deuses, provocando a minha ira por meio de todos os idolos 25253420
que as maos deles tém feitoX minha ira ardera contra este lugar e néo seré apagada’. 26 Digam ao rei ?fz-fgi?c' 3336
de Jud4, que os enviou para consultar o senhor: Assimdizosenhor, o Deus de Israel, acerca das
palavras gque vocé ouviu:27‘J4 que o seu coragdo se abriuke vocé se humilhouldiante de Deus quando  34.27 *2Cr32.26;
ouviu o que ele falou contra este lugar e contra os seus habitantes e vocé se humilhou diante de mim, B0 3 20637
rasgou as suas vestes e chorou na minha presenga, eu o ouvi’, declara o senhor. 28‘Portanto, eu 0 34.28 ™0r35.20-
reunirei aos seus antepassados,”le vocé serd sepultado em paz. Seus olhos ndo verdo a desgraca que 25;"20r32.26
trarei sobre este lugar e sobre os seus habitantes’

Entdo eles levaram a resposta a Josias.

29  Em face disso, o rei convocou todas as autoridades de Juda e de Jerusalém. 30 Depois subiu aosA 30“2Rs 232;
templo do sen h o ro acompanhado por todos os homens de Judé, todo o povo de Jerusalém, os sacer- o813
dotes e os levitas: todo o povo, dos mais simples aos mais importantes”. Para todos o rei leu em altavoz
todas as palavras do Livro da Alianga, que havia sido encontrado no templodo senhor. 3LEle tomou 3431 »Rs7.15;
0 seu lugarP e, na presenga do senhor, fez uma alianga,¥comprometendo-se a seguirro senhor e 35;5511111{‘7
obedecer de todo o coragéo e de toda a alma aos seus mandamentos, aos seus testemunhos e aos seus zﬁﬁzﬁe 29.10;
decretos, cumprindo as palavras da alianga escritas naquele livro.

32 Depois fez com que todos em Jerusalém e em Benjamim se comprometessem com a alianga;
os habitantes de Jerusalém passaram a cumprir a alianga de Deus, o Deus dos seus antepassados.

BJosias retirou todos os idolos detestaveiss de todo o territério dos israelitas e obrigou todos os  34.33*.3-7;
que estavam em Israel a serviremaosenhor, o seu Deus. E enquanto ele viveu, o povo ndo deixou de briss

seguirosenhor, 0 Deus dos seus antepassados.

Josias Celebra a Pascoa

O £’ Josias celebrou a Pascoaldo s enhor em Jerusalém, e o cordeiro da Pascoa foi abatido no %5.1;?%;}-630;
;s . . - a e m 9.3; 28.
J ~/décimo quarto dia do primeiro més. 2Ele nomeou os sacerdotes para as suas responsabili-
dades e os encorajou a se dedicarem ao servigo no templo do senhor. 3Ele disse aos levitas  35.3uwt33.10;
. . . - @ 1Cr23.26; 2Cr
que instruiam" todo o Israel e haviam sido consagrados ao senhor: “Ponham a arca sagradano 57,177
templo construido por Saloméao, filho de Davi, rei de Israel. Vocés nao precisam mais leva-la de um
lado para outro sobre os ombros. Agora sirvam ao senhor, o seu Deus, e a Israel, o povo dele.
4Preparem-se por familias, em suas divisdes,vde acordo com a orientacdo escrita por Davi, rei 354w, 10;
del I filho Salomé 1€r9.10-13; 24.1;
e Israel, e por seu TiIINo Salomao. 2Cr8.14; Ed6.18
5  “Fiquem no Lugar Santo com um grupo de levitas para cada subdivisdo das familias do povo.
6Abatam os cordeiros da Pascoa, consagrem-sewe preparem os cordeiros para os seus irmaos israeli-  35.6"Lv 11.44;
. s 2029525
tas, fazendo o que 0 s e n h o r ordenou por meio de Moisés”.
7 Josias deu a todo o povo que ali estava um total de trinta mil ovelhas e cabritos para as ofertas das.7 *2cr30.24;
- . n - - - - - v2Cr31.3
Péascoa,* além de trés mil bois; tudo foi tirado dos bens pessoais do rei.v
34.20 Também chamado Acbor, filho de Micaias.
34.22 Conforme um manuscrito do Texto Massorético, a Vulgata e a Versdo Siriaca. A maioria dos manuscritos do Texto
Massorético ndo traz tinha enviado com ele.
4.22 Também chamado Ticva.

c3
d 34.25 Oupor meio de tudo o que eles tém feito.
e 34.30 Oudos maisjovens aos mais velhos.

0
b

34.20 Foi descoberto um selo que diz: “[Pertence] a Asaias, servo do rei”. rei Josias e membro de sua forga-tarefa (o sufixo “ias” é apenas a forma
Por meio do estudo do estilo e da grafia da inscrigdo, os estudiosos con- abreviada de “yaru”, significando ambos “o Senhor”).

seguiram datar o selo do século V11 a.C., o periodo do reinado de Josias. 34.22 Ver “A delegagéo a Hulda e Nata-Meleque, o oficial”, em 2Rs 22.
E provével que esse selo tenha de fato pertencido a Asaias, ministro do 35.1-24 Ver “Josias, Zacarias e Neco 11”7, em 2Cr 35, e “O tragico

reinado do rei Josias”, em 2Rs 23.
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35.8 Acr 20.3; 8 Seus oficiais também contribuiram2voluntariamente para o povo, para os sacerdotes e para 0s

2erzs 8135 Jevitas. Hilquias,® Zacarias e Jeiel, os administradores do templo de Deus, deram aos sacerdotes duas

ssowecratiz; Ml e seiscentas ovelhas e cabritos e trezentos bois. 9 Também Conanias,bcom seus irméos Semaias
QeI Natanael, e os lideres dos levitas - Hasabias, Jeiel e Jozabade0- ofereceram aos levitas cinco mil
ovelhas e cabritos e quinhentos bois.
35 ég ;v.lg: 10 O servico foi organizado e os sacerdotes assumiram os seus lugares com os levitas em seus

turnos,dconforme o rei ordenara®110s cordeiros da P4scoa foram abatidos,fe os sacerdotes aspergi-
ram o sangue que lhes fora entregue, enquanto os levitas tiravam a pele dos animais.12Eles separaram

*2Cr30.16
35.11 i2Cr 29.22,

34;30.17
também os holocaustos para dé-los aos grupos das familias do povo, para que elas os oferecessem ao
35.13»Ex122-  Senhor, conforme esta escrito no Livro de Moisés; e fizeram o mesmo com os bois.13 Assaram
11; Lv 6.25; - - z H i
1sm2.13-15  0S animais da Péascoa sobre o fogo, conforme prescrito,9 cozinharam as ofertas sagradas em potes,

35.141x20.13  caldeirdes e panelas, e serviram rapidamente todo o povo.14 Depois disso, os levitas prepararam a

parte deles e a dos sacerdotes, pois estes, descendentes de Ar&o, ficaram sacrificando os holocaustos e
as por¢des de gordurallaté o anoitecer. Foi por isso que os levitas prepararam a parte deles e a dos
sacerdotes, descendentes de Ardo.

150s musicos,' descendentes de Asafe, estavam nos locais prescritos por Davi e por Asafe, Hema e
Jedutum, vidente do rei. Os porteiros que guardavam cada porta ndo precisaram deixar 0s seus postos,
pois os seus colegas levitas prepararam as ofertas para eles.

16Assim, naquele dia, todo o servico do s e n h o r foi executado para a celebragéo da Pascoa e para a
apresentacdo de holocaustos no altardos e nh o r, conforme o rei Josias haviaordenado.17Os israelitas
gue estavam presentes celebraram a Pascoa naquele dia e durante sete dias celebraram a festa dos paes
sem fermento.18A Pascoa ndo havia sido celebrada dessa maneira em Israel desde os dias do profeta
Samuel; e nenhum dos reis de Israel havia celebrado uma Pascoa como esta, como o fez Josias, com
os sacerdotes, os levitas e todo o Juda e Israel que estavam ali com o povo de Jerusalém.19Esta Pascoa
foi celebrada no décimo oitavo ano do reinado de Josias.

35.15'1 Cr25.1;
26.12-19;
2029.30;

Ne 12.46; SI 68.25

Josias, Zacarias e Neco Il

2CRONICAS 35 Quando Josias, rei de Juda
(ca. 640-609 a.C.), tomou providéncias para
a celebracdo da Péascoa,l ele e seus admi-
nistradores doaram um grande nimero de
animais para serem sacrificados (2Cr 35.7-9).
Um dos administradores, oficial do templo,
chamava-se Zacarias (v. 8). Um éstraco
(fragmento de ceramica com inscrigdes),
adquirido num mercado de antiguidades e
atualmente numa cole¢do privada, traz os
nomes de Josias e Zacarias. 0 6straco, que
aparentemente é uma ordem de oferta real
ao templo, diz: "Como Ashyahu, o rei, orde-
nou-lhe que entregasse na méo de Zaka-
ryahu prata de Térsis para a casa de Yahweh:
trés sidos". 0 nome Josias é 0 equivalente em
portugués de Ashyahu na inscrigéo, e Zaca-
rias é o equivalente de Zakaryahu.

WVer"A Pascoa”, em 2Cr30.  Ver"Megido", em Zc 12.

Em 609 a.C., quando Josias estava em
seu trigésimo primeiro ano de reinado e era
ainda um jovem de 39 anos (2Rs 22.1), o
exército egipcio sob a lideranga do faraé Neco
Il (ca. 610-595 a.C.) marchou para o norte, a
fim de ajudar os assirios contra os babild-
nios. Neco Il, conhecido tanto dos registros
egipcios quanto dos babildnios, foi um dos
mais poderosos reis da antiguidade tardia do
Egito. Os assirios estavam posicionados em
Carquemis (mapa 8b), proeminente cidade
no rio Eufrates (2Cr 35.20). Josias, num esfor-
o para debilitar as forgas assirias que manti-
nham o controle da regido, tentou enfrentar
Neco em Megido2 (mapa 9). Tragicamente,
o exército de Juda foi derrotado, e Josias per-
deu avida (v. 21-24).3

3ver "0 tragico reinado do rei Josias", em 2Rs 23.

Jud4, entdo, sujeitou-se a Neco até o ano
605 a.C., quando os babilénios derrotaram os
exércitos egipcios em Carquemis (Jr 46.2).
Depois da morte de Josias, seu filho Jeoacaz
assumiu o trono, mas apenas trés meses de-
pois Neco removeu Jeoacaz e impds um pe-
sado tributo a Juda (2Cr36.1-3). 0 rei egipcio
nomeou Jeoaquim, o filho mais velho de Jo-
sias, rei e levou Jeoacaz para o Egito, onde ele
viveu o restante de sua vida (36.4).
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A Morte de Josias

2C RO NICAS 35.20

20  Depois de tudo o que Josias fez, e depois de colocar em ordem o templo, Neco, rei do Egito,ss 50 ysi0.9:
saiu para lutar em Carquemisj junto ao Eufrates,ke Josias marchou para combaté-lo.21 Neco, porém,
enviou-lhe mensageiros, dizendo: “Nao interfiras nisso, 6 rei de Juda. Desta vez ndo estou atacando a
ti, mas a outro reino com o qual estou em guerra. Deus me disselque me apressasse; por isso para de
te opores a Deus, que est4 comigo; caso contréario ele te destruird”.

2 Josias, contudo, ndo quis voltar atras, e disfarcou-sempara enfrenta-lo em combate. Ele ndo quisss.22 mz s.19;
ouvir o que Neco Ihe dissera por ordem de Deus e foi combaté-lo na plamcie de Megido.
2 Nabatalha, flecheiroslatingiram o rei Josias, pelo que disse a0sss 23 1rs 22.34

Vozes antigas

Quem quer que seja vocé a quem Sin e
Chamach convocarem para a realeza e em
cujo reinado aquele templo ficara em mau
estado de conservacao, e quem o construir
novamente que encontre a inscrigdo escri-
ta em meu nome e ndo [a]* modifique.
Que ele o unja com 6leo, faca o sacrificio,
estabeleca-o com a inscricdo escrita em
seu nome e retorne ao seu lugar [de ori-
gem], Que Chamach e Anunitu ougam sua
suplica, recebam suas palavras, marchem
ao seu lado, aniquilem seu inimigo [e]
fagam diariamente boas recomendagdes a
seu respeito a Sin, o pai criador deles.

*As palavras entre colchetes foram acrescentadas pelo
tradutor no local em que otexto contém lacunas.

— O CILINDRO DE NiBONIDO Of SIPAR

Ver oartigo "0 cilindro de Nabonido de Sipar*, em 2Cr 36.

seus oficiais: “Tirem-me daqui. Estou gravemente ferido”. 24Eles o
tiraram do seu carro, colocaram-no em outro e o levaram para Jeru-
salém, onde morreu. Ele foi sepultado nos timulos dos seus antepas-
sados, e todos os moradores de Juda e de Jerusalém choraram por ele.

25 Jeremias compds um cantico de lamento em homenagem a
Josias, e até hoje todos os cantores e cantoras homenageiam Josias
com canticos de lamento.0Estes se tomaram umatradi¢do em Israel
e estdo escritos na coletanea de lamentagdes.

26 Os demais acontecimentos do remado de Josias e 0s seus atos
piedosos, de acordo com o que esta escrito na Lei do Senhor,
27 todos os acontecimentos, do inicio ao fim, estdo escritos nos re-
gistros historicos dos reis de Israel e de Juda.

O /”E o povo tomou Jeoacaz, filho de Josias, e proclamou-o rei
J Uem Jerusalém, no lugar de seu pai.

O Reinado de Jeoacaz, Rei de Juda

Jrd6.2;KGn2.14
35.21 1Rs 13.18;
2Rs 18.25

1Sm 28.8; 2Cr
18.29

35.25 °Jr22.10,
15,16

2 Jeoacaz tinha vinte e trés anos de idade quando comegou a rei-

nar e reinou trés meses em Jerusalém.3 O rei do Egito destronou-o
em Jerusalém e impds a Juda um tributo de trés toneladas e meia"
de prata e trinta e cinco quilos de ouro.4 O rei do Egito proclamou
Eliaquim, irméo de Jeoacaz, rei sobre Juda e sobre Jerusalém e mu-
dou-lhe 0 nome para Jeoaquim. Mas NecoP levou Jeoacaz, irméo de
Eliaquim, para o Egito.

O Reinado de Jeoaquim, Rei de Juda

36.4 Pjr22.10-12

5 Jeoaquim” tinha vinte e cinco anos de idade quando comegou a reinar e reinou onze anos ends s <ur22.1s;
Jerusalém. Ele fezo que 0 Senhor, o seu Deus, reprova.6 Nabucodonosor/ rei da Babil6nia, atacou-o
e prendeu-o com algemas de bronze para leva-lo para a Babilonia.s 7Levou também para a Babilonia
objetos do templo do Senhor e 0s colocou no seu templo61

8 Os demais acontecimentos do reinado de Jeoaquim, as coisas detestaveis que fez e tudo o que faid 1.7: bn 1.2
achado contra ele, estdo escritos nos registros histéricos dos reis de Israel e de Juda. Seu filho Joaquim

foi 0 seu sucessor.

O Reinado de Joaquim, Rei de Juda

26.1;35.1

36.6 0r 25.9;
27.6; Ez29.18;
s2Cr33.11;
Ez19.9; Dn 11
36.7t2Rs24.13;

9 Joaquimutinha dezoitocanos de idade quando comecou a reinar e reinou trés meses e dez diass.o »ir22.24-2
em Jerusalém. Ele fez o que 0 Senhor reprova.1l0Na primavera o rei Nabucodonosor mandou leva-lo

.3 Hebraico: 100 talentos. Um talento equiivaliaa 35 quilos.

036
b 36.7 Oupalacio.
c36

.9 Conforme um manuscrito do Texto Massorético, alguns manuscritos da Septuaginta e a Verséo Siriaca. A maioria dos
manuscritos do Texto Massorético diz oito. Veja2Rs 24.8.

52.31

36.2-4 A alianca entre o Egito e a Assiria ndo conseguiu salvar o deca-
dente Império Assirio, mas a campanha do faraé Neco (cf. 35.20,21)
resultou no controle egipcio sobre Jud4. N&o esta claro seJosias foi obri-
gado a se opor a Neco por ser vassalo da Babilonia ou se ele agiu por
iniciativa prépria. De qualquer forma, sua morte marcou o final da au-
tonomia de Juda. O sucessor de Josias, seu filho Jeoacaz, foi destronado
por Neco e deportado para o Egito. Neco designou Eliaquim (Jeoaquim)
para o trono, e Juda tornou-se um Estado vassalo do Egito (ver “Josias,
Zacarias e Neco I1”, em 2Cr 35).

36.5-8 Quando a Babil6nia emergiu como superpoténcia na regido, Jeoa-
quim rompeu aalianga com o Egito e Jud4 tomou-se vassalo da Babilonia.
O subsequente impasse entre a Babilonia e o Egito proporcionou aJeoa-
quim a oportunidade de retirar o jugo da vassalagem e de se rebelar contra
Nabucodonosor (ver 2Rs 24.1). Nabucodonosor (ver “Nabucodonosor”,
em 2Rs 24) reagiu e capturou Jeoaquim, mas ndo se sabe se Jeoaquim
morreu antes de ser levado paraa Babilonia (2Cr 36.6; cf. 2Rs 24.6).

36.9,10
597 a.C. ele capitulou diante do cerco de Nabucodonosor, depois reinar

Joaquim sucedeu seu pai, Jeoaquim, como rei de Juda, mas er



36.10 W/18;

2Rs20.17; - . . T i
Ed 1.7, Jr 22.25" &loﬂ de Joaqwm, rei sobre Juda e sobre Jerusalem.

24.1,29.1;37.1;
Ez17.12

a 36.10 Ouparente.

apenas trés meses (v. 9; cf. 2Rs 24.8-12). Joaquim foi deportado para a
Babilénia com a rainha-mae, outros oficiais do alto escaldo e numero-

sos soldados, artesdos e artifices (cf. 2Rs 24.14-16). Nabucodonosor

2CRONICAS 36.10

para a Babiloma,vjunto com objetos de valor retirados do templo dos e nh o r, € proclamou Zedequias,

designou o tio de Joaquim, Matanias (mudando seu nome para Zede-
quias), como rei fantoche (2Cr 36.10; cf.2Rs 24.17).

O cilindro de Nabonido de Sipar

2CRONICAS 36 A concluséo de Cronicas
descreve a destruicdo de Jerusalém e o
exilio dos judeus sob o rei babilénio
Nabucodonosor, em 586 a.C.10s exilados
serviram Nabucodonosor e seus sucessores
“até a época do dominio persa” (2Cr 36.20),
quando Ciro conquistou a Babildnia e em
seguida decretou que osjudeus exilados po-
diam retornar a sua terra natal e reconstruir
otemplo (v. 22,23).2

Uma inscrigéo descoberta no templo de
Ebabar em Sipar (cidade babilénia) men-
ciona brevemente a ascensdo do Império
Persa e de seu rei, Ciro. A inscri¢éo consiste
de algumas cdpias em cilindros de ceramica

'Ver "Os Ultimos dias de Jerusalém", em Jr 6.

/er"Ciro, o Grande", em Ed 1.

celebrando a reconstrugéo de trés templos
empreendida por Nabonido (ca. 556-539
a.C.), o Ultimo rei do Império Neobabild-
nio. Nesse relato, os deuses Sin e Mardu-
que ordenam a Nabonido que reconstrua o
templo de Sin na cidade de Hard. Nabonido
protesta, dizendo que Hard ainda esta sob o
controle dos poderosos medos e, portanto,
além de seu alcance, mas as divindades lhe
asseguram que o Império Medo caird aos
pés de um rei subordinado chamado Ciro.
Em seguida, Ciro avanga para derrotar o
grande exército dos medos e aprisiona seu
imperador. Assim, Nabonido fica livre para
concluir seu projeto de reconstrugéo sob a

protedo divina enquanto os deuses utili-
zam Ciro para remover o obstaculo medo.

Embora o cilindro de Sipar ndo relate
nada além da reconstrucdo dos trés templos
durante a parte final do reinado de Naboni-
do, outros registros histéricos completam a
cena. As Cronicas babilonias declaram que
o0 exército de Ciro assumiu o controle da
prépria Babilonia em 539 a.C., portanto, no
final do reinado de Nabonido e da suprema-
cia do Império Neobabilonio. Fontes persas
posteriores atribuem a queda de Nabonido
ao fato de ele ter negligenciado a deidade
principal dos babilonios, Marduque. para
dar atengdo ao deus estrangeiro Sin.3

3vertambém "Nabonido e Belsazar", em Dn 5, e "Oracéo de Nabonido”, em Dn 8.

0 cilindro de Sipar
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2CRONICAS 36.11

OReinado de Zedequias, Rei de Juda

11 Zedequiaswtinha vinte e um anos de idade quando comegou a reinar, e reinou onze anos erTss.11 waRs 24.17;
Jerusalém.12Ele fez 0 que 0 senhor,X0 seu Deus, reprova e ndo se humilhouv diante do profeta érszleﬁ%l_
Jeremias, que lhe falava como porta-voz do sen ho r. 13Também se revoltou contra o rei Nabucodo- 290'378_;1‘2?‘3%32;3;
nosor, que o havia obrigado a fazer um juramento2em nome de Deus. Tornou-se muito obstinado3 1237
e nado quis sevoltar para0sennhor, o Deus de Israel.14Além disso, todos os lideres dos sacerdotes e
0 povo se tornaram cada vez mais infiéis,bseguindo todas as praticas detestaveis das outras nagGes

36.1326217.13;
a2Rs 17.14;
e contaminando o templo do senhor, consagrado por ele em Jerusalém.

2Cr30.8
36.14 »1Cr5.25

A Queda de Jerusalém

15 0 Ssenhor, o Deus dos seus antepassados, advertiu-os varias vezesc por meio de seuss6.15¢s5.4;

. - . - . ~ 44.26; Jr7.25;
mensageiros,d pois ele tinha compaix&o de seu povo e do lugar de sua habita¢do. 16Mas eles  ag113;zc14;
. Py M 2.7;3.1; d
zombaram dos mensageiros de Deus, desprezaram as palavras dele e expuseram ao ridiculoeos 7,35 5_3‘2;

35.14,15; 44.4-6

seus profetas, até que airafdo sennor se levantou contra o seu povo e ja ndo houve remédio.9 3¢ s 223,

17 0 Senhor enviou contraeles o rei dos babilonios* que, no santuario, matou os seus jovens a espada. &15‘2152““5-131
N&o poupou nem rapazes,hnem mocas, nem adultos, nem velhos. Deus entregou todos eles nas méos Sﬁlclrgg%
de Nabucodonosor;'18este levou para a Babilonia todos os utensilios! do templo de Deus, tanto  pv29.1:zc 1.2
0s pequenos como os grandes, com os tesouros do templo do senhor, os do rei e 0s de seus oficiais. 352?1[2”36[%28
19 Os babil6nios incendiaramko templo de Deusle derrubaram o muromde Jerusalém; queimaram 3938 L"jﬁ%e;
todos os palécios e destruiramOtodos os utenstiios de valor que havia neles.0 21;5733123014
20  Nabucodonosor levou para o exilio,p na Babil6nia, os remanescentes que escaparam da espada39-§6 5{7" :#1125;
para serem seus escravos” e dos seus descendentes, até a época do dominio persa.21A terra desfrutou  zc11.1;1Rs

9.8,9; n2Rs 14.13;

0s seus descansos sabaticos;r descansous durante todo o tempo de sua desolacéo, até que os setenta  nm26: °5i79.1-3

. : . 36.20 pl 26.44;
anoslse completaram, em cumprimento da palavra do senh o r anunciada por Jeremias. s 24.14 E42.1:
22No primeiro ano do reinado de Ciro,urei da Pérsia, para que se cumprisse apalavradosennor ~ MeT&UI2T
anunciada por Jeremias, 0 sen h o r tocou no coracéo de Ciro, rei da Pérsia, para que fizesse uma pro- 561141 Sz‘scﬁz-g;
PP . . ril 3
clamagéo em todo o territério de seu dominio e a pusesse por escrito, nestes termos: 27.22; 29.10;
40.1;Dn92;
s . . P 2c112,75
23“Assim declaro eu, Ciro, rei da Pérsia: 36,22 Us 44.28;

451,13, Jr25.12;
‘Osenhor, o Deus dos céus, deu-me todos os reinos da terra e designou-mevpara construir

um templo para ele em Jerusalém, na terra de Juda. Quem dentre vocés pertencer ao seu povo va
paralerusalém, e que 0 senhor, o Seu Deus, esteja com ele’ .

29.10
36.23vjz 4.10

0 36.17 Ou caldeus.

36.11-14 Depois de uma série de agdes politicas malsucedidas, Zede-
quias finalmente se rebelou contra o rei da Babilonia (v. 13). A resposta
foi rdpida e radical. O rei Nabucodonosor montou o cerco aJerusalém
no inicio de 588 a.C., e o fim chegou em julho de 586 a.C., com um
massacre tdo terrivel e uma devastagdo tdo ampla que os sobreviventes
puderam apenas se sentar aterrorizados e lamentar em siléncio a sorte da
“cidade de Sido” (Lm 2.1; ver “Os ultimos dias de Jerusalém”, em Jr 6).
36.22,23 A informacdo contida nesses versiculos ndo é encontrada no
relato de Reis porque o escritor de Reis conclui sua histéria antes

da restauragdo, porém é repetida no inicio de Esdras (Ed 1.1-4), que
retoma a histéria no ponto em que Crdnicas a encerra, indicando que
Cronicas e Esdras podem ter sido obras de um mesmo autor (ver a pro-
feciadeJr 25.1-14; ef. Dn 9).

Ciro permitiu que os povos cativos retornassem as suas terras. Seus es-
forgos para obter o favor dos povos que haviam sido tratados duramente
pelos babilénios foram usados por Deus para inaugurar o periodo da
restauracéo de Israel.



